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175. szám.
A mese párja.

— A német császár a Nyilt-tér rovatában.

Le prince Caniche, a bájos és tö-
kéletes királyfi, Laboulaye politikai me-
séiben kiskutyává változik minden évben
egyszer. Igy akarta ezt a világosság gé-
niusza, ki bölcsnek, elmésnek, delinek
és nemesszivünek teremtette öt, ki gon-
dolta: jó egy királynak minden évben
egyszer kis kutyává lenni: hogy ázzék az
esöben ö is, hogy szegletekben kuczorog-
jon és fusson a hajitott kövek elöl ö is.
Hogy bemeneküljön a szegények és föld-
hözragadtak hajlékába, hol tündöklö csillá-
rok helyett füstös olajlámpát talál, de mely
jobban világitja az igazságot az ezer királyi
gyertyafénynél. A kutya, le prince Caniche
négykézlábbal tisztán meglátná, amit nem
lát meg a király, ugymond Laboulaye és ezt
a régi mesét variálta most II. Vilmos csá-
szár tizéves jubileumán egy fényes czikk-
ben Maximilian Harden. A Heine-utánzó
berlini ujságiró elmés fordulataival, ko-
moly mondatokba burkolt szatirájával,
kölcsönkért képeivel és magától hozzá-
tett czélzásaival publicisztikai remeket
faragott és ezt a czimet irta fölébe:
"Ö Felsége a pudli." Mi természetesebb
hát, minthogy az egész czikk a czimért
készült, mi természetesebb, minthogy az
egész czikket konfiskálták, a hozzátartozó
egész hetilappal együtt.

Erre a konfiskálásra felel ma Maxi-
milian Harden a német császárnak egy
páratlanul álló nyilt levélben. Hugó Vic-
tor, ki a romantika lágy orgonaszózatát
hallatja a koronás fökhöz irt leveleiben

és Coppée, a távolból igen merész fran-
czia, ki III. Sándor czárnak "birtokon
kivül” küld felhivást a lengyelek érdeké-
ben, a koronás királyokkal levelezö e
ritka két alak ime egy harmadikkal áll
együtt: egy sánta kis némettel. De e
harmadik intra limites van, élés penná-
ját minden órában kicsavarhatja kezéböl
a jubiláns berlini rendörség. A Friedrich-
strasse platánjai alól, ahol e kis David
parittyázik, egy ugrás csak a palota, a
merész fiut hamarosan megfenyitheti hát
a császár. Dicsérjük-e merészségeért, kor-
holjuk-e izléstelen gondolatáért; nehéz
eldönteni. A hazafi, az iró, aki monar-
chistának vallja magát, bizonyosan tiltott
mezökön jár, mikor uj strófát ir a mar-
tialisi versekhez, miket a német sör-
házakban Wilhelmus Imperator Rexröl
zengedeznek; de ez az iró, ez a mo-
narchista nem fogalmaz oly biztos rév-
ben, mint nagy elöde a mozgékony
Coppée; ö számot vetett a következmé-
nyekkel s külvilági dolgait egészen el-
rendezvén, ugy ült oda az iróasztalhoz,
mint a halálra vagy hosszu fogságra
itélt. Minek hát a merészséget dicsérnünk,
mikor az együtt jár az izléstelenséggel
s minek korholnunk a merevséget, mi-
kor ez ugyszólván együtt jár a bünhö-
déssel ? ! Mindegy hát, akár dicsérendö
a sánta kis Harden, akár korholandó ; a
szózat, amit belétrombitál Európába,
igy is, ugy is arra való, hogy Vilmos csá-
szárnak alakját mindjárt a választások
után ismét emlékezetébe hozza Európá-
nak. S változtatni igy sem, ugy sem tud
a császár képén a jeles publiczista. E

nagy alak ugyanis sokat dobbant, de
attól mozog is a német föld. Hogy mi-
niszterek veszik körül, akik, mint Miquel
is a multkor, dicsöitö beszédeket mon-
danak róla, holott ök meglehetösen le
vannak kötelezve mint kritikusuk, tehát
tárgyilagosak nem lehetnek : ez By-
zanczra emlékeztetö dolog, valamint az
a tábornok-hadsegéd is, aki a jubi-
láris plakátokat mint förendezö irja
alá: de mindez még nem állitja meg
a forgó földet. Egy akkora kolosz-
szusnak, mint Vilmos császár, parazitái
is lehetnek, hisz azok még Diogenest
sem teszik koldussá; az a fátyol hát,
amit az ö fáklyatánczot járó Potemkinjei
tartanak elébe, káros, de nem akkora
eset, hogy a nemzeti eszme és a mon-
archia romlásáért második Vilmos csá-
szár tétessék felelössé. Minden mon-
archiával együtt született ez a fátyol.
Maximilian Harden nem fedez fel vele
uj dolgot. És ugyancsak ha ö az állam-
felforgató elemek terjedéséröl beszél, miért
birálja meg a császárt azért, hogy minden
cselekedetével és minden szavával a mon-
archikus elvet mindenekfölött magasz-
talja ? . . . Hiszen ez logikus, tisztelt Maximi-
lian Harden ! Hiszen a császár hát mégis
csak monarchikusabb, mint Maximilian
Harden. Fölösleges volt valóban a mon-
archiát igy megvédeni és hiábavaló volt
igazán a császárt uj szinekkel megfös-
teni. A fényes körülirásokba és maró czi-
tatumokba burkolt levél az ö logikai
folyományaival és tökéletlen kisérletezé-
sével nem is érdemelné meg különös
figyelmünket, de egy nagy irodalmi ér-

M i q u e tt e.
Gyp uj regénye.

A héten jelent meg Gypnek, a szellemes
franczia regényirónak uj elbeszélése; a negy-
vennyolczadik kötet. Negyvennyolcz kötet,
mely több mint egy millió példányban van
elterjedve és mind párbeszédben folyik! Az
kissé sok. De az olvasóknak, ugy látszik, még
mindig nem elég. A házasság és szerelem
kérlelhetetlen gunyirójának ujabb és ujabb köny-
veit, melyek ugy teremnek tolla alatt, mint a
lósóska a réten, még mindig ugyanazon ér-
deklödéssel fogadják, melylyel a Vie parisienne-
ben megjelent elsö párbeszédeit kitüntették.

E nagy kedveltetésnek okát nem keres-
hetjük kizárólag a mesterien könynyed és
mulattató modorban, melyben a párisi társaság-
nak több mint fesztelen szerelemvilágát festi,
hanem bizonyára még abban is, hogy megfi-
gyelése tág keretén belül tárgyát igen válto-
zatosan tudja kiszemelni.

Igaz, hogy asszonyai mindig szépek, ked-
vesek és szeretetreméltóak; férfiai pedig min-
dig ostobák, hiuk és ingatag jellemüek. De e
nagy családi vonásaik mellett alakjai mily sok-
félék és egyénileg mennyire különbözök!
Könyvei az emberi gyöngeségek egész pandae-
monuimát tárják elénk. Nincs oly társadalmi fél-
szegség, melynek hü rajzát ne találnók meg
bennük.

És lélektani megfigyelése alapos, éles és
találó. A környezet nevelö befolyása ritka

franczia irónál van oly meggyözöen kimutatva,
mint nála. Nem prédikálja, nem szedi velös
mondatokba a lélekformáló "milieu" nagy tör-
vényét; önként terem az meg tolla alatt és
magukból az elbeszélt tényekböl lép az világgá,
aminthogy a drámai forma, melyben meséit
elöadja, meg is kivánja.

Utóbbi idöben azonban Gyp, talán azért,
hogy összmüveinek következetes voltát jobban
éreztesse, mégis alászáll a tények tárgyilagos
elöadásának magaslatából a szándékos demon-
stráczió mélyebb szinvonalára. Igy például
Loulou kisasszony-ában megmutatta, hogy
a tizenötéves serdülö leányban, ki iskolái be-
végzése után a világba készül kilépni, már
megvannak mindazok a jellembeli vonások, me-
lyek a nagyvilági hölgyet egykor oly érdekessé,
imádottá és esetleg veszedelmessé teend-
hetik.

Most pedig, legujabb müvében, irónk még
mélyebben ragadja gyökéren tárgyát. Ez elbe-
szélésnek hösnöje, Miquette, piros arczu, szöke
haju, nyolcz éves leányka, ki pisze orocskájával,
vidám szemeivel és a farkaskölyökéhez hasonló
hegyes fogaival tünik ki a többi gyermekek közül,
akik körében picziny regénye játszik. És okos,
szellemes, fesztelen, nyilt szivü, bátor, szóki-
mondó és mindenekfölött neveletlen, mint a
bükkfán termett háromhetes szöke rigó. Igazi
"enfant terrible," amilyen csak a párisi nagy
világban szereplö családok elhanyagolt gyermek
szobáiban fejlödhetik világgá.

Hallani kell Miquette-et, mint beszéli
meg nagypapájával a dolgokat, melyek otthon

történnek. Otthon tudniillik "nagy a felfor-
dulás" : uj, kis testvérkét várnak Miquette
számára ; tehát elküldték Miquette-et sétálni a
nagypapával, ki derült kedélyü szálas, vékony
uri ember. Miquette egyáltalán nincs meg-
elégedve azzal, ami otthon készül. Minek az
a "piczike" ? Hiszen még játszani sem lesz
szabad vele !

A nagypapa : Már hogy ne ? Játsz-
hatsz vele. Késöbb. Majd ugy két év mulva.

Miquette (vállat vonva): Két év mulva!
Akkor talán mindnyájan meg leszünk halva.

.A nagypapa : Micsoda gondolat ez !
Miquette : Mintha az magát maczerálná,

nagypapa, amit mondtam.
A nagypapa: Már kértelek egyszer,

hogy ne használj ilyen szavakat! . . .
Miquette : Minö ilyen szavakat? . . .
A nagypapa : Azt, hogy "maczerál";. . .

az csunya szó.
Miquette (ámulva): Csunya szó, ma-

czerál ?
A nagypapa: Nagyon csunya.
Miquette : Hát a papa mindig mondja.
A nagypapa: Az lehet . . . de ö, ö

valószinüleg . . . (kifejezést keres) . . . szándé-
kosan mondja.

Miquette (öszintén): Én is szándékosan
mondom, iszen!

A nagypapa : Igen, de az különbözö ...
papád ezt a szót csak akkor mondja, amikor
szükséges . . . bizonyos esetekben.

Miquette: (meggyözödéssel): Akkor min-
dig azok a bizonyos esetek vannak ! . . .

M i q u ette.

II. ÓV.
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dame van neki. Párját lehet belöle ké-
sziteni a Laboulaye meséjének, ime :

Le prince Caniche, a bájos és bölcs
királyfi egyszer elbocsátotta az elsö mi-
niszterét, le duc de Lauenburgot, a bo-
zont0s szemöldöküt. Ki megvonulván a
Sachsenwald vén tölgyei alatt, a világos-
ság geniuszától azt az adományt kapta,
hogy minden évben egyszer oroszlánná
változzék, valóban ugyis lön ez a Sach-
senwald tölgyei alatt, minden évben
egyszer. És akkor le duc de Lauen-
burg, az oroszlán, azt hitte, hogy az ö
hangjától, még le prince Caniche, a bá-
jos és bölcs királyfi is reszket. Pedig
az nyugodtan a kardját köszörülte.

Bismarck bizalmas ujságirójának,
Maximilian Hardennek levele -— kiha-
gyásokkal -— igy szól :

Fölséged a most elmult napokban még
inkább magára irányitotta a polgárok figyelmét,
mint máskor. A zajos utczai ünneplésektöl s
a hivalgó pompától idegenkedö németeknek
becsületes öröme tellett abban, hogy a császár
nem akarta uralkodásának e rövid tiz évre
terjedö, de sok rossz tévedésben és zavarban
gazdag idöszakát nagyobb fénynyel ülni meg
és megelégedett azzal, hogy ájtatos keresztény
módjára Istenben vetett reményének adjon
kifejezést: az eddig is megsegitette, megfogja
segiteni hát ezentul is. Ez jótékonyan hatott,
ez a hitbuzgóság. De nem sokkal ezután
már némi aggodalmak jelentkeztek. M e r t
h á t v a l ó b a n "a h a d s e r e g v o l t
a z e g y e t l e n t é n y e z ö , m e l y bi-
z a l o m m a l f o g a d t a a h a r m a d i k
c s á s z á r t ? " (Idézet II. Vilmos egy minapi
beszédéböl.) V a l ó b a n a h a d s e r e g
v o l n a " f ö t á m a s z a a z o r s z á g -
n a k s a t r ó n u s n a k " , melyet a néphim-
nusz szerint sem paripák, sem bástyák nem
védenek meg ? ! És ma, az általános védköte-
lezettség idejében egyáltalában h a s z n o s - e
a h a d s e r e g e t z á r t k a s z t n a k ,
a nemzet massziv testétöl elkülönitett valami-
nek mondani ? . . . Hiszen a h a d s e r e g -
h e z t a r t o z o t t a z a k é t m i l l i ó
e m b e r i s , aki minap a szocziáldemokra-
tákra szavazott ; hiszen ezek a milliók
is a király kabátját viselték és ezek

h o g y egy n a g y g é p e z e t b e n a p r ó
r é s z e c s k e l e g y e n . (Idézetek a császár
máskori beszédeiböl.) . . . De alig hogy meg-
szüntünk ezen a beszéden álmélkodni, már
ismét egy ujság lefoglalásáról, egy ujabb felség-
sértési pörröl olvastunk. Az ujság az én
ujságom, a "Zukunft", amelybe en állitólag
felségsértö czikket irtam. Mivel hát a dolog
az én személyes ügyem, kérem, engedje meg,
hogy egyelöre ne beszéljek róla. Ön ugyis
mindjárt meglátja majd, hogy itt nem egy
személyes ügyröl, hanem egy általános szimp-
tómáról van szó. (Ha itt és a továbbiakban a
rendes kuriális stilus ellenére csak "Önözöm"
a császárt, kérem a tulbuzgó királyi ügyésze-
ket, hogy ebben ne lássanak felségsértést,
mert hiszen például I I I . György király is meg-
engedte Juniusnak, spanyol Fülöp meg mar-
quis Posának engedte meg, hogy ezt a formu-
lát használják vele szemben.)

Én a pört különben is nyugodtan várom.
Talán mégsem vagyunk még Németországban
annyira, hogy volnának a birodalomban birák,
akik engem ezért a czikkért elitélnének. Ebben
az esetben ugyanis igazán jól megérdemelnénk
a külföld csufszavát, mely már most is a
" b e r l i n i k h a l i f á t u s " - r ó l beszél.
Enynyire hát még nem vagyunk. S én ezentul
is azt fogom hinni, hogy l I . Vilmos császár
ugy gondolkozik, mint Laboulaye király fia.

De ha mégis a hivatalos itélet arról
gyözne meg. hogy csalódtam, akkor igy szól-
nék magamban : A c s á s z á r n e m is-
m e r i a n é m e t n é p h a n g u l a t á t
és i g a z n a k t a r t j a a z t , a m i h a m i -
s a t n e k i h a s z o n l e s ö k és h i z e l -
k e d ö k m u t o g a t n a k . És ennél a pont-
nál válik az én ügyem közérdeküvé.

C s á s z á r u r , ö n t é v e k ó t a ha-
z u g s á g o k k a l t a r t j á k . A hangulat
nem olyan, amilyennek az ön udvaronczai fes-
tik és a hamis hangulatot önnek ezek az urak
nem is tudják egyébbel bizonyitani, mint ki-
vágott ujságczikkekkel. De ez mind hamis ra-
gyogás csak. Az ön emberei, a katonatisztek
a kaszinókban, a tisztviselök a miniszteriu-
mokban egymást az önröl mondott anekdoták-
kal mulattatják. A konzervativ földesur, aki
dörgö, lojális páthosszal beszél a biro-
dalmi gyülésen, hazaérkezvén, siet a szom-

szédjával közölni a legujabb udvari pletykát.
Az udvari kamarások, akik önt kiszolgálják,
nagy élvezettel olvassák a Kladderradatsch-nak
borsos czélzasait. melyek az ön legutolsó ka-
szárnyai szónoklatára vonatkoznak. És a birák,
akik ép az imént itéltek el valakit felségsér-
tésért, mindjárt azután sörözni mennek és a
legfrisebb kaszárnyai viczczet ismétlik önröl.
H o g y n é m e t f ö l d ö n e k k o r a k é p -
m u t a t á s k e l e t k e z h e t e t t , ez ön -
n e k u g y e b á r h i h e t e t l e n . ”

De ne is legyen ön kegyetlen azokhoz az
emberekhez, akikröl most itt szó volt. Hiszen
ök hüek önhöz, szeretik az intézményeket,
amelyeket ön testesit meg és minden monar-
chikus érzületük mellett is annyi meg nem
engedett dolgot beszélnek, hogy i g a z s á g
s z e r i n t a n é m e t n e m z e t e g é s z
e l i t - j é n e k n e m s o k á r a b e c s u k a t -
t a t v a k e l l e n e l e n n i . Ne boszan-
kodjék hát, ha ez a hangulat az ön embereire
is elragad, azokra, akik az ön nevében itélkez-
nek, regrutákat tanitanak és az országot admi-
nisztrálják. Ezt a hangulatot nem is a Bismarck-
fronde teremtette, vagy az agráriusok froudeja,
hanem egy c s o m ó s z e r e n c s é t l e n
i n t é z k e d é s és f é l r e é r t é s . Engedje
meg, hogy a monarchikus krizis okairól most
hallgassak, hiszen ugyis eleget fejtegettem a
dolgokat és most nem akarom egy czászárnak
tolakodóan d i r e k t e a s z e m é b e m o n -
d a n i , h o g y m i k e t h i b á z o t t el. De
egyet meg kell mondanom: A m o n a r -
c h i k u s t ö b b s é g a t t ó l t a r t , h o g y
ön n e m l á t t i s z t á n , m e r t r a v a s z
h i z e l g ö k h á l y o g o t r a k t a k a sze-
m é r e és hogy ha ezt a hályogot rövid idö
alatt el nem távolitják, akkor a nemzet és a
császár h a r m o n i k u s ö s s z m ü k ö -
d é s é n e k l e h e t ö s é g e e l ö b b meg-
s z ü n i k , s e m m i n t ön e z t z a j o s
u d v a r á n a k m a g á n y á b a n ma c s a k
s e j t e n i i s t u d n á !

Ez az én igazságom, ez az igazsága
ezernyi ezer komoly és császárjához hü em-
bernek. Ne tessék hinni nekem, az apró skrib-
lernek. Kérdezze meg ön a minisztereit és ha
azok nem válaszolnak világosan, kérdezze meg
az ön nyugalomba vonult ösz tábornokait.
Kérdezze meg Bismarckot, Bronsartot, s négy-
szemközt akár Stumm bárót is, hogy nem
olyan-e a hangulat, aminönek én festem,
h o g y n e m i n g a d o z i k - e m á r a
m o n a r c h i k u s é r z ü l e t a l a p z a t a ?

Kérdezze meg ön az ön koronás társait,

A nagypapa : De jól nevelt kis leány-
nak nem szabad . . .

Miquette : Hát jol nevelt vagyok én ?...
A nagypapa : Nem . . . Legalább nem

mindig.
Miquette : Arról nem én tehetek ! . . .

Hiszen ök nevelnek . . . azok.
Miquette aztán azt a véleményt koczkáz-

tatja, hogy mégis csak jobb volna arra a jö-
vendö piczikére, ha fiu volna és nem leány.
Mert mint fiu az abbé urral tanulna és nem a
miss-szel. Az abbé ur jó ember, arcza piros
és piczi szemecskéi kékek, mint a buzavirág.
De a hosszu, sovány arczu miss "megcsókol-
hatná a kecskét a szarvai kozott, anélkül
hogy arczát horzsolná."

A nagypapa erre azt mondja, hogy a
szépség nem föltétlenül szükséges . . .

Miquet te: Csak jó legyen az ember,
ugye azt akarja mondani ? De látszik, hogy a
nagypapa nem tölti idejét a miss-szel. A miss
nem Is olyan jó. Az abbé mindig ad valamit
a szegényeknek ; a miss soha. Azt mondja,
hogy "nem szabad fölbátoritani a koldulé-
konyságot."

A nagypapa : A koldulást • . . Koldu-
lásra bátoritani.

Miquette. Igen. Koldulásra bátoritani . . .
Aztán a miss megáll és legendákat mond a
szegényeknek.

A nagypapa. Legendákat ? . . .
Miquette : Nem tudom bizonyosan, hogy

azt-e ? Beszédeket tart nekik. Paul azt mondta,
hogy lozstárokat szaval nekik.

A nagypapa: Talán zsoltárokat. Zsol-
tár-verseket.

Miquette. Igen, lozstárokat. Nem va-

gyok bizonyos, hogy verseket-e ? De hogy lozs-
tárokat, az bizonyos.

A nagypapa: Ezen csodálkozhatnak
azok a szegények.

Miquette : Némelyek nevetnek ; mások
dühösek és szidnak minket. Én hátramaradok
és titokban dobok nekik egy krajczárt. A sá-
ros kátyuba dobom, hogy a miss ne hallja
meg a csengését. De szentül hiszem, hogy a
szegények jobban szeretik a tiszta krajczárt
mint a sárosat. Ez csak nem helytelen ?

A nagypapa: Nem hát, az árgyélussát!
Miquette (ijedten): Oh, nagypapa! Most

maga mond csunya szavakat.
A nagypapa . Azért mondom, mert

meg vagyok elégedve, kedves kis Miquette-em.
Miquette: Hát mikor az ember megvan

elégedve, akkor csunya szavakat mond ? . . .
A nagypapa - ! ? . . .
Ilyen leányka Miquette és ilyen nevelte-

tésben részesül. Képzelhetni, mily élvezet öt
elkisérni élete apró ügye-bajain végig ; a já-
tékszobába, hol egy vendégül náluk levö kis
fiucska butaságát és gyávaságát tanulja lenézni ;
a Bois de Boulogne-ba, hol más leánykákkal
beszéli meg, miként volna jó férjhez menni.
bátyjainak tanulószobájába, hol a fiukkal ösz-
szevesz ; a neuilly-i bucsura, hol ö ül legbát-
rabban a körhinta falovain; a család nagy
ebédjeire, hol a helység "intelligentiáját” itéli
meg keményen, de igazságosan, és végül a
mükiállitásba, hol Rodin hires Balzac-szobrát,
melyet a biráló bizottság a párisi ujságok nagy
polémiája közepett csak az utolsó napokban
utasitott vissza, birálja meg az ö csöpp gyer-
mekeszével igen találóan.

Persze, közben összeszólalkozik unoka-

nénjével, Germaine-nel is, ki már két hónapja
van férjnél és még sincs gyermekük, mert hát
nem néznek eléggé utána. "Hiába bámulsz
rám oly nagy szemekkel — mondja Miquette
Germaine-nek - ha a te helyedben volnék,
már rég volna egy kis babám."

Germaine : És mit tettél volna te ?
Mique t te: Hát mit tudom én? Kérde-

zösködtem volna azoknál, akiknek van. Az
ember némelykor elmegy érte Lourdesba, vagy
a doktorhoz. Hozzánk, ugy látszik, a dok-
tor hozza.

Germaine: Te jól vagy informálva.
Ezenkivül százszor zavarba hozza Mi-

quette a mamát, a papát, nagyszüleit, különö-
sen pedig a nagypapát, ki az Eugénie Gran-
det czimü regényböl tanitotta öt olvasni. De
még a kerek pirosarczu és buzavirágszemü
abbénak is megmondja az igazságát, mikor az
mindig csak ujságot olvas és a két fiu soha
sem tanul nála semmit.

Teszi pedig Miquette mindezt az ö angyali
tiszta szivecskéjével. az ö koránérett, de
mindig a végsö végletig naiv kis gyermeki
értelmével, gyöngéd, olvadékony kedélyével,
lángoló erös temperamentumával és gyalázato-
san romlott párisias nyelvezetével. Mert az a
csodálatos, hogy ezek a gyermekek, kiknek
abbét és miss-et tartanak, hogy naphosszat
javitgassák minden szavukat, ugyanazon szó-
kincscsel beszélnek, melyet a párisi viveur-ök
tulfinomult póriassága szór szét a világváros
járdám. Csakhogy Miquette-nek nem csupán a
szótára megengedhetetlen, hanem a szókötésében
is megvan a gyermeki észjárás sajátszerü lazasá-
gának és hirtelen csapongásainak hü és mulatsá-
gos képe. Egész beszéde csupa fölösleges kötszó

is a hadsereg kötelékében tanulták meg
azt, amire egy antimonarchikus mozgalom ese-
tében lesz szükségük a vezetöknek : a vak
e n g e d e l m e s s é g e t , a fegyelmet és a
s z e r é n y s é g e t , m e l y n e k e l é g az,
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a szövetséges fejedelmeket és ha ön más vá-
laszt kap, akkor vagy hazuggal van dolga,
vagy, olyannal, aki nem érti a dolgot. És ha
ön részletekröl is tájékozódni akar, akkor
beszéltesse el magának a berlini egyetem rek-
tora által azt, hogy a professzorok mikép véle-
kednek arról a kijelentésröl, amit ön tett,
hogy tudniillik iskolának, egyetemnek és
szinháznak a " m o n a r c h i a e s z k ö -
ze i ” -nek kell lennie ; továbbá kérdezze
meg gróf Hochbergtöl az intendánstól, hogy
csakugyan ön-e a z a z e g y e t l e n a l a k ,
akinek vezetése üdvös a szinházakra nézve,
különös tekintettel ama sok f ö l c z i c z o -
m á z o t t d i n a s z t i k u s , l e g e n d á s
s z i n m ü v e k r e ? ! . . . Gyüjtse ön maga-
köré a legkiválóbb müvészeket és hall-
gassa meg. h o g y m i l y e n b e f o -
l y á s t t u l a j d o n i t a n a k ö n n e k
a n é m e t m ü v é s z e t f e j l ö d é -
sé r e . . . és ha mindezekböl kiderül, hogy
én nem a tiszta igazságot mondom, akkor
tessék elbánni a gáncsolókkal, velem is, de
félek, hogy ebben az irányban nincs okom
tartani veszedelemtöl.

Bonaparte igy szólt : Un roi n'est pas
dans la nature ; i l n'est que dans la civilisa-
tion. l l n'en est pas de un ; i l ne saurait
étre qu'habillé. És Bismarck azt mondja —-
jobb pointirozással — hogy egy kis modern
uralkodó l e h e t ö l e g r i t k á n m u t a t -
k o z z é k m i n i s z t e r i á l i s r u h á z a t
n é l k ü l . Ha mégis ellenjegyzés nélkül beszél,
akkor e m e r é s z s é g é n e k k ö v e t -
k e z m é n y e i t i s e l k e l l v i s e l n i e ,
akkor nagylelküen m e g k e l l h a l l g a t -
n i a b e s z é d é r e a v á l a s z t is;
akkor, ruhátlan lévén. azt is el kell türnie,
hogy néha egy-egy diák igy kiáltson közbe :
K i r á l y u r , ön m e z t e l e n ! Igaz, ez
a kiáltás botrányos, de az igazság néha a bot-
ránynyal együtt jár s csak a botránynyal együtt
vásárolható meg. Mivel pedig most épen nem
jelentkezett más, en bátorkodtam megmon-
dani az igazságot és én azt hiszem, nem is
voltam nagyon merész, mert hiszen rég el-
mult az az idö, mikor X-ik Károly ezeket
mondhatta Berryernek : " N i n c s s z ü k s é -
g e m t a p a s z t a l á s r a ! Ön vakmerönek
tartja elhatározásomat ; de mindennap velem
van az Isten, különbözö sugalmazások utján,
melyeknek eredetében nem kételkedhetem.” A
dinasztiák története arra tanit, hogy minden
uralkodónak szüksége van a tapasztalásra.

És tanusithatunk-e valamely uralkodó iránt
nagyobb tiszteletet, czéljainak tisztasága iránt
pedig nagyobb bizalmat tanusithatunk-e, mint
ha erösen hiszünk abban, hogy ö kész
meghallgatni az igazságot?

Hogy ez az igazság spanyolfalak és la-
káji fogások által utjában meg nem akadá-
lyoztatván, tényleg füléhez jusson önnek,
öszinte és alázatos kivánsága

Maximilian Hardennek.

POLITIKAI HIREK.
Magyar miniszterek a királynál. Bécsi tudósi-

tónk táviratozza, hogy a király ma délután két
órakor hosszabb kihallgatáson fogadta báró Bánffy
Dezsö miniszterelnököt s utána szintén hosszabb
kihallgatáson báró Fejérváry Géza honvédelmi mi-
nisztert.

A parlamenti szünet. Tulajdonképen már meg-
kezdödött a parlamenti szünet és a törvényhozók
már el is széledtek az országban mindenfelé. De
hivatalosan még tartanak a munkanapok és a fö-
rendiház például csak hétfön fogja azokat a kisebb
javaslatokat tárgyalni, amelyek a képviselöházat
utolsó üléseiben foglalkoztatták. Köztük van a be-
tegápolási költségekröl szóló javaslat is. Ugy lát-
szik, a förendek egész biztosan végeznek hétfön
valamennyi javaslattal, mert keddre már a képvi-
selöház is ülést hivott össze, hogy átvehesse a fö-
rendek üzenetét. Ez az utolsó ülés délelött tizen-
egy órakor lesz és aligha fog öt percznél tovább
tartani. -

A förendiház bizottságaiból. A förendiház
állandó igazoló bizottsága hétfön délelött tiz óra-
kor a förendek jegyzékének folytatólagos kiigazitása
tárgyában ülést tart. A förendiház közgazdasági
és közlekedésügyi bizottsága szintén hétfön délelött
ülésezik.

A császár beszédei. Bécsben a magyar
meg az osztrák kvóta-deputácziók erösen al-
kudoznak egymással, de nem tudnak meg-
egyezni. Nem lep ez meg itthon senkit. Tud-
tuk elöre. Nem is szomorit el senkit. Ami
a bécsi hirek közül szomorusággal tölt el
bennünket, az, hogy az osztrák császár sok-
kal jobb szónok, mint a magyar király. Sok

gyönyörüséggel és egy kevés irigységgel olvas-
suk azokat a beszédeket, amelyeket a jubi-
láló császár Bécsben mondott. Tegnap a gye-
rekek, ma a vadászoknak. Poézis, lendület,
melegség van ezekben a beszédekben.
Szép, majdnem tökéletes a formájuk. .A
magyar király sohase mondott ilyen szép be-
szédeket, pedig de sok jó alkalom volt rája !
A nyelvünk is legalább olyan szép, mint a
német, az irodalmunk is fejlettebb, mint az
osztrák, nagyobb élö poétáink is vannak
és stilisztáink. De ezek — sajnos —- nem
dolgoznak miniszteriumokban s a minisz-
tereinek "azon véleményben léteznek, miszerint
általuk mégis csak jobban fogalmaztatik, mint
némely skribler által." Ezért mond szép be-
szédeket az osztrák császár és mond kevésbbé
szépeket a magyar király.

A k v ó t a .
(Távirali tudósitás)

A kvótabizottságok ma ujból megkezd-
ték Bécsben tanácskozásaikat. Ma csupán a
kölcsönös propozicziókat tették meg és arról,
vajjon lesz-e pozitiv eredménye az ujabb tár-
gyalásnak, bizonyosat meg nem lehet mon-
dani. Némi közeledés észlelhetö ugyan a bi-
zottságok álláspontjai között, söt itt Bécsben
azt hiszik, hogy van remény a megegyezésre.

A tárgyalásokat különben még csak hol-
napig folytatják, mert báró Bánffy Dezsö mi-
niszterelnöknek és Lukács László pénzügy-
miniszternek, akik a tanácskozásban részt
vesznek, a förendiház hétföi ülésére Budapestre
kell visszatérniök.

A mai ülésekröl szóló tudósitásaink itt
következnek :

A m a g y a r k v ó t a k ü l d ö t t s é g
ma délután két. órakor Széll Kálmán elnöklése
alatt a magyar miniszterium Bank-gassei épü-
letében ülést tartott, amelyen gróf Apponyi
Albert és gróf Dessewffy Aurél kivételével a
küldöttség tagjai mind megjelentek.

Falk Miksa elöadó felolvasta az e hónap
23-iki ülésen hozott határozatot, amely a he-
tes-bizottságnak adott utasitást körvonalozza.

és félig elnyelt fölkiáltás. Nincs beszéd-fajta,
melyben a franczia nyelv taglaló természete,
vagyis az a formáló elv, mely e nyelvet a
latinból kifejlesztette, jobban és világosabban
volna észlelhetö, mint e gyermekbeszédben,
mely az ösi grammatikai képzödéseknek egész
magyarázó tárháza.

Gyp mindig szerette és mindig használta
az argot-t. Könyvei nagy hatásának ez az
egyik titkos oka is. De oly érdekes argot-t,
milyet Miquette és testvérei beszélnek, még
nem mutatott be olvasói nagy légiójának.
Persze a forditásban a szöveg emez érdekes-
sége egészen elvész. Megközelitöleg sem lehet
visszaadni. mert a határozott formáju magyar-
ban nincs is aequivalense. De hát a tárgy maga
is csupa báj, még akkor is, ba a különös
forma ingerét semmi sem érezteti meg benne.

Hallgassák csak :
Miquette-nek megengedik, hogy bátyjai-

val együtt ozsonázzon az ö tanulószobájuk-
ban és az abbé jelenlétében.

Miquette egy darabka kenyeret rágicsál;
Paul mindenféle nyalánkságokkal tömi tele ma-
gát és végül fehér czukrot eszik.

E fölött összevesz hugával.
Miquette : Hogy lehet fehér czukrot enni !

Hisz az rossz, émelygös.
Pau l : Értesz is te ehhez. Te ostoba vagy.
Miquette . Hallgass, mert különben én is

igy felelek.
P a u l : No, felelj !
Miquette : Hát lehet, hogy én ostoba-

ságot mondok, de te azt megitélni nem tudod.
Pau l (fenyegetözve) : Én nem tudom . . .
Miquette: Nem hát. Nem és nem.
Pau l (dühösen : Te, ha nem volnál leány,

M iquette : Mit mutatnál ? Mit ? . . Hall-
juk ! . . . mondd meg egy piczikét !

Pau l : Ezt ! (arczulüti.)
Miquette (megdöbbenve) : Oh ! . . .

Az abbé (fölugrik) : Mi ez ? . . . Paul ! ön ütlegeli kis hugát ? . . . Hisz ez csufság !

P a u l : Abbé ur, Miquette oly tömérdek
kullancs . . .

Az abbé : Tömérdek, mi ?
P a u l : Kullancs. }
Az abbé - ? ? ? . . .
Jaques (közbeszól) : Nyüg, tolakodó . . .
Az abbé . Elég . . . Jól van . . . (Paul-

hoz). Azonnal szépen bocsánatot fog kérni
Miquette-töl !

Miquette (szelid engedékenységgel) : Meg-
bocsájtok neki, anélkül, hogy kérné.

Az abbé (Paulhoz): Gyorsan! Csókolja
meg ! . . .

M i q u e t t e : Szükségtelen ! (Gyanakvóan
hátrálva és arczát simogatva.) Elég a nyak-
leves is . . . (Az abbé visszaül helyére.)

És igy megy ez végig. Mindenütt és min-
denkor Miquette a jó , a szelid, az engedékeny,
a szellemes, a rokonszenves. Mindig az övé a
lelki fölény ; még a felnöttekkel szemben is.
Miquette kedves, igézö és gyermekies egye-
nességében rettenetes. Mily asszony lesz e
gyermekböl.

De veszik észre a különbséget ?
A fiuk, akik e történetben szerepelnek,

mindannyian gyávák, házsártosak, hiuk, falán-
kok, élvsóvárok, durvák és ügyetlenek. Ép
olyanok. mint a "Csábitók”-ban a türelmetlen
de Tremble, aki a Madame de Fl i r t ruhájá-
nak ötven gombját nem tudja kibontani, vagy
de Joyeuse, a szappanbuborékok höse.

Még az abbé is lusta és inyencz.

Szép és érdekes e könyvben csak Mi-
quette, oly szép és érdekes, mint az asszo-
nyok mindig Gyp elbeszéléseiben.

És ebben találjuk Gyp összes müveinek
örökös és rendithetetlen alapeszméjét : Az
asszony bájos, a férfi rut ; amaz némelykor
könnyelmü, emez mindig csupa durva bün. Ez
az a pont, hol Gyp, a hires, csipös szellemü
Mirabeau-Tonneau unokája, a világ minden
nöirójával a lélek legbensöbb titokzatában
egyesül. Az ö egész irodalmi müködésének
sarkpontja is csak a küzdelem, a vita a férfi
természetes fölénye ellen, vagyis a vád az erö-
sebb nem ellen. Ebben Gyp — bármily sajátos,
modern és egyéni is egyébként,— tökéletesen azo-
nos Mme Staël-el, George Sand-al és az ujabb
angol irónök megszámolhatatlan nagy sere-
gével.

Akárhányan vannak, mindmegannyian egy
nótát fujnak : a férfi undok állat ; a természet
remeke pedig testben és lélekben a nö.

Ez az ösi nagy méregfa, mely ama bizo-
nyos kigyó almájának magjából kelt k i , és mely-
nek gallyaiból a legszellemesebb nök is kor-
bácsott fonnak az ellen, aki csókjának ellen-
állni nem tudnak.

Az elévülhetetlen alárendeltség fájdalmas
fölszólalása ez az örökké tartó uralom e l len ;
a passivitás jajkiáltása az actió elvének le-
gyözhetetlensége ellen.

E könyvben ismét arczulütötte egy nö,
a hajthatatlan Gyp, a férfinemet.

Tegyünk ugy, mint az okos Miquette !
Bocsássunk meg neki, anélkül hogy kérné ! . . .
És ne kivánjuk békéltetö csókját sem . . . a
negyvennyolczadik kötet után . . . . Elég
nekünk a nyakleves is.

Keszler József.majd megmutatnám neked . . .
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Ezt a határozatot beható vita után hitelesi-
tették. A hetes-bizottságnak adott utasitás hir
szerint az volt, hogy szólitsák fel az osztrák
bizottságot, járuljon hozzá a kiszámitás uj
elvi álláspontjához és jelentse ki hozzájárulá-
sát az átfutó és külön adók kihasitásához. Csak
abban az esetben, ha az osztrák bizottság
hajlandó az uj számitást elfogadni, folytathat-
ják a tárgyalásokat.

A k é t h e t e s b i z o t t s á g délután
bárom órakor tartotta meg ülését. Széll Kál-
mán. mindenekelött kifejtette a magyar kvóta-
küldöttség álláspontját. Beható vita után, a
melyben a bizottság összes tagjai részt vettek
és amely élénk eszmecserében világitotta meg
a magyarok álláspontját, abban egyeztek meg,
hogy a két bizottság mindegyike az együttes
ülésen nyert benyomásairól jelentést tesz a
maga küldöttségének és megteszi a megfelelö
javaslatokat a plenumban, mire holnap dél-
után két órakor a két bizottság folytatja a ma
csupán megszakitott tárgyalásokat.

Délutáni 6 órakor azután a m a g y a r
k ü l d ö t t s é g ujból ülést tartott, amelyen
Széll Kálmán elnök jelentést tett a hetes-bi-
zottságok együttes tanácskozásának eredmé-
nyéröl. A jelentésre fölötte élénk és beható
vita támadt, melyben a küldöttség összes
tagjai résztvettek. Végül abban történt meg-
állapodás, hogy a küldöttség a maga állás-
pontjának teljes épségben tartása mellett most
már tételenkint meg fogja jelölni a két állam-
nak csak egyikében divó amaz adók tételeit,
amelyeket az egyenes és közvetett adók brutto-
eredményeiböl mind a két államban, különö-
sen azonban Magyarországon a teherviselési
képesség kipuhatolása alkalmával kiküszöböl-
tetni óhajt.

A küldöttség ezután a kihagyandó egyes
tételek fölött tanácskozott. A megfelelö kimu-
tatásnak szabatos számszerü kidolgozására és
összeállitására szükebb bizottságot küldött k i ,
amely Széll Kálmán elnöklése alatt Falk Miksa,
Hegedüs Sándor és Matlekovics Sándor tagok-
ból áll.

Ez a bizottság holnap délelött fél 11
órakor teszi meg a magyar kvóta-küldöttség-
nek jelentését és ez lesz majd a hetes-bizott-
ságnak holnap délután két órakor az osztrák
hetes bizottsággal együtt folytatandó tárgya-
lásainak alapja.

Ha holnap a küldöttségek munkájukat be
nem fejezik, alkalmasint rövid szünet áll be,
mert a minisztereknek holnap Budapestre kell
utazniok.

Bécsi tudósitónk még a következöket
telefonozza a kvótatárgyalásokról :

A mai napon számos olyan jelenség me-
rült fel, amelyböl arra lehet következtetni,
hogy a két kvótaküldöttség h a t á r o z o t t a n
k ö z e l e d i k e g y m á s h o z . A mai tár-
gyalások praktikus eredménye az, hogy a ma-
gyar kvótaküldöttség egy hármas bizottságot
küldött ki, amely Lukács pénzügyminiszterreI
együtt holnap délelött tanácskozni fog, hogy
az adótabellákból mely tételeket kell
kiküszöbölni. Ha bizonyos tételek kimaradnak
az egyenes és közvetett adókimutatásokból, a
magyar bizottság egészen uj kvótakulcsot fog
kiszámitani. A magyar kvótaküldöttségnek ez
az eljárása közeledést jelent az osztrák kül-
döttség álláspontjához s igy most már van
remény, hogy holnap esetleg legalább részben
elfogadható eredményre jutnak a küldöttségek.

KÜLFÖLD.
A megzavart forradalmi ünnep. Bukarestböl

táviratozza tudósitónk. A nagy nemzeti ünnepet,
a bukaresti forradalom ötvenéves jubileumát nagyobb-
szabásu verekedésekkel zavarták meg a Fleva-
pártiak. Azzal kezdödött a dolog, hogy Fleva
méltatlannak nyilvánitotta a liberális kormányt a
nemzeti ünnepségek rendezésére, azután nagy-
gyülést hivott egybe a Dáczia-terembe, ahol meg-
beszélték a tüntetések módozatait. A gyülésröl a
filaréti szabadságmezöre akart vonulni a tüntetö
csapat, a junius 11-éröl elnevezett utczán azonban
összetalálkozott az ünneplökkel és hevesen össze-
tüztek. A verekedés a Fleva-párt csufos veresé-

gével végzödött. Maga Fleva is csak futással
menekült meg a verés elöl. Megvertek többek közt
egy papot is. Számos sebesülés és letartóztatás
történt. Az eset természetesen nagy megbotránko-
zást keltett a városban.

A franczia miniszterválság.
(Távirati tudósitás.)

Peytral kisérlete az utolsó perczben hajó-
törést szenvedett. A köztársasági pártokat
n e m t u d t a e g y k o r m á n y b a e g y e -
s i t e n i . Ma délelött kellett volna Faure elé
terjesztenie a kabinet tagjainak névsorát. E
helyett azt jelentette az Elyseében az elnök-
nek, hogy a mérsékelt pártok megtagadták a
közremüködést, amelyre a kormány alakitás-
nál szüksége volt. Peytral tehát kijelentette,
hogy küldetésének n e m t u d m e g f e l e l n i .

Az elnök megköszönte fáradozásait, de
n e m b i z t a m e g u j a b b k a b i n e t -
a l a k i t á s i k i s é r l e t t e l .

Peytral kisérletei a mérsékelt pártok jó-
akarata daczára megfeneklettek. Ezek a pártok
ugyanis megelégedtek három nem politikai tár-
czával. Pártjuk tagjai számára kötötték ki a
közoktatási, földmivelési és igazságügyi tárczát.
Söt még abba is bele akartak egyezni, hogy
Cavaignac legyen a hadügyminiszter, mert
Cavaignac nagyon is szerette volna megszerezni
ezt a tárczát.

Ennyi elözékenység sem vezette sikerre
Peytral törekvéseit. A közmunkák miniszteré-
nek személyében nem tudott megállapodni a
pártokkal.

A tárczát Mesurier radikális szocziálistá-
nak igérte Peytral. A mérsékelt köztársaságiak
azonban nem igen akartak egy ilyen radikális
képviselövel egy kabinetben helyet foglalni.
Mesurier-nek még azt is szemére vetették,
hogy a legutobbi választások alkalmával a
mérsékelt pártok e l l e n küzdött. Ezenkivül
ellenezték a mérsékeltek Du Jardin-Beaumets
kinevezését is, akit Peytral belügyi államtit-
kárnak szemelt ki. P e y t r a l ragaszkodott
ahhoz, hogy Du Jardin államtitkár legyen és
ma reggel levelet irt Dupuynak, hogy a kor-
mány tagjainak megválasztásában n e m en-
g e d i m e g k ö t n i a k e z é t .

Dupuy ezt a levelet ugy fogta fel, hogy
Peytral vele nem akar többé tárgyalásokba
bocsátkozni és kijelentette, hogy ugy ö, mint
elvbarátai visszavonulnak, ámbár nagyon - saj-
nálják, hogy a kiengesztelés kisérlete nem si-
került. Dupuy Peytralhoz intézett válaszában
kiemeli, hogy bizonyos mértékben közeledtek
egymáshoz a pártok, amennyiben Delombre
adójavaslatait elfogadták. De egyuttal kijelenti,
hogy a szocziálista radikálisoknak bevitele a
kormányba nem mozditaná elö az egyetértést,
hanem ellenkezöleg, szakadást idézne elö.

Az elnök ujabban B r i s s o n t b i z t a
m e g a k a b i n e t a l a k i t á s á v a l .
Brisson mögött a klerikálisok állanak. Brisson
kijelentette Faurenak, hogy az elözö kormány
alakitási kisérletek nagy nehézségeket támasz-
tottak, de ö azért vállalkozik ezeknek leküz-
désére. Brisson egy napi gondolkodási idöt
kért arra, hogy elhatározhasa, vajjon a kabinet-
alakitásra véglegesen vállalkozik-e.

Kamarai körökben azt hiszik, hogy Bris-
son r a d i k á l i s k o r m á n y t a l a k i t ,
ha nem sikerül neki a mérsékelt elemeket a
tárczavállalásra megnyerni. A kamara folyosóin
azt hiszik, hogy az esetleges radikális kormány-
ban csak a szélsöbal és a szocziálisták foglal-
nának helyet. Az uj lista ez volna.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

A háboru, ugy látszik, a vége felé köze-
ledik, mert a spanyolok ellenállása napról-
napra gyöngül, az amerikaiak pedig minden
vonalon elöre törtetnek. Az amerikai had-
vezetöségröl és a hadseregröl nem lehet ma-
gas véleményünk, de arra a tehetetlenségre
és ügyefogyottságra, amelyröl a spanyol had-
vezérlet tanuságot tett, senki sem volt el-
készülve.

Rettenetes állapotok lehetnek ugy a spa-
nyol haditengerészetben, mint a szárazföldi
hadseregben. A tengeri haderö gyengesége
után még egy darabig tartotta magát az a
felfogás, hogy a spanyol szárazföldi hadsereg
majd kiköszörüli azt a csorbát. ami a spa-
nyol nagyon is kétes dicsöségen esett. A
kubai események során azonban ez a
reménység is hiábavalónak bizonyult. Az
amerikai csapatok már megvetették a lábukat
Kubában s a spanyol hadsereg egyik csatát a
másik után veszti. Már nincs távol az az idö,
amikor a büszke spanyol kénytelen lesz békét
kérni a .gyülölt Uniotól.

A mai nap táviratai a következöket
jelentik :

Diktátor Spanyolországban.
Madrid, junius 25.

Általánosan föltünt, hogy ma a kortes
föloszlatásánál egyetlen éljen sem hangzott
el a király és a régens-királyné részére. Való-
szinü, hogy diktatura lesz, de azt, hogy ki
oldhatná meg a problémát, még csak nem is
sejtik.

Páris, junius 25.
A madridi hirek nagyon komolyan

hangzanak. Hir szerint a cortest legkö-
zelebb bezárják. Martinez Camposról
egész határozottsággal állitják, hogy a
cortes bezárása után a kormányzási ha-
talmat kezébe veszi és katonai diktaturát
hoz be Spanyolországban. (N. W. T.)

Kuba okkupácziója.
New-York, junius 25.

A "New-York” Journal" Playa del Esteböl
táviratot kapott, amely szerint a lap tudósitója
aki a Santiago de Cuba mellett 23-án vivott
ütközetben a nem rendes lovasságot kisérte,
sulyosan megsebesült. Castillo vezénylete alatt
2000 kubai heves ütközetet vivott a spanyo-
lokkal Quasimo mellett és 50 ember közülök
elesett. A spanyolok vesztesége igen jelenté-
keny volt. A kubaiak élelmi szerrel megrakott
két vonatot hatalmukba ejtettek.

London, junius 25.
S a n t i a g ó t ó l 5 mértföldnyire az

amerikaiak 2000 spanyollal találkoztak. Össze-
ütközésre került a dolog és a spanyolokat
visszaverték. Amerikai részröl 1 kapitány, 1
hadnagy és 6 közlegény elesett és 50 meg-
sebesült. S a n t i a g o o s t r o m a k ö z -
v e t l e n k ü s z ö b ö n á l l .

A béke.
Madrid, junius 25.

A Fabra-ügynökség fentartással közli a
"Correspondenzia" hirét a béketárgyalások álli-
tólagos meginditásáról. A Correspondenzia sze-
rint a feltételek ezek volnának: Puerto-Rico
átengedése az . Egyesült-Államoknak hadikár-
pótlás fejében, Cuba függetlenségének elisme-
rése Amerika védnöksége alatt, egy flotta-állo-
más átengedése a Filippini-szigeteken és egy
szénrakodó hely átengedése a Kanári-szigete-
ken az amerikaiak részére.

Barcelona, junius 25.
Jóllehet az itteni gazdasági egyesület egy-

hangulag elfogadta azt az inditványt, hogy sür-
g ö s e n k ö v e t e l j é k a kormánytól, hogy te
gyen lépéseket a béke m e g k ö t é s e czéljából
de azért alig volt szónok, aki magáévá tette volna

és M e s u r i e r : közmunkák ügyei.
D e s s a i g n e : igazságügy ;
B a d e l . földmivelésügy ;
T r o u i l l o n : kereskedelem ;
P e y t r a l : pénzügy ;
D e l c a s s e : gyarmatügy ;
C a v a i g n a c ; hadügy ;
L o c r o y : tengerészet :
S a r r i e n : belügy ;
B o u r g e o i s : közoktatás ;
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azt a nézetet, hogy m i n d e n á r o n béke kö-
tendö. A többség ugy vélekedett, hogy tovább kell
harczolni, amig gyözelem utján kevésbbé sulyos
feltételek mellett köthetnek békét. A béke követe-
lése okául a kikötök kereskedelmének pangását
hozzák fel, amely a gyárakban az üzem megszün-
tetésére vezet és sok munkásnak elveszi a kenyerét.

A spanyol kikötök bombáztatása.

Washington, junius 25.

Jól értesült helyröl kijelentik, hogy amint
Camara tengernagy a Suez-csatornába ér,
Sampson leggyorsabb hajóiból alakult hajóraj
megy a Földközi-tengerre, hogy a s p a n y o l
k i k ö t ö k e t b o m b á z z a . Számitásuk sze-
rint ezt könnyen keresztülvihetönek tartják. A
kormány a "Mohawk", "Michigan” és "Missisipi"
szállitóhajókat 4 millió dollárért megvásárolta.
A "Harward" gözhajó 2 millió tölténynye
utban van Santiage de Cuba felé.

Athén, junius 25. György király Aix-les-
Bainsbe való fürdöi utazását julius végére halasz-
totta. Keddig Constantin trónörökös is visszatér kül-
földi utazásából és valószinüleg átveszi a kormány-
zást addig, mig atyja vissza nem tér nyaralásáról.

Haldokló nagyherczeg.
Luxemburg, junius 25. A nagyherczeg

állapota komoly aggodalmakra ad okot. Táp-
lálkozása csekély. A katasztrófa minden percz-
ben bekövetkezhetik.

A német pótválasztások.
Berlin, junius 25. Délután három óráig 140

választás eredménye volt ismeretes. Megválasztot-
tak : 14 konzervativ, 8 birodalmi-párti, 13 czentrum-
párti, 5 reform-párti, 29 nemzeti szabadelvü, 10
egyesült szabadelvü, 25 szabadelvü néppárti, 7 né-
met néppárti, a mezögazdák szövetségének egy
tagját, 20 s z o c z i á l d e m o k r a t a és 5 pár-
tonkivüli képviselöt.

Berlin, junius 25. Waldersee tábornok a bi-
rodalmi gyülési képviselöválasztáson a memeli vá-
lasztókerületben (Kelet-Poroszország) Malokys litt-

jelölttel szemben megbukott.

Montenegroi határvillongás.
Konstantinápoly, junius 25. Török hivatalos

körökben a török-montenegroi határon történt leg-
utobbi zavargások kitöréséröl, és lefolyásáról a
következüket mondják : A kihágások azzal kezdöd-
tek, hogy megtámadtak egy török, futárt, mely al-
kalommal két embert megöltek és egyet megsebe-
sitettek. Erre forrongás keletkezett, amely minden
pillanatban fegyveres konfliktussal fenyegetett. A tö-
rök helyörségnek, amelynek létszáma természetesen
csak annyi volt, amennyi nyugodt idöben szüksé-
ges, elégtelen volta daczára sikerült a hely-
zet urává lennie, midön egy török örség
ellen intézett támadás fellobbantotta a szenvedélye-
ket és az albánokat megtorlásra ingerelte.
Nyomban ujabb csapatokat küldtek a helyszinére,
de azok a nagy távolság és az ut nehézségei kö-
vetkeztében, csak bizonyos idö mulva érkezhettek
meg, amikor is véget vetettek a zavargásoknak.
Ma a rend, a török hatóságok erélyes intézkedései
következtében ismét helyre van állitva. A török
katonai parancsnok jelentése ezt egész határozot-
tan megerösiti. Minthogy a zavargások folyamán
sok házat felperzseltek, a szultán, aki faj- és val-
láskülönbségre nem tekintve, egyaránt gondoskodik
alattvalóiról, elrendelte, hogy a leégett hazakat
ujra felépitsék és a kompromittált egyéneknek, akik
a határon tul menekültek, amnesztiát adott.

Konstantinápoly, junius 25. A monte-
negrói fejedelem táviratilag köszönetét fejezte
ki a szultánnak a nyugalom helyreállitására
tett intézkedésekért.

Lemberg, junius 25. Az elmult éjjel
L i p n i c z á b a n a zsidókat megtámadták és
kifosztották. Raybrodeniben a szefinomitó-
gyárat rombolták szét. Uj-Sandecz -kerületben a
zendülés ujra nagyobb mérveket ölt. Ó-Sandecz-
ben a z s i d ó k h á z a i t f e l g y u j t o t t á k .
Holnap Ó-Sandeczben bucsu lesz, amely alka-
lommal a lázongás teljes erejében ki fog törni.
Az utóbbi 24 órában 15 községben támadták
meg a zsidókat. (N. Fr. Pr.)

Bécs. junius 25. K o m a r o v prágai tar-
tózkodása alkalmával több hivatalos egyéni-
ségnél tisztelgett. Hétfön a cseh helytartónál
jelentkezett kihallgatásra. Gróf Coudenhove
fogadta Komarovot. (N. Fr. Pr.)

A bolgár trónörökös elsö áldozása.
Sofia, junius 25. Mária Lujza fejedelemnö-

nek és gyermekeinek Ebenthalba való utazása elött
Boris herczeg trónörökös a görög orthodox várká-
polnában Sofiában, a metropolita kezéböl elöször
vette magához az Ur testét. A szertartáson jelen
voltak a fejedelem, a fejedelemnö, az udvari sze-
mélyzet és a miniszterek.

A nemzetközi sakkverseny.
A sakkversenyek mai. tizennyolczadik mér-

közésénél Steinitz gyözött Halprin ellenében. Black-
burne Baird ellenében, Schowalter Caro ellenében,
Pilsbury Trenchard ellenében, Janowski Burn elle-
nében, Schiffers Walbrodt ellenében, Csigorin Ma-
róczy ellenében. Schlechter és Lipke, Tarrasch cs
Alapin között remis lett a játék,

Reinach lefokozása.
Fáris , junius 25. R e i n a c h József volt

képviselöt, rendelet utján, territoriális had-
seregbeli kapitányi rangjától m e g f o s z -
t o t t á k .

Vadászok a király elött.
(Távirati tudósitás.)

Az osztrák vadászok, impozáns módon mu-
tatták be ma hódolatukat a jubiláló osztrák csá-
szárnak. Ausztria minden vidékéröl körülbelül négy-
ezer vadász gyült össze ma délelött 9 órakor a
schönbrunni parkban. Három meghatározott helyen
állottak fel a vadászok és erdészek tartományok
szerint. Képviselve voltak Csehország, Galiczia,
Bukovina, Krajna, Karinthia, a Tengerpart, Alsó-
Ausztria, Morvaország, Szilézia, Felsö-Ausztria,
Steierország, Tirol és Salzburg vadászai. Az egyes
országos bizottságok fönökei elött egy-egy föher-
czeg állott és valamennyien az ünneprendezö Fe-
r e n c z F e r d i n a n d föherczeggel együtt va-
dászruhában voltak. Ferencz Ferdinand föherczeg
a négyszög közepén állott vadászai között és a
csoportok élén sorakoztak, Ottó, Lajos Viktor, Li-
pót Ferdinand, József Ferdinand, Péter Ferdi-
nand, Henrik Ferdinand, Ferencz Salvator, Fri-
gyes és József Ágost föherczegek, továbbá
a Cumberlandi herczeg két fiával. Ott volt a va-
dászok között az egész osztrák fönemesség. A
terraszon tanui voltak a hódoló ünnepnek: Stefania
özvegy trónörökösné leányával, Erzsébet föherczeg-
nével, Mária Theresia, Mária Annunziata, Erzsébet,
Maria Anna, Henriette föherczegnök, Károly és
Ernö föherczegek, Thyra cumberlandi herczegnö
leányaival. Mary hannoverai herczegnö, Bárdi grófnö
és Beatrix bourboni herczegnö. A fönemesség
hölgytagjai a várablakböi nézték végig a szép ün-
nepséget.

Báró Gudenus fövadászmester délelött l l
órakor jelentette az uralkodónak, hogy a hódoló
csapatok felállottak. Az uralkodó szintén vadász-
ruhában jelent meg a terraszon, mire Ferencz Fer-
dinand föherczeg háromszoros hoch-ot kiáltott és
ekkor zugó éljenzés közölt megszólaltak a vadász-
kürtök.

A király végig tekintett a hódolók csapatain

és azután Auersperg Károly herczeggel, gróf Paar
föhadsegéddel és egy szárnysegéddel lehaladt a fö-
lépcsön. A vadászok levették kalapjukat és Ferencz
Ferdinand föherczeg a következö beszéddel üdvö-
zölte 6 felségét :

— Felség! Legkegyelmesebb császárunk és
urunk ! A Mindenható kegyes végzéséböl Ausztria
népei ebben az esztendöben ünneplik' örömtöl
megindult szivvel az ötvenedik évfordulóját
annak, hogy felséged a Habsburgok dicsöséges
trónjára lépett és minden osztály, minden rend
versenyezve törekszik legbensöbb szeretetének
és törhetetlen hüségének kifejezését szeretett
császárja lába elé tenni. Az osztrák vadászok, a
kiket mindig büszkeséggel tölt el, hogy ural-
kodójukat a nemes vadászmesterség gyakorlásánál
maguk közölt láthatták, arra kérik felségedet,
hogy régi tisztes szokásaikhoz hiven, részt-
vehessenek abban az örömünnepben, amely az
osztrák sziveket eltölti. Mert felséged ötven éves
dicsö uralkodását megünneplendö, a vadász el-
hagyhatja a pagonyát és egyszerü ruhájában fel-
séged szine elé léphet, hogy bemutathassa tisztelet-
teljes hódolatát szeretett császárjának és királyának,
legföbb vadászurának. Ausztria minden vadász-
kerületéböl vannak itt vadászok és e boldog órák
felejthetetlen emlékét hiven megörizve, szive mélyén
minden vadász hazaviszi kedves erdöibe, honi he-
gyei közé és legbensöbb, legforróbb óhajtása min-
dig az lesz: Isten áldja. Isten tartsa, Isten
oltalmazza meg felségedet! Most pedig Ausztriának
felséged iránt legmélyebb hódolattal viseltetö va-
dászai nevében bátorkodunk régi vadász-szokás
szerint tiszteletteljesen átadni felségednek a galyat,
mint a vadász legföbb diszét. Kisérje felségedet
minden utján a zöld erdöben a mindig hü vadászok
régi üdvözlete : "Weidmanns Heil!”

A föherczeg ezután átadta az uralkodónak
az osztrák vadászok adományát, aranyból készült
gyönyörü koszorut, amelyet régi vadászszokás sze-
rint elöbb a kalapjára tett s igy nyujtotta át a
királynak.

Ekkor a király a következö beszéddel vá-
laszolt ;

— Nagy okom van arra, hogy a Min-
denható elött, akinek végzése ezelött ötven
esztendövel népeim sorsának az intézését rám
bizta, hálás szivvel meghajtsam térdemet, ami-
dön azt látom, hogy Ausztria összes köréi
és osztályai rendithetetlen hüséggel igyeksze-
nek engem szeretetük és ragaszkodásuk jelei-
vel elhalmozni. Ezekhez a megható nyilvánu-
lásokhoz csatlakoznak most Ausztria vadá-
szai is. Ennyi ezer vadász megjelenése hegy-
ként és hegyi levegöként hat rám és
nagyon jól esik nekem, hogy engem ezzel
a ritka hódolati ünneppel megleptek. Ha
majd visszatérnek hazájukba és ott majd
ujra hozzáfognak szép, de kemény feladatuk-
hoz, mely annyi és oly nagy áldozatot ró
önökre : ne felejtsék el azt a napot, amelyen
legföbb vadászuruk szive mélyéböl üdvözölte s
szeretetéröl és elismeréséröl biztositotta önö-
ket. Nagy örömmel fogadom a te kipróbált
vadászkezedböl az Ausztria vadászainak névé-
ben átnyujtott adományt és légy meggyözödve,
hogy ezt a kellemes adományt mindenkor hi-
ven meg fogom örizni; ez az adomány
nemcsak a mai ünnepre fog emlékeztetni, ha-
nem azokat a napokat is vissza fogja idézni
emlékezetembe, amelyeken a napi munka után
Istennek szabad ege alatt örömöt, üdülést,
eröt és békét találtam. Igy tehát mindnyájuk-
nak öszinte jókivánatomat és szivböl fakadó
üdvözletemet kiáltom ezzel a szóval: Weid-
manns Heil ! Weidmanns Dank !

Az uralkodó szavai után dörgö Heil! -kiáltás
hangzott föl és a vadászzenekar vadászdarakokat
játszott. A csoportok még jó ideig maradtak együtt
s a király mindegyikhez elment és sok vadászszal
váltolt néhány szót.

•

Az ünnepség elött érdekes epizód történt. A
szárnysegéd megkérdezte a királytól, hogy nem kel-
lene-e a parkot elzárni a közönség elöl, amig a
fogadás tart ? Erre azt felelte a király :

— A schönbrunni park a népé, tehát nem
szabad a kaput bezárni elötte

Bécs város polgármestere elrendelte, hogy
felségének a gyermekek hódoló menete alkalmával
mondott beszédét szószerint való szövegében fal*
ragaszokon tegyék közzé.

TÁVIRATOK.
A görög király nyaralása.

HIREK.

Még mindig Komarov.

A galicziai zavargások.
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Lapunk mai száma 24 oldal.

— J ó z s e f f ö h e r c z e g K i s - J e n ö n . J ó z s e f
föherczeg holnap délután, katonai kiséretével együtt,
Kis-Jenöre érkezik uradalmait szemléli meg. Hétfön
a föherczeg résztvesz az álgyai kápolnánál tar-
tandó bucsun, melyre már is messze földröl sereg-
lenek a bucsu járók.

— Frigyes császárné utja. Frigyes császárné
— mint Berlinböl táviratozzák — Friedrichshofot,
ahol már három hónap óta tartózkodik, legközelebb
elhagyja és meglátogatja anyját, az angol királynöt
Windsorban. Kiséretében lesz leánya, a sachsen-
meiningeni herczegnö és unokája, Feodore her-
czegnö. Feodore herczegnö különben édesanyját
fogja legutoljára egybekelése elött meglátogatni. A
herczegnö esküvöje XXX. Henrik reussi herczeggel
Boroszlóban szeptemberben lesz. Ezen a fényes
esküvön jelen lesz a koburgi herczeg és herczegné,
Keresztély schleswig-holsteini herczeg és neje, vé-
gül a német császár és császárné.

— Személyi hirek. E r z s é b e t román
királyné ma délelött külföldi utjából Sinaiába
tért vissza. — F e r d i n a n d toszkánai nagy-
herczeg négy heti fürdözés után Pöstyénböl lindaui
birtokára utazott. — B r a n k o v i c h szerb pa-
triarcha ma Karlóczáról Budapestre érkezett.

— A vakondok. E s z t e r g o m b ó l
táviratozzák : A primás ellen rendezett maneu-
verröl teljesen lehullott a lepel. Tegnapi táv-
iratunk kiegészitéseül jelentjük, hogy a bala-
tonfüredi fürdöbiztosság hivatalosan is kihall-
gatta Kohl Medárd titkárt, aki határozottan
kijelentette, hogy se Esztergomból, se más
helyröl a primás ellen tervbe vett merénylet-
röl táviratot,vagy más értesitést nem kapott.
A hivatalos jegyzökönyvet ma küldték meg az
esztergomi rendörségnek s igy az egész dolog
nem eredményezett egyebet, mint egy ujabb
keserüséget a primásnak.

• — Az angol királynö jubilál. Viktoria angol
királynö tegnapelött ünnepelte uralkodásának
hatvanegyedik évfordulóját. A királynö ezen a na-
pon még egy más jubileumot is ünnepelt, ugyanis
most volt ötvenedik évfordulója annak, hogy mint
Balmorali lady Skócziában egy nagy uradalmat
vásárolt. Ezt a birtokát szeptemberben keresi fel a
királynö, mely alkalommal tiszteletére nagy ünnep-
ségeket rendeznek.

— Farkas basa ereklyéi. A nemrég elhunyt
Farkas Ozmán basa tevékeny részt vett szabadság-
harczunkban Farkas Adolf néven, mint Bem egyik
hadsegéde. A szabadsághösnek egy leánya maradt,
akit költeményei révén hazájában jól ismernek.
Édesatyja halála alkalmából többek közt a kolozs-
vári ereklyemuzeum is kifejezte részvétét, egyuttal
azon kéréssel fordulva hozzá, hogy amennyiben a
szabadságharczra vonatkozó emlék volna, juttassa
a z t az e r e k l y e - m u z e u m b a . A l e v e l e t S z é c h e n y i
Ödön basa utján juttatták a költönöhöz, aki fran-
czia nyelven irt levélben köszönte meg a muzeum
figyelmét. Megigéri, hogy mihelyt lelki állapota
javul, szétnéz az elköltözött hagyatékában lévö.
ereklyék között és juttat belölük a muzeumnak.
Gróf Széchenyi basa is azt irja, hogy rajta
lesz, hogy a szabadságharczra vagy emigráczióra
vonatkozó tárgyak a magyar ereklye-muzeumnak
birtokába, jussanak.

— A német császár Palesztinában. Vilmos
császár palesztinai utjának programmja, mint —
Berlinböl jelentik — a következö: A vándorut ok-
tóber 26-án reggel kezdödik, mikor a fejedelmi
utazó Haifából a jaffai országuton Jeruzsálem felé
elindul. Estére a cäsareai romokhoz ér, az éjszakát
pedig a tengerparton föl állitott sátorban fogja töl-
teni. Három nappal késöbb, 29-én tovább indul
Jeruzsálem felé. Jeruzsálemben az evangelikus je-
ruzsálemi alapitvány területén épitenek sátrat a
részére. Oktober 30-án. egy vasárnapon, két isten-
tiszteletet fognak tartani az Olajfák hegyén. Bet-
lehemben jelen fesz az uralkodó az örményárvaház
fölavatásánál és a Megváltóról elnevezett templom
fölszentelésénél. Majd Jerichóba megy, ahonnét
kirándul a Jordán vidékeire. November 2-án vissza-
tér Jeruzsálembe, aztán Jaffába és Haifába. Meg-

látogatja Nazarethet, a Tabor hegyét és Tiberiást.
November 10-én hajóra száll Haifában és Bey-
ruthba utazik, ahonnét Damaszkusba fog menni.
A császárral, eddigi megállapodás szerint, a csá-
szárné fog utazni. Konstantinápolyi jelentés szerint
a szultán 3000 négyszögméternyi területet vásárol
is együtt Jeruzsálem mellett, hogy a német császár-
nak ajándékozza. Ezen a helyen a német ferencz-
rendieknek fog kolostort emelni Vilmos császár

— A vén zászlótartó siremléke. Uj-Aradon
egy mohos, besüppedt sirban, hatvanhét esztendö
óta porladozik egy öreg vitéz, a világ legöregebb
katonája : S k u l t é t y László. A szász-kóburg-
góthai huszárezred zászlótartója volt, 96 éves ko-
rában halt meg, 81 é v i g s z o l g á l t , 22 csatá-
ban harczolt. Vénségében már lóra kötözve ugyan,
de még mindig vitézül tartotta a zászlót. És gróf
E s z t e r h á z y ezredes annak idején emlékkövet
emelt, sirjára, de ez a kö azóta tönkrement. Most
diszes sirszobrot készitettek neki az uralkodóház,
a katonaság és a közönség adakozásaiból, melyet
ma reggel lepleztek le nagy katonai parádéval.
A temetöben, ahol az egész aradi helyörség meg-
jelent, misét mondtak. Milenkovics tüzérörnagy,
Scheffer föszolgabiró és Fehér községi jegyzö
emlékbeszédet tartottak. Az ünnepség után ban-
ket volt.

— Miniszterek a Délvidéken. Herkulesfürdö-
röl irják lapunknak: Tegnap este Darányi Ignácz
földmivelésügyi miniszter a gyógyterem terraszán
fényes estebédet adott báró Bánffy Dezsöné tiszte-
letére, melyhez meghivást kaptak a miniszter kisé-
retében jött Lovas osztálytanácsos, Szomjas titkár
és Györy fogalmazó, azonkivül a fürdöhely szerep-
vivö férfiai. A báróné balján foglalt helyet a mi-
niszter, jobbján Vest Ede lovag, a "Temesi Agrár
Takarékpénztár” vezérigazgatója, továbbá Kolozs-
váry fürdöfelügyelö, Karwioszky és Marschal fürdö-
igazgatók, Litsek Ákos föorvos. A vacsora alatt
a katonai zenekar és a hires egri banda játszott.
Lakoma után a társaság megjelent a gyógyte-
remben, ahol táncz volt. Éjfélkor a miniszter
elhagyta a fürdöhelyet s elutazott. Lugoson ki-
szállva, a minisztert Jakabffy Imre föispán üdvö-
zölte. Itt megnézte a földmives iskolát és az állami
birtokot. A déli vonattal folytatta utját a miniszter
s egy órakor Temesvárra utazott, ahol Molnár fö-
ispán üdvözölte, majd a gyorsvonattal visszatért
Budapestre. — Wlassics Gyula vallás- és közokta-
tásügyi miniszter, mint buziási levelezönk jelenti,
onnan ma reggel Szinerszegre utazott Vargics Imre
országgyülési képviselö látogatására s onnan Lugo-
son át a délutáni vonattal Herkulesfürdöbe utazott,
hogy szintén meglátogassa a miniszterelnök nejét.
Hétfön a minisztert Temesvárra várják, ahol kerész-
tülutaztában pár órát fog tölteni, hogy az ott ter-
vezett tanintézetek épületei ügyében a helyszinén
tárgyaljon.

— Az uj honvédiskolák. A honvédelmi mi-
niszterium a törvényhozás hozzájárulásával az idei
öszön három uj honvédtisztképzö-iskolát fog meg-
nyitni és pedig Pécsett. Nagyváradon és a katonai
reáliskolát Sopronban. Mind a három intézet szá-
mára pompás, uj palotákat emelnek és báró F e j é r -
v á r y honvédelmi miniszter épen most hagyta
meg a három intézet épitöjének, hogy augusztus
elsejéig az épitést mulhatatlanul be kell fejezni,
mert szeptemberben mind a három iskola megnyi-
lik. Az alapitványi helyekre különben a honvédelmi
miniszter már megtette fölterjesztését, de a végle-
ges döntés ö felsége a király legmagasabb határo-
zatára vár.

— Halálozás. Gróf E s z t e r h á z y János az
erdélyi arisztokráczia egyik köztiszteletben álló
tagja, tegnap, 74 éves korában meghalt Kolozsvá-
ron. Halálát neje és leánya Eszterházy Czeczil
Bánffy Ernö bárónó gyászolják. A megboldogult
több értékes történelmi munkát irt; utóbbi évek-
ben azonban ugy az irodalomtól, mint a közélettöl
teljesen visszavonult.

— A száguldó guillotine. Alig száradt
föl a villamos vasut minapi két áldozatának
vére az utcza kövéröl, már két ujabb áldo-
zatról ad hirt a rendörség. Czeizei Jánosné

negyvenháromesztendös munkásasszony az
egyik, aki a Csömöri-ut 22. számu háza elött
át akart menni az utcza másik oldalára. Épen
mikor a sinekre lépett, arra robogott a közuti
vasuttársaság egy villamos kocsija és elütötte
a szegény asszonyt. Szerencséjére nem került
a kocsi alján levö kotrószerszám elé, különben
bizonyára meghalt volna. Sebesülése igy
is sulyos. — A mentök elvitték egy isme-
rösének a lakására, a Nefelejts-utcza 53.
számu házba. Noha több tanu azt állitja,
hogy a szerencsétlenség az asszony hibájából
történt, mert nem ügyelt a csöngetésre, a
rendörség mégis vizsgálatot inditott a kocsi-
vezetö ellen, nem bizván a mindenkor kapható
mentötanuk szavahihetöségében. — A máso-
dik eset délelött történt az Erzsébet-körut 29.
számu háza elött, ahol a városi villamos vasut
egy kocsija elgázolta Müller Adolf 22 éves
szappanost. Szemtanuk állitása szerint ö is a
saját hibájából jutott a kocsi alá. Állitólag
ugy, hogy egy bérkocsi elöl akart kitérni és a
sinekre lépett épen akkor, mikor egy kocsi
arra haladt. A rendörség a kocsivezetöt elö-
állitotta és vizsgálatot inditott ellene. Csak
egyszer azt. is tudnánk már meg, hogy hogyan
végzödnek ezek a vizsgálatok s hol akadnak
meg ugy, hogy végtárgyalásig sohase jutnak ?

— A pozsonyi családirtó temetése. Janik
István lovagnak és Ida és Imre nevü, oly tragikus
sorsot ért gyermekeinek temetése tegnap reggel
volt a közönség nagy részvétele mellett Pozsony-
ban. A gyermekek koporsóira tanulótársaik tettek
koszorukat. A szertartást M a r t i n i káplán vé-
gezte s tisztességes eltakaritásukról a gyermekek
anyai ágon való nagyanyj, Jankovitsné gondoskodott.

— Tanulmányuton — nálunk. Podbielski német
birodalmi államtitkár, Sydow a német birodalmi
posta igazgatója és Giesecke titkos postatanácsos
kiséretében ma este érkezett Budapestre, hogy itt
több napon át tanulmányozzák a magyar posta és
távirda, valamint a budapesti távbeszélö hálózat
berendezéseit. Báró Dániel Ernö kereskedelmi mi-
niszter gondoskodott, hogy elökelö vendégeink itt
jól érezzék magukat.

— Dobay, .altábornagy temetése. Dobay József
altábornagy temetése a boldogultnak pétermezöi
birtokán (Sáros megyében) nagy katonai pompával
ment végbe. A temetésen jelen voltak : a honvé-
delmi miniszter képviseletében: báró Taxis honvéd-
lovas-ezredes Kassáról egy katonai küldöttséggel,
Ivinger Károly eperjesi császári és királyi tábornok
s a Kisszebenben állomásozó katonaságból egy
zászlóalj, továbbá Berzeviczy Albert, a képviselöház
alelnöke, Szmrecsányi Jenö közigazgatási birósági
tanácselnök, Szinyey-Merse István, föispán, idösebb
Bánó József volt képviselö, Tahy József megyei
alispán, Tost Lajos, Szinyey-Merse Pál és Köszeghy
Sándor országgyülési képviselök, Szmrecsányi László
királyi 'közjegyzö,' Bánó Aladár megyei föjegyzö,
Eiszelt Antal polgármester stb. A ravatal fölött
Bánó József az elhunyt ifjukori barátja s a képvi-
selöház egykori alelnöke mondott bucsuztatót. A
halottat Dobó községben a családi sirboltban he-
lyezték örök nyugalomra.

— A herczeg pályafutása. Különös, hogy
Oroszországban sok kalandorból lesz herczeg és
sok herczegböl kalandor . . . A Galiczin-herczegi
családnak, melyböl iró, katona és még sok egyéb
telt ki, 1890-ben New-Yorkba utazott egyik huszon-
két esztendös tagja, hogy ott letelepedjék. A fiatal
embernek rendkivül elökelö megjelenése és tömér-
dek pénze volt s e jó tulajdonságai révén sok
magas ismerettségre tett szert, többek közt a new-
yorki orosz fökonzullal is megismerkedett. A fö-
konzul nagyon megkedvelte a rokonszenves her-
czeget és a washingtoni orosz követségnél állást
is adott neki. Két- esztendöt töltött Galiczin herczeg
ebben a hivatalban. Ekkor - - 1894-ben volt —
meglátogatta a nagybátyja, Galiczin Gergely her-
czeg, aki tábornok az orosz hadseregben, mellesleg
pedig sokszoros milliomos. Az öreg tetemes össze-
get ajándékozott unokaöcscsének, mielött hazauta-
zott volna. Alig tette ki a lábát Washingtonból az
öreg tábornok, az ifju herczeg egyszerre a legörül-
tebb mulatozások árjába vetette magát. Az év vége
felé pedig azzal a szenzácziós hirrel lepte meg
Washington fashionable köreit, hogy összes családi
relikviáit — butorokat, ékszereket és disztárgyait
— különbözö okokból elárvereztette. Az árverésen
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lehetetlen árakat adtak az antik holmikért mert
nagyon sokan kivántak a hires Galiczin-család régi
tárgyai közül valamit magukhoz váltani. Még
el sem tékozolta a hatvan—hetvenezer dollár tized-
részét, mikor mindenfelé azt kezdték rebesgetni a
városban, hogy Galiczin herczeg hallatlanul be-
csapta a vevöket, mert a családi relikviák gyanánt
eladott tárgyak mind zsibvásáron összeszedett holmik,
melyeknek ilyen körülmények között csak nagyon
csekély értékük van. Bünvádi följelentést senki
sem tett ellene, de nem is volt rá szükség. A bün
magával hozta a büntetést is. A fiatal herczeg ro-
hamosan haladt a züllés felé és a pénzét is na-
gyon hamar elprédálta. Mikor már az utolsó pen-
nyje is elfogyott, koldulásra meg apró lopásokra
adta magát. Igy élt az egykori diplomácziai hiva-
talnok. az elökelö társaságok kedvelt alakja egészen
mostanig. Vagy tiz nap elött örültségi rohamai
voltak és elfogták. Bevitték egy new-yorki elme-
gyógyitó intézetbe, ahol hosszu idöre, talán egész
életére el lesz zárva attól a világtól, melynek gyö-
nyörüségeit fenékig kiüritette . . .

— Tömeges névmagyarositás. Mint értesülünk,
a kassa-oderbergi vasut 227 fötisztviselöje, tiszt-
viselöje és alkalmazottja a napokban nyujtotta be
a belügyminiszteriumhoz névmagyarositás iránt
együttes kérelmét. Ez alkalmazottak 513 gyermek
nevének megváltoztatását is kérték, ugy, hogy ösz-
szesen 740 egyén fejezi ki ezzel azt a kivánságát,
hogy nemcsak szivben, de névben is magyar akar
lenni. Ez eredmény annál örvendetesebb, mert a
névmagyarosodók jelentékeny része a felsö-magyar-
országi vármegyékböl került ki. Tudtunkkal a jó
példát az alkalmazottak között még számosan fog-
ják követni és igy remélhetö, hogy a kassa-oder-
bergi vasuttársaság magyar vonalain tulnyomó
nagy részben magyar nevü egyén fogja a magyar
közlekedésügyet szolgálni.

— Komprimált rémregény. Prágából táviratoz-
zák a következö rémregénytárgyat : Dubravában egy
Dupszky nevü negyvenötesztendös asszonynak vi-
szonya volt egy huszonháromesztendös Trska nevü
háziszolgával. A napokban gyermeket szült az asz-
szony és hogy szégyenét eltakarja, megölte mindjárt
születése után. A rendörség azonban rájött a do-
logra és Dupszky Máriát a törvényszék elé idéztek.
A gyermekgyilkos anya szégyenében megmérgezte
magát, nehogy a törvény elé kelljen állnia. Trskát
annyira megrenditette kedvesének és gyermekének
halála, hogy a temetés után is ottmaradt a teme-
töben és a kedvese sirján agyonlötte magát. Ter-
mészetes, hogy ez a rémes história óriási izgatott-
ságot keltett egész Csehországban.

— Mindenkitöl megvetve. V a r r ó Mihály
68 éves öreg embert ma Egerben — mint levele-
zönk irja —- a temetöben felesége sirján halva
találták. Az öregnek undort , keltö baja volt és
rokonai nem türték a háznál. Mindenki megvetette,
még saját gyermekei sem akarták házukba befo-
gadni. E héten felutazott Budapestre öcscséhez, de
ez sem akarta házánál türni. Tegnap a reggeli
vonattal jött haza Egerbe és egyenesen a temetöbe
ment, ahol felesége sirján öngyilkosságot követett
el és meghalt.

— Családi dráma. S z a b a d k a i tudósitónk
irja . Véres családi dráma játszódott le tegnap az
itteni külvárosban. K e c s k é s István iparos em-
ber már hosszabb ideje vadházasságban élt Kö-
s z e g i Katalinnal. A pár között azonban nem
volt békés az élet és a perpatvar meg a czivako-
dás napirenden volt náluk. A veszekedö házastár-
sak gyakran kaptak hajba és rendesen az össze-
futott szomszédok választották öket el egymástól.
Tegnap délután ismét jajveszékelés hallatszott ki
Kecskések lakásából. Becker József tüzoltói zenész,
hallván az iszonyatos és kétségbeesett segély-
kiáltásokat, berohant Kecskések lakásába. A vad-
állatias Kecskés a szoba közepén a földre te-
perve tartotta élettársát, Köszegi Katalint. kinek
mellén térdelt és egy nagy disznóölökéssel össze-
visszaszurkálta. Az asszony tehetetlenül vonaglott
gyilkosának kezei alatt. Becker nem vesztette el
lélekjelenetét, kiszabaditotta az asszonyt a férje
kezei közül és kivitte az udvarra. Ezalatt Kecskés

is magához tért és látván, hogy mit tett, félelmé-
ben a bekövetkezendö büntetéstöl, a nagy kést a
saját szivébe szurva, vértöl borultan összeesett és
néhány percz alatt meghalt. Köszegi Katalint be-
szállitották a városi kórházba, de az orvosok már
nem segithettek rajta és az est beálltával ö is ki-
szenvedett.

— Óriási tüzijáték. A londoniaknak a nyár
folyamán ritka látványosságban lesz részük. Mr.
Brock, az ismert technikus, aki a tüzijátékmüvészet
legrejtettebb titkaiba is be van avatva, nemrégiben a
londoni Kristálypalota igazgatójának a többek közt
azt az ajánlatot tette, hogy a manillai vizeken lán-
gokban álló spanyol flottát fogja a közönségnek
bemutatni. Hogy a terv nagyszerüségéröl kis fogal-
munk legyen, megjegyezzük, hogy a rácsozat és a
faállvány, amely a tüzijáték bemutatásához szük-
séges, 253 méter hosszu és 23 méter magas
lesz. A tengeri csata látványos elöállitásához
ötvenezer négyszögöl fa szükséges — A pyro-
technikának e mestermüvét minden vasárnap
megismétlik. Ily módon 16 kilométer gyutacsot és
körülbelül 900 ezer római gyertyát, rakétát, békát,
világitó golyót stb. fognak elégetni, nem tekintve a
nagyszerü bengáli tüzet, amely negyven szinben
fog káprázatos fényt .terjeszteni. A spanyol flotta
jobboldalán az amerikai hajóraj kilencz hajóját,
az Olympiával az élükön, a baloldalon pedig a
manillai erösségeket és a spanyol hajórajt, a "Cas-
tella” és a "Don Antonio de Ulloa” kivételével,
lehet látni. Az egész spanyol flotta huszonkét percz
alatt fog elhamvadni. A tüz elöállitásához Mr.
Brocknak 160 emberre lesz szüksége és a páratlan
látványosság egyszeri bemutatása 15 ezer frankba
kerül, de a Krystall-palaste igazgatósága két-három
millió frank bevételre számit.

- - A kegyeletes orvosok. Moszkvából irják :
Végre valahára mégis fölállitják a II. Sándor czár-
emléket a szent Kreml falai közt. Sokáig huzódott
és nagy immel-ámmal készült el ez a szobormü
és a czár parancsoló szava kellett hozzá, hogy
emléket állitsanak annak az uralkodónak, aki a
jobbágyságot eltörölte. A halhatatlan czár szobrá-
nak leleplezése augusztus hónapban lesz. Jelen
lesznek Miklós czár a czárnéval, az udvar, az összes
orosz ezredek küldöttei és az európai uralkodók
képviselöi is. Pétervári jelentés szerint nagy bizott-
ság alakult egész Oroszország elitejéböl, melynek
az a czélja, hogy mindazoknak a tudósoknak,
iróknak, müvészeknek, költöknek, hadvezéreknek,
egyházi méltóságoknak, iparosoknak és jótékony
egyéneknek sirját, akik Oroszország ügyet valami-
vel elöbbre vitték, kikutassa, rendbehozza, földi-
szitse és jókarban tartsa. A bizottságnak nagy
munkája lesz, mig czélját elérheti, mert a szent
Oroszországra is ráillenék Petöfinek egyik jelesünk
halálára irt sorai : Oh e hazában hány jeles sirján
ingatja a vándorfuvalom a feledésnek tüske-
bokrait ! . . .

- - Száznyolczvanegy napos álom. "Én csak
azt kivánom, hosszu legyen álmod . . .” Az ember
önkéntelenül is erre a dalra gondol, mikor annak
a német parasztleánykának a történetét olvassa,
aki száznyolczvanegy napot és száznyolczvanegy
éjszakát egy huzamban átaludt. Egy Neudingenböl.
Württembergböl való paraszt jelentkezett ez évi
február 5-dikén a tübingeni klinikán tiz és fél esz-
tendös kis leányával. A paraszt elmondta, hogy a
leánya teljesen egészséges családból való és tes-
tileg nagyon szépen fejlödött mindaddig, mig isko-
lába nem adták. A mult évben juliusban egy na-
pon minden ok nélkül gyöngélkedni kezdett, any-
nyira, hogy néhány napra rá ágyba esett. Augusz-
tus 8-dika óta ugy feküdt az ágyon, mintha meg
lenne halva. Ettöl a naptól fogva most február
5-dikéig, tehát teljes száznyolczvanegy napig a
családnak egyik tagja sem látta öt fölébredni. Nem
mozdult meg a helyén, a száját nem lehetett ki-
nyitni, szóval halottszerü állapotban volt. Az orvo-
sok több izben megvillanyozták, de akármilyen erös
áramot bocsátottak a testébe, gyönge rángatózásnál
többet nem lehetett vele végeztetni. Az apa vallo-
mása szerint két izben meglepték a leányt, amint
a szoba közepén állott - - alva. Ilyenkor rögtön

összeesett, de azért tovább aludt zavartalanul. Két
nappal azelött, hogy a klinikára vitték, ébredt föl
rövid idöre. Ekkor megmondták neki, hogy hová
viszik, mire a leány keservesen zokogni kezdett.
Mikor a klinikán fölvették, harminczöt font sulya.
volt, a hömérséklete pedig 36,7 fok gyors érveréssel.
Eszmélete kezdett a normális állapothoz közeledni.
Az orvosok kérdeztek töle sok mindenfélét, de ö
nem felelt, csak sóhajtozott és sirt nagyon keser-
vesen . . . A klinikán elég gyorsan kapott eröre.
Junius 17-én vitte haza az apja, féligmeddig meg-
gyógyulva és tizenöt fonttal meggyarapodva. Az
orvosok nem gyözték eléggé bámulni a kis leányt,
aki száznyolczvanegy napig semmi táplálékot sem
vett magához. Azt hiszik, hogy a sokfajtáju hisz-
teria egyikében szenved a kis leány. De hogy tény-
leg étlen-szomjan lett volna az egész idö alatt, azt
mégsem tudjak egészen elhinni, akárhogyan cso-
dálják is a dolgot.

— A vakmeröség áldozata. B a j a i tudósi-
tónk jelenti . A városunk elött elterülö nagy usz-
tatóban egy sereg gyerek meg akart fürdeni; már
mindnyájan le voltak vetközve, de mivel az usztató
az utóbbi nagy esözések következtében tulságosan
megtelt, még sem volt bátorságuk belemenni.
H o r v á t h István azonban, egy nyolczéves vak-
merö fiu, nekibátorodott és elszánt ugrással ben-
termett a vizben. Szegény Pista azonban nagyon
megkeserülte a vitézségét, mert uszni nem tudott,
az ár elragadta és igy a fiu ott lelte korai halálát.
A fiuk ijedve futottak be a városba és mondták
el a rémhirt, de mire segitség érkezett, a kis Hor-
váth már nem élt és csak holttestét lehetett a
vizböl kihuzni.

— A Gresham alapitványai. A "Gresham"
életbiztositó-társaság abból az alkalomból, hogy
ötven éve fennáll, 2000 forinttal a tüdövészeseket
gyógyitó szanatórium alapitó tagjai sorába lépett.

— A baptisták terjedése. A pécsi bánya-
munkások között a baptista vallás egyre terjed. A
bányászok éjjeli összejöveteleket tartanak, ahol
aztán akadnak apostolok, akik az uj vallás eszméit
tanitják. A csendörség több izben szétugrasztotta
már öket és mint levelezönk értesit, tegnap este
ismét ilyen összejövetelen érte öket a csendörség.
Az egybegyülteknek B a r t h a Venczel apostol
prédikált. A szolgabiró a csendörökkel szétverette
öket és most tiltott gyülésezés miatt meginditják
ellenük az eljárást.

— Máramaros uj föorvosa. Dr. báró R o s z -
ner Ervin Máramaros vármegye föispánja — mint
levelezönk irja — az idösb dr. B a d n e y László
saját kérelmére kért nyugdijazásával megüresedett
Máramaros vármegyei tiszti föorvosi állásra négy
pályázó közü l dr . K o z m a Sándor városi orvost
nevezte ki. Dr. B a d n e y László ki 30 éven át
kitünöen töltötte be nehéz állását, most csakis su-
lyos szembaja miatt nyugdijaztatta magát s dr.
K o z m a Sándorban méltó utódra esett a föispán
választása. Báró Roszner Ervin föispán nyári szün-
idejének megkezdése elött még S z a p l o n c z a y
János és D á n Lajos végzett joghallgatókat köz-
igazgatási gyakornokokká, M ó r i c z Aladár l l . osz-
tályu közigazgatási gyakornokot pedig 1. osztályu
közigazgatási gyakornokká nevezte ki.

— A legjobb kasza. A katona a kardjára,
Kovács Gábor napszámos pedig a kaszájára volt
büszke. Ha megfente, megkalapálta, ugy ragyogott
annak a pengéje, akár csak a damaszkusi. Tegnap
is mikor az uj-fehértói határban a gyulahalmi
pusztán vágta a rendet, azzal dicsekedett, hogy
olyan kaszája még a muszka császárnak sincsen,
mint neki. Meg is forgatta, meg is villogtatta a
feje körül, de amint hadonázott, véletlenül bele-
vágott a saját tarkójába, melyen tiz czentiméter
hosszu és négy czentiméter mély sebet ejtett.
Sebéböl omlott a vér és elalélva. sulyos állapotban
vitték be Uj-Fehértóra, hol sebét bevarrták.

-— A 200.000-dik látogató holnap, vasárnap
Ös-Budavárában egy aranyórát kap ajándékul. A
gyermekek iránt való tekintetböl az elsö nagy
variété-elöadás hatodfél órakor kezdödik. Az elö-
adásban a legjelesebb müvészek vesznek részt.

— A Fekete-féle nyilvános fögimnáziumban
az 1897—8. tanévben a tanulók száma 31 volt. Az
évi nyilvános vizsgálatok május 15-én, junius 16-án,
és 18-án, a magánvizsgálatok junius 17-én tartat-
tak meg. A nyilvános vizsgálatok általános ered-
ménye : j ó, a magánvizsgálatoké : k i e l é g i t ö .
Az intézet szellemi vezetöje dr. Schnabl Róbert
igazgató, tulajdonosa Keisenovics Pál gimnáziumi
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tanár, ezeken kivül tanitott az intézetben még 10
rendes tanár. Az intézet növendékei bennlakók és
bejárók - a bennlakók az alsó osztályban fizetnek
550 forintot, a bejárók 100 forint tandijat, a felsö
osztálybeli bennlakók fizetnek 650 forintot, a be-
járók pedig 200 forint tandijat. A bennlakók a jel-
zett összegért teljes ellátást és oktatást nyernek és
nevelö-tanárak vezetése mellett végzik teendöiket.
A jövö tanévben a beiratás szeptember 1— 10-ig
történik, az elöadások 12-én kezdödnek. Az eset-
leges magánvizsgálatok szeptember elsö napjaiban
tartatnak meg.

—- Helyreigazitás. A hamis kártyásokról kö-
zölt hirünkbe tévedésböl O r l i k Mór neve csuszott
be. Amint ma értesülünk, a bajba került kávést
O r l i k Henriknek hivják.

— Jótékonyczélu kiállitás. A Bem-Petöfi kör-
kép igazgatósága elhatározta, hogy a körkép épü-
letében látható negyvennyolczas ereklyemuzeum
tiszta jövedelmét jótékonyczélra, a budapesti illetö-
ségü öreg honvédek fölsegitésére forditja. Teljessé
-akarja lenni ezzel azt a hazafias, kegyeletes és
müvelö szándékot, mely magát a körképet és ezt a
muzeumot is létrehozta. Az ereklyemuzeumot a
körkép látogatói 20 krajczár belépödij mellett te-
kinthetik meg. Ott hallható minden délután a
Rákóczy-tárogató is.

= Villamos és gázcsillárokat ajánl a
gyár reszvénytársaság, Budapest, VII. Ilka utcza. (Köz-

lekedés zuglói közuti vasuttal.)
--- Szépség-hibák . szeplö, anya- és májfolt, pat-

tanás, szemölcs. fagyos végtagok, hajkorpa, hajhullás
stb. ellen különféle szerek vannak forgalomban. Dr.
Révész Benö fövárosi szakorvos feltünö eredménynyel
gyógyitja mindezeket a bajokat. Lakása Budapesten,

Naptár . Vasárnap, junius 26. — Római katho-
l ikus: B. 4. János és P. v. t. — Protestáns: B. 3. Ján.
és Pál. —- Görög-orosz (junius 14.) D. 3. Elizeus. —-
zsidó : Tham. 6. — Nap kél : 3 óra 49 perczkor. —
Nyugszik : 7 óra 44 perczkor. —- Hold kél : 11 óra
15 perczkor délelött. — Nyugszik 10 óra 56 percz-
kor este.

h é t pénzeslevelet tüntetett el, melyeknek
értéke 86.000 forint és 1 krajczár. Több mint
valószinü, hogy ez a postakincstár teljes kára.
Büne elkövetésénél a pénzesleveleket kisérö ere-
deti rovatlapba nem vezette be a hét elsikkasztott
levelet, mig a postahivatalnál maradó másolatba
belevette, ugy, hogy az aznapi rovancsolásnál a
sikkasztásnak nem jöhettek a nyomára.

Tóth tudta, hogy a nagy összegek postára
adását az üzletfelek táviratilag tudatják egymással
és ezért — bar sokkal nagyobb pénzküldemények
is voltak aznap kezei alatt — hét kisebb összeget
sikkasztott el, hogy igy a menekülésre elég idöt
nyerjen.

Az elsikkasztott összeg legnagyobb része
kincstári pénz volt, az ugynevezett "beszolgáltatás
alatt levö postapénz. Hogy a sikkasztásnak csak
24-dikén jöttek nyomára, annak az volt az oka,
hogy a tabi takarékpénztár nem volt táviratilag ér-
tesitve üzletfeleitöl a 6000 és 2500 forintos külde-
ményekröl és levélbeli értesités után harmadnap
reklamálták csak a pénzeslevelet.

T ó t h Kálmán egyike volt a legképzettebb
postatiszteknek. Jogot végzett és a legfelsöbb pos-
tai kiképzést nyerte. Bizalmat gerjesztö termé-
szete, szorgalma és pontossága megszerezte neki
felebbvalói jóakaratát, ugy, hogy egy éven át az
igazgatóság referense is volt.

Az idegen pénz.
Egy pisztoly durranás hallatszott ma délután

a nádor-utczában fiatal, jócsaládból való, meg-
lehetös elökelö állásu banktisztviselö emelt maga
ellen fegyvert — a más pénze miatt, amelyet bü-
nösen kezelt, elsikkasztott. Állitólag, legalább ahogy
a károsodott bank mondja, huszonhét-huszonnyolcz
ezer forintról van csak szó, de a városban mindenfelé
hatvan-hetven ezerröl beszélnek. Ennyit akart volna
a szerencsétlen egy jól irányzott pisztolylövéssel
megváltani.

Balassa Ferencznek hivják, föpénztárnoka a
magyar ipar és kereskedelmi banknak, amelynek
kárára a sikkasztást elkövette. Harmincznégy éves
ember, alig négy esztendeje, hogy beleházasodott
egy ismert gazdag pezsgögyáros családjába s most
feleségén kivül két gyermeke is siratja.

Hogyan vetemedett a bün gondolatára : nem
is sejtik. Bár a bank alapitása óta elökelö tiszt-
séget viselt, osztályfönök volt, mielött föpénztárossá
tették, mindig nagyon egyszerüen élt családjával
együtt. Ötödfélszáz forintos lakást tartott most is
a dalnok-utczai 27. számu ház második emeletén,
bár futotta volna módosabban is. Talán az összes
fényüzése, mióta megházasodott az volt, hogy
tavaly nyáron falura küldötte a családját. Ven-
déget nem igen láttak s a házi néppel és ritkán
érintkeztek s háztartásukra böségesen elegendö
lehetett a bankban járó fizetése.

Sokan valami becsületbeli adósságot emle-
getnek, ez játszotta volna a föszerepet a sikkasz-
tásban. De ez alig lehet egyéb felületes kombiná-
cziónál, mert Balassa semmiféle olyas dologban
nem vett részt, amiböl az efajta kötelezettségek
származnak. És szinte hihetetlen, hogy épen be-
csületbeli adósság vitte volna becstelenségre.

Valószinübbnek látszik, hogy a b ö r z é n
j á t s z o t t s addig veszitett mig kétségbeesett
a koczkára vetett idegen pénzek pótolhatatlansága
miatt.

Hogy mire készült, senki nem sejthette. Egész
nap olyan volt, mint máskor. Délután harmadfél
órakor, mikor hazulról távozott, hogy a nádor-utczai
4. szám alatt levö hivatalába menjen, még vigan
beszélgetett feleségével és két kis gyermekével.

Kevés hija volt négy órának, mikor hivatalá-
ban szó nélkül fölkelt s kiment az udvarra, a ház
egyik félreesö helyére. Sokáig nem jött vissza, de
ezt észre sem veszik, ha az öcscse, az ismert fö-
városi orvos, nem keresi. Kiüzentek utána, jöjjön,
mert várják. A szolgát azonban másodszor is kül-
deni kellett s ekkor rányitották az ajtót. Ott feküdt
a földön véres ábrázattal, kezében forgópisztolyt
szorongatva. A golyó a jobb halántékon furódott
be s a fejében is maradt. Azt hitték meghalt,

nem mozdult. Csak mikor a mentök jöttek,
fölemelték s bekötözték, akkor nyitotta ki a sze-
mét, de eszméletre nem kelthették. Bevitték a
Rókus-kórházba, ahol talán holnapra meg is váltja
a halál a szenvedéstöl és a szégyentöl.

Mindössze néhány forintot találtak nála, le-
velet vagy másvalamit, amiböl öngyilkossága okára
következtethettek volna, hasztalan kerestek zsebei-
ben és asztala fiókjaiban.

A bank gondoskodott róla, hogy Balassánét
kiméletesen értesitsék a katasztrófáról, a kétségbe-
esett asszony azonban olyan beteg lett, hogy késö
estig nem engedhették meg neki. hogy élet-halál
között lebegö férjét megnézze.

A rendörség részéröl Kolozsváry Gyula kapi-
tány, Jeszenszky Gellért detektivfelügyelö és dr.
Rácz Aladár voltak az öngyilkossági kisérlet szin-*
helyén a vizsgálat végett.

Az elsö pillanatban azonban eszébe se jutott
senkinek, hogy Balassát hütlen sáfárkodással gya-
nusitsa. Mindenki kezdettöl fogva példásan pontos,
lelkiismeretes tisztviselönek ismerte. A pénztárt, a
naplót és más egyebet, ami rá volt bizva, mégis
át kellett vizsgálni s hamar kiderült, hogy a pénz-
tárnak nagy hija van.

A rendörség részéröl kiküldöttek már el is
távoztak, fölvették a jegyzökönyvet : "az öngyilkos-
sági kisérlet oka i s m e r e t l e n " , mikor a bank
igazgatósága telefonon bejelentette a fökapitányság-
nak, hogy a pénztárnál s z a b á l y t a l a n s á -
g o k fordultak elö.

Schwarz, Pósch és Szécsy igazgatók vezették
a vizsgálatot s késö estig h u s z o n n y o l c z -
e z e r forint hiányt konstatáltak. Ennyi volna az
elsikkasztott összeg — a bankigazgatóság szerint.

A sikkasztás — amint legalább a bank fö-
t i t k á r a m o n d o t t a - - v a l ó s z i n ü l e g m a r e g g e l
történt, mert a tegnap este lezárt napló és a pénz-
tár tegnap esti állapota teljesen rendben volt.

(saját tudósitónktól.)

A napokban orosházi forrásból azt jelentette
egy-két lap, hogy a fövárosból kiutasitott C s i z -
m a d i a Sándor S z a l a y István elvtársával be-
utazta Békés vármegyét és mindenütt rábirta a mun-
kásokat, hogy Péter Pál elött ne kössenek ara-
tási munka-szerzödést. Ez a bir alaptalan. Csiz-
madia Orosházan van és a munkaszerzödéseket
kevés kivétellel az egész megyében akadály nélkül
megkötötték. Mindössze Füzes-Gyarmaton 2000.
Szarvason 200, Endrödön 100, Kondorosan 40,
Szeghalmon 50, Békésen 100, Mezöberényben 60,
Gyulán 30 és a szocziálizmussal legjobban fertö-
zött nagy orosházi járásban 1000 munkás nem ka-
pott a patriáján alkalmazást. A többi munkás pe-
dig helyben elszerzödött.

Békésmegyében aratási strike nem lesz, mert
1 . a munkásnép kifogyott minden élelméböl, 2. a
nagyobb uradalmak tót munkásokat hozatván a
nyári munkaidö tartamára, ezek miatt a munkás
tisztán aratási és cséplési munkára van utalva, 3.
a békésmegyei nép értelmes, ismeri az uj munkás-
törvényt, tudja, mit koczkáztat és a büntetéstöl fél,
4. a kisgazdák is félve a mult évi kizsákmányolás-
tól, vidékröl fogadták munkásaikat s ba részleges
strike ütne ki, a kimaradottak szivesen elfoglalják
a munkából kiállók helyét, 5. mert mindazok, akik-
nek szerzödésük nincs, amit hét év óta nem csele-
kedtek, maguk unszolják a gazdákat szerzödés kö-
tésére. jóllehet nem hiányoznak az agitátorok, akik
a munkavállalástól tartózkodásra ösztönzik. 6. vé-
gül nem lehet ez idén strike, mert köztudomás
szerint a mult évi strikeolók rosszul jártak, nem
kapták meg, amivel hitegették öket, hogy a köz-
ponti szocziálista strike-pénztár téli segélylyel látja
el öket, ezért a vezetökben való régi vak bizalom
megingott, látván, hogy a megigért aranyhegyekböl
semmi sem lett.

Hogy ez igy van, Bánfalva, az orosházi já-
rásban föfészke a szocziálizmusnak, bizonyitja,
Itt leghevesebb az izgatás. Innét tavaly s e n k i
sem állt munkába, ma mindenki el van szerzödve

A miniszterek nem fogadnak.
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
Iparmüvészeti muzeum nyitva d. e. 9—1

óráig ingyen.
Egyetemi könyvtár nyitva 8—12-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Muzeumi könyvtár zárva.
Nemzeti muzeum állattára nyitva d. e.

8—1 óráig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz.) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetek meg.

Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-
hetö 10—1-ig 50 krajczár belépödij mellett.

Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben
nyitva este 5 óráig

A nyolczvanhatezer forintos
sikkasztás.

Tóth Kálmánt, aki a józseftéri posta-
hivataltól nyolczvanhatezer forintot elsikkasz-
tott és feleségével és két gyermekével Ameri-
kába akart vitorlázni, m a B r é m á b a n
l e t a r t ó z t a t t á k . A lopott gazdagság
hát nem tartott sokáig, s a postatiszt, aki ilyen
módon akarta a szerencséjét kikorrigálni, el-
elmélkedhetik majd azon a thémán, amely be-
becsületébe és jövöjébe került.

Az elfogatásról a következö táviratot kap-
tuk tudósitónktól :

Bréma, junius 25.
Egy Budapeströl érkezett kivándorló csoport-

ban ma elfogták Tó th -o t , aki a józsef-téri
postahivatalban néhány napja nagy sikkasztást
követett el. Tóthnál megtalálták majdnem az
egész elsikkasztott összeget.

A rendöri sajtóiroda a következöket je-
lenti Tóth elfojtásáról :

Este negyed 8 órakor a brémai rendörigaz-
gatóság táviratilag értesitette a fökapitányt hiva-
talt, hogy Tóth Kálmán budapesti magyar királyi
posta- és távirdatiszt nejével és két gyermekével
együtt Brémában a rendörség által a mai napon
elfogatott és letartóztattatott.

Tóth Kálmánnál az elsikkasztott pénzböl
65.000 forint találtatott meg.

Az elfogatással egyidöben fejezte be S i k e t
Traján postatanácsos a vizsgálatot. A vizsgálat
eredménye ugyanaz, amit már lapunk legutóbbi
számában megirtunk. — A sikkasztó összesen

Kerepesi-ut 63. szám

Szocziálizmus Békésmegyében.
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A népgyülések utján való közvetetlen érintkezés-
nek jótékony tünete ez.

Kétségkivül legaggasztóbb tünetek vannak az
orosházi és szeghalmi járásban, habár épen köz-
vetlen az aratás küszöbén most a helyzet javult,
mert e járásból többen elszerzödtek. Az alföldi
agrárszocziálizmus kitartó agitátorainak ez évben
volt utolsó erölködésük, mert ha most czélt nem
érnek —- amint nem érhetnek — akkor elvesztet-
ték befolyásukat ; ök tehát, pozicziójukat féltve,
mindent elkövetnek, hogy akit csak lehet, a munka-
vállalástól lebeszéljék.

Kétségkivül sokat tett a nép kiábránditá-
sára a munkás törvény, mely ellen eleinte a megye-
beli munkások a leghevesebben agitáltak és a
munkásigazolványok váltásától épen ez okból tar-
tózkodtak - de most már belátják, hogy e törvény
az ö oltalmukra készült, az eljáró hatóság azzal a
gonddal kezelte a munkásügyet, amelyet az immi-
nens veszély kivánt. Közigazgatásunk nagy tényezö
volt a paczifikáczió munkájában.

Számos, a szocziálizmus enyhitésére tett in-
tézkedés is ezt a paczifikácziót szolgálta.

Gróf L a m b e r g Fülöpné Körösladányban
1800 holdnyi birtokát hajlandónak mutatkozott a
munkásoknak hosszabb és apróbb részletekre ha-
szonbérbe kiadni. A kenyérdrágaság is alkalmas
volt az agitáczióra, de ezt az Apponyi, Wenckheim,
Károlyi, Beliczey uradalmaknak a szükölködök ré-
szére tett adományai enyhitették.

Békésmegyében épen ezekért az aratási sztrájk
ki van zárva.

A vizivárosi rablógyilkosság.
A tegnap délután a vizivárosi temetöben tör-

tént rablógyilkosság áldozatát a törvényszék orvosai
még nem bontották föl, mert erre vonatkozólag a
megkeresés még nem érkezett meg az intézethez.
A szomoru véget ért öreg asszony személyazonos-
ságát ma megállapitották. Az illetö Podolszky Ala-
josné született Wend Anna, budapesti születésü, 62
éves asszony, aki Kerner János gépésznél, üröm-
utcza 34. szám alatt lakott. Minthogy a szegény
asszony munkaképtelen volt, a szegényházból ka-
pott alamizsnából élt. Azonkivül férje elhunyta óta,
aki városi munkás volt, a fövárostól is huzott egy
kis kegydijat.

Tegnap férje sirjához ment ki a temetöbe, a
halála évfordulója alkalmából. Minden valószinüség
szerint a gyilkos hosszabb ideig követte az öreg-
asszonyt. A pálinkamérésekben ugyanis amelyekbe
az öreg asszony reggelenkint be szokott térni, azt
mesélték, hogy az özvegy megtakaritott pénzét ruhá-
jába bevarrva hordja. Erröl a gyilkosnak tudni kel-
lett, mert csak igy határozhatta el magát, hogy a
pénzt megszerzi, még ha az asszonyt meg kell
is ölnie.

Az elsö szurást a szegény öreg a nyakába
kapta, azután a szerencsétlen a földre zuhant, ahol
nem tudván megmozdulni, egymásután kapta a
többi szurásokat. A tettest a detektiv testület ösz-
szes tagjai kutatják, és a temetöben járt emberek
leirása után több gyanus külsejü csavargót letar-
tóztattak, de az igazi gyilkosnak még nem jöttek a
nyomára.

A mai nap délelöttjén is két csavargót, Dosits
Istvánt és egy Emma nevü barátnöjét vittek be
erösen megvasalva a fökapitányság épületébe.
Mindkettöt alapos gyanu terheli, hogy ök Podolszky
Anna gyilkosai. Zsarnay tanácsos mielött megkez-
dette volna kihallgatásukat, a kisérö detektivek a két
deliquenst dr. Farkas rendörtanácsos szobájába ve-
zették. Farkas tanácsos egy par futó kérdést
intézett csak hozzájuk kilétükre vonatkozólag, mire
Dositsot átvezették Zsarnay tanácsoshoz, aki nyom-
ban vallatóra fogta.

Dosits kihallgatása folyamán -— amely mint-
egy másfél óráig tartott, tagadta bünösségét. Söt
tagadásában még azt is állitotta, hogy sejtelme
sincsen arról, hogy merre van a kérdéses temetö.
Elzüllött, elrongyolódott külsején mindjárt észre le-
hetett venni, hogy ha a rablógyilkosságban nem is
részes, de mindenesetre elég büncselekmény nyomja
a lelkét. Egyetlen sulyosan terhelö momentum el-
lene az a körülmény, hogy a gyilkosság idöpon-

A király az iparmüvészetért. Az iparmüvé-
szeti társulat az öszszel nagyméretü kiállitást ren-
dez. A kiállitáson magyar müvészek tervei nyomán
készült iparmüvészeti tárgyak lesznek láthatók,
amelyeknek elöállitása már nagyban folyik. A köz-
oktatásügyi miniszter értesitette a társulatot, hogy
ö felsége, a király nagyobb vásárlásokra határozta
el magát, amire magánpénztárából 3500 forint van
elöirányozva. A millenniumi kiállitástól eltekintve.
elsö eset, hogy a király iparmüvészeti alkotásokat
ily jelentös összegben vásárol.

* Nemzeti Szinház. A dr. M é s z á r o s Ká-
roly-féle két rendbeli jutalomért versenyzö pálya-
müvek beküldésének határideje junius 30-án lejár.
A verses történeti szinmüveket elbiráló bizottság
dr. váradi Antal elnöklése alatt : Ambrus Zoltán,
dr. Silberstein Adolf, Tóth Imre és Szacsvay Imre
tagokból alakult. A társadalmi szinmüvek birálói pe-
dig gróf Festetics Andor igazgató, mint elnök alatt .
Alexander Bernát, Ábrányi Emil, Náday Ferencz és
Vizvári Gyula. Mindkét bizottság julius l-én meg-
kezdi munkáját s az eredményt október 15-én hir-
detik k i .

* Wagner-Szinház Londonban. Az idei Wag-
ner-elöadások alkalmával a londoni Covent-Garden
erre a czélra oly alkalmatlannak bizonyult, hogy
most külön Wagner-szinház épitését tervezik. Min-
tául a bayreuthi szinház fog szolgálni, kiegészitve
a modem szinpadi technika vivmányaival. Emlitet-
tük, hogy Wagner Cosima asszony a napokban
Londonban idözött. Tiszteletére Richter János a
bucsuhangversenyén ráadásul eldirigálta Cosima
asszony atyjának, Liszt Ferencznek "Simfoniai
költemény” -ét. Mottl Félix bucsuhangversenyén is
ott volt Wagner özvegye és nagy ovácziókban ré-
szesült.

* Magyar operaénekes külföldön. Sondegg
Adolf operaénekes, hazánkfia, aki Bellovics Imre
növendéke volt, két évre a brünni városi szinház-
hoz szerzödött.

* Müterem-bérház.-. Kardos Gyula festömüvész
elkészült egy müterem-bérház terveivel. A ház a
Kmetty-utcza két telkén épülne. A képzömüvészeti
társulat igazgatósága a legközelebbi ülésen tár-
gyalja az ügyet s ha a tervvázlatokat alkalmasoknak
találja, sürgösen megteszi a további lépéseket. Föl-
téve, hogy minden simán megy és a terv megvaló-
sitásának elöre nem látható akadályok utját nem
állják, ugy az épület talán még ebben az eszten-
döben tetö alá kerülhet.

* Müemlékek restaurálása. A müemlékek or-
szágos bizottsága tegnap ülést tartott Forster Gyula
elnöklése alatt. Az ülésen a következöket tárgyalta :
A máriafalvai középkori stilszerüen restaurált tem-
plom belsejének kifestését a bizottság ajánlja, de
nem a müemlékek dotácziójának terhére, mert an-
nak keretébe be nem illeszthetö. A szakolyi evan-
gelikus református templomnak a müemléki törvény
rendelkezései ellenére történt önkényes lebontása
ügyében felir a bizottság a miniszteriumhoz, a kis-
várdai régi vár fenntartására pedig fölhivja Sza-
bolcs vármegye figyelmét. A nagyharsányi evange-
likus református templom megvizsgálására kikül-
dötték Gyalus László épitészt. A csécsi és bögöri
templomok falfestményeinek lemásolására s az
utóbbi helyen a falképeknek a mészréteg alól való
kiszabaditására Huszka József tanárt küldik ki. A
soproni Rastkreuz megujitását nem tartja a bizott-
ság szükségesnek.

* A tehetség utja. Kun Árpád ötéves fiu,
aki a nemzeti zenede legutóbb tartott záróvizsgá-
latán mint növendék bátor fellépésével, biztos és
ügyes hegedüjátékával feltünt, néhány hónap mulva
itthon és a külföldön több nagyobb városban hang-
versenyekben fog fellépni.

FÖVÁROS.
(Uj szinház a városligetben.) Emlitettük volt

annak idején, hogy Alpár Ignácz és érdektársai
egy uj szinházat terveznek a városligetben. A szin-
háznyitás iránt a kérvényt ma délután tartott ülé-
sében tárgyalta a közoktatásügyi bizottmány. Hosz-
szas vita után, melyben részt vettek: Mátyus
Arisztid, Lád Károly, Hahóthy Sándor és Havas
R e z s ö . e l h a t á r o z t a a b i zo t tság , h o g y a k é r e l m e t
n e m p á r t o l j a , föleg azért, mert az uj szin-
ház teljesen tönkretenné a városligeti szinkört,
amely pedig hosszu idök óta igen jeles szolgálato-
kat tesz a magyarositás terén. A bizottság külön-
ben nem idegenkedik a tervtöl s ha esetleg a nép-
ligetben. vagy a város valamely más pontján óhaj-
tanának szinházat épiteni, azt a bizottság szivesen
támogatná.

(Az elemi népiskolai tanitók beosztása.) A
tanács ma délelött tartott ülésében megállapitotta
az elemi népiskolai tanitószemélyzetnek az 1898—
99-iki tanévre szóló munkabeosztását. A jövö tan-
évben összesen 73 elemi iskola lesz , a tanitók je-
lenlegi létszáma 857, akik azonban nem lesznek
képesek az összes osztályokat ellátni, ugy, hogy a
jövö tanévben is legalább 60—70 uj taneröre lesz
szükség.

(A közmunkatanács restaurácziója.) A fövá-
rosi közmunkák tanácsának a tagjai sorából a kor-
mány részéröl kinevezettek közül dr. Országh Sán-
dor, Tichtl Frigyes és gróf Andrássy Tivadar, a
föváros választott képviselöi közül pedig Kléh Ist-
ván, Scheich Károly és Kármán Lajos kiléptek. A
tanács fölkéri a kormányt és a fövárost, hogy a
megüresedett helyek betöltése iránt még a nyári
szünet elött gondoskodjék.

(Budapest- Párisban.) A párisi kiállitás ügyé-
ben kiküldött albizottságnak ma délután értekezlete
volt. Redukálták a költségeket valami 45.000 forint-
tal s kihagyták a kiállitásra szánt tervrajzok, képek
sorozatából az eskütéri hidat, az Uj-épületét és a
föváros száz év elötti fotografiáját.

(A vizvezeték megvizsgálása.) A polgármester
javaslatára a tanács mai ülésén elhatározta, hogy
a vizmüvek megvizsgálására a három hazai szak-
tudóson kivül Luegert, a drezdai vizmü igazgatóját
és a birminghami vizmüvek épitöjét hivja meg. A
tanács bejelenti a közgyülésnek, hogy a szaktudó-
sok vizsgálata sok pénzbe kerül.

(Kaplony-utcza.) A magyar és a papnövelde-
utcza között az Andrássy-féle telken uj utcza nyi-
lik. A közmunkatanács ugy határozott, hogy ezt
Kaplony-utczának nevezi el.

(Pályázat tanári állásokra.) Alig érlek véget a
polgári és elemi iskolai tanitói választások, már is
ujabb harcz és háboru van küszöbön. Amint
ugyanis értesülünk, a tanács a legközelebbi napok-
ban több reál-, felsö kereskedelmi- és iparrajz-
iskolai tanári állásra fog pályázatot hirdetni. A pá-
lyázati batáridöt julius végére tüz ki ki, ugy, hogy
a választások legkésöbb augusztus utolsó napjaiban
lesznek.

TÖRVÉNYKEZÉS
----- Egy magyarfaló pópa. A millenniumi ünnep

idején történt, hogy Mácsán a görög-keleti iskolára
kitüzték a magyar lobogót s a következö éjjelen
ismeretlen tettesek letépték és sárba dobták. A
A mácsai biró három társával Brázsa Györgyöt, a
dákoromán érzületéröl ismert pópát gyanusitotta a
zászlósértéssel s föl is jelentette öt, de a biróság
bizonyiték hiányában fölmentette. A jeles pópának
a fölmentés után az volt az elsö dolga, hogy a
följelentöket a román egyház kebeléböl kiátkozta. A
kiátkozottak erre királysértés miatt panaszolták be
Brázsa Györgyöt, mondván, hogy Brázsa a fölmentö
itélet után a király személyét becsmérlö kifejezé-
sekkel illette. A mai tárgyaláson Brázsa azzal vé-
dekezett, hogy csak boszuból jelentették fel és
nyilatkozatokkal akarta igazolni, hogy hivei meg-
fojtanák öt egy kanál vizben. A magyar nyelven
kiállitott nyilatkozatokat mácsai lakosok irták alá.
A törvényszék a király sértés vádját nem látta be-
igazolva s a pópát f ö l m e n t e t t e .

- - A törvényszéki elnök bucsuja. S á t o r -
a l j a - u j h e l y i tudósitónk táviratozza : Az ide
való törvénvszék birái és tisztviselöi, az ügyészség

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET

jára nem tud alibit igazolni. Ennek feszegetésénél
folyton llenmondásokba keveredett s a hivatkozott
tanuk nem csak hogy meg nem erösitik vallomásá-
nak ezt a részét, hanem annak határozottan ellent-
mondanak.

A kihallgatás után Zsarnay tanácsos Dositsot
letartóztatottnak jelentette ki, amire nyomban el-
zárták. Társának kihallgatására csak a délután fo-
lyamán kerül a sor, mert Zsarnay tanácsos ujabb
szemlét akar tartani a helyszinén és a morgueban
fekvö halott külsején.
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Zemplénmegye járásbirái és az ügyvédi kar fényes
bucsuvacsorát rendeztek Seyfried József törvény-
széki elnök tiszteletére, aki tudvalevöleg kuriai
birói ranggal a pestvidéki törvényszék elnökévé ne-
veztetett k i .

= Gyermekének gyilkosa. A budapesti tör-
v é n y s z é k k é t e s z t e n d e i b ö r t ö n r e i t é l t e
ma S o t i c s N a d a l i c s Francziska cseléd-
leányt, aki ujszülött gyermekét elpusztitotta. Bünte-
téséböl a vizsgálati fogság által három hónapot
kitöltöttnek vettek.

-— A polgári törvénykönyv. A magyar általá-

nos polgári törvénykönyv szerkesztöbizottsága pén-
teken tartotta a nyári szünet elött utolsó ülését.
Az elnöklö igazságügyminiszter megjelölte azt az

irányt, amely a teljes ülésekben letárgyalt hitbéri

és özvegyjogi kérdésekben a szerkesztés további
folyamára utmutatásul fog szolgálni. E megállapi-
tások lényege a következö:

1. A törvényes hitbér intézménye a polgári tör-
vénykönyv tervezetében mellözendö; ellenben a
szerzödéses hitbér fentartatik és a tervezet házas-
Sági vagyonjogi részében, mint külön intézmény fog
szabályozást nyerni.

2. Az özvegyi jog mai jogunkban érvényes
alakjában mint özvegyi ellátásra irányuló igény
fentartando s mint ilyen az özvegy férjre k i nem
terjesztendö. Az özvegyi jog, mely rendszerint az
egész hagyaték haszonélvezetében áll, a leszármazó
örökösök érdekében a tartás és ellátás mértékéig
korlátozható. Ezenkivül szükséges lesz arra a gya-
korlati esetre való tekintettel, hogy a szülö még
életében fel szokta osztani vagyonát gyermekei
között, gondoskodni arról, hogy a jelzett özvegyi
jog az elhunyt férj életben levö szülöinek eltartása
iránti kötelezettségével legyen szükség esetén ter-
helve.

Az igazságügyminiszter ezután elöadta, hogy
a szakkörök figyelmét és érdeklödését a kodifika-
czionális munkálatok iránt folyton ébren tartották.
mert számos czikk jelent meg a szaklapokban e
munkálatokról. végül a bizottság folytatta a kö-
telmi jogból a szerzödéskötés hiányaira vonatkozó
kérdések tárgyalását.

= Ismét szocziálista sajtópör. Bokányi Dezsö,
az ismert szocziálista, százezer példányban egy
kiáltványt bocsátott k i és azt az egész országban
elterjesztette. A föügyészség neszét vette a manipu-
lácziónak és mintegy 1500 példányt lefoglaltatott,
aztán Bokányit perbe fogta izgatás és lázitás miatt.
A tárgyalást egy izben már megtartották, de akkor
a vádlott nem jelent meg és távollétében hozták
meg a marasztaló itéletet. A sajtótörvény értelmé-
ben azonban ujabb tárgyalást kellett tartani s
ezt mára tüzték k i . Bokányi most már megjelent
a biróság elött, amely Zsitvay Leó elnöklése alatt
ült össze. A vádlott beismerte, hogy ö irta a
kiáltványt a saját akaratából és ö maga küldte
szét az országban. A bizonyitási eljárás befejezté-
vel a perbeszédek következtek. Bokányi maga védte
magát. Ezután az esküdtek visszavonultak. Rövid
tanácskozás után ugy a magyar, mint a német
szövegért tiz szóval kettö ellen megállapitották az
i z g a t á s b a n való vétkességet. A sajtóbiróság
erre kétrendbeli izgatásért Bokányi Dezsöre ismét
e g y é v i á l l a m f o g h á z a t és 200 forint
pénzbüntetést mért. Az elitélt kezesség mellett egy-
elöre szabadlábon maradt.

= Elitélt Pénzhamisitók. Balhán Gergely te-
mes-kubini szerb napszámost, amint a boráért
fizetni akart, rajtaérte Wolf korcsmáros, hogy ha-
mis ezüstforintossal tizet. Megjelentette a dolgot a
csendöröknek, akik házkutatást tartva, Balhánnál
nemcsak még néhány hamisitványt, de egy, a pénz
fabrikálásához használt gipszmintát is találtak.
Belekeveredtek aztán a dologba Gunczi Antal, Ar-
delyán Novák és Ruzmir Áron szerb földmivesek
is. Az utóbbinál szintén lefoglaltak 25 hamis ezüst-
forintost és egy gipszmintát. A négyes társaságot
ma vonta felelösségre a törvényszék, Lenk királyi
táblai biró elnöklesével, a büntetö törvénykönyv
203. és 206. szakaszába ütközö pénzhamisitás, il-
letöleg hamis pénz forgalomba hozásának büntette
miatt. A biróság, miután Schneider királyi al-
ügyészt meghallgatta, Gunczit és Ruznirt 3—3 évi,
Balhánt 2 évi fegyházzal sujtotta, mig a negyedik
vádlottat fölmentette.

Viszálykodó athléták.
Áldássy Imre, az Athletikai Club tagja meg-

sértödött azon, hogy tavaly a bálrendezö bizottság

tagjai közé be nem választották s haragjában sértö
leveleket irt a klub elnökeihez, gróf Andrássy Gé-

zához és ifjabb gróf Széchényi Imréhez. Legheve-

sebben a klub alelnökét, dr. Gerenday György mi-

niszteri titkárt támadta meg, akit uton-utfélen

sértegetett. Gerenday ezért felelösségre vonta és

elégtételadásra szólitotta fel. mire Áldássy a vá-
lasztmány elött bocsánatot kért töle. A sértege-
tésekkel és a formális üldözéssel ezután sem ha-
gyott föl s azt állitotta, hogy ö csak a klub elnö-
kétöl és a l e l n ö k e i t ö l kért bocsánatot, de a

magánemberrel még nem végezte el számadását.

A klub választmánya em sokáig türte ezeket

a sértegetéseket s Áldássy ellen vizsgálatot

inditott. E vizsgálat folyamán több klubtagot

hallgattak ki, akik azt vallották, hogy Áldássy az

ö jelenlétükben lelövéssel fenyegette Gerendayt.

Arról is értesült a választmány, hogy egy al-

kalommal, midön Gerenday a miniszterium-
ból haza felé tartott, Áldássy nyilt utczán
megtámadta. A vizsgálat eredményéhez képest
a választmány Áldássyt egyhangu határozatá-
val k i z á r t a a k l u b b ó l , mire az rágalma-
zóknak nyilvánitotta mindazokat, akik azt vallották
hogy ö Gerendayt lelövéssel fenyegette. Dr. Porteleky

László honvédelmi miniszteri fogalmazó, akit a vizsgá-

lat alatt szintén kihallgattak, elégtételt kért Áldássy-

tól oki azzal felelt, hogy dr. Portelekyt a büntetö
járásbiróságnál rágalmazás vétsége miatt följe-
lentette.

Ma volt ebben az ügyben a tárgyalás dr.
Schmiedt Albin királyi aljárásbiró elött. A magán-
vádlót Eötvös Károly képviselte, a vádlottat dr,
Dáni Nándor védte. Porteleky az athletikai klub
több tagját kihallgatni kérte arra nézve, hogy Ál-
dássy elöttük lelövéssel fenyegette Gerendayt s igy
rágalmazásról szó sem lehet.

Eötvös Károly ellenezte a tanuk kihallgatá-
sát, mert a vádlott négyszemközt történt beszélge-
tésekre hivatkozik s a járásbiróság nem rendelte el
a tanuk kihallgatását, joga lévén a magánpana-
szosnak ahhoz, hogy ilyen esetben a bizonyitást
megtagadja.

A biró (a vádlotthoz) : Beismeri-e, hogy
Áldássyról többek elött azt állitotta, hogy ö Geren-
dayt lelövéssel fenyegette.

Dr. Porteleky László vádlott: Az igaz; de
nem akartam azzal rágalmazni. Csak figyelmez-
tetni akartam Gerendayt az életét fenyegetö vesze-
delemre és a választmányt az itélet meghozatala
elött mintegy informálni óhajtottam.

Áldássy ( i n g e r ü l t e n ) : Nem felel meg
a valóságnak, hogy én Porteleky ur elött arról a
lelövésröl beszéltem volna. Ilyen négyszemközti
beszélgetésre c s a k h a m i s t a n u k a t l e h e t
fogni.

Dr. Dáni Nándor védö : Engedje meg biró
ur, hogy a panaszosnak ezt a kifejezését vissza-
utasitsam.

Áldássy : Nem a megjelent tanukra értettem,
hanem általánosságban. Négyszemközti beszélgetést
mással, mint hamis tanuval, nem is lehet bizo-
nyitani.

A járásbiró dr. Porteleky Lászlót saját beis-
merése alapján vétkesnek nyilvánitotta és a fen-

forgó enyhitö körülményekre való tekintettel h u s z

f o r i n t f ö b ü n t e t é s r e és tiz forint mellék-
büntetésre itélte. Dr. Porteleky az itélet ellen föleb-

bezést jelentett be.

Arczulütött biró.
(Járásbirósági tárgyalás.)

Virágh György albiró becsületsértés miatt
panaszolta be K a r d o s Márton aljegyzöt, aki öt
a följelentés szerint F a r k a s Gyula biró hivata-
talos helyiségében, tárgyalás közben arczul ütötte.
A királyi büntetö járásbiróság ma tárgyalta ezt az
épületes bünpert nagy közönség jelenlétében.

Kürti József biró elsönek a vádlottat hall-
gatta ki, aki azt vallotta, hogy Virágh György biró
harmincz forint és járulékai erejéig beperelte öt,
s az ügyet F a r k a s Gyula biró tárgyalta. A
tárgyaláson ellenfele több izben sértö kifejezések-
kel illette öt.

A biró .• Mit mondott ?
A vádlott: Védekezésemet aljas rágalomnak

és gazságnak mondotta, s mikor többek között azt

— Gazember az, aki az ellenkezöt állitja
annak, amit én mondok!

A biró : És ez a tárgyaláson történt ?
A vádlott : Igen.
— És a tárgyaló biró szó nélkül türte ?
— Ugy van. Pedig kértem, hogy védjen meg

az inzultusok ellen.
— Beismeri ön, hogy Virágh biró ur arcza

felé csapott ?
— Megtettem azt.
— Arczul ütötte ?
— Csak érintettem az arczát, kijelentve, hogy

mivel a biróság nem véd meg az ö sértéseivel
szemben, fel fogom pofozni.

— Mikor történt ez ?
— Az itélet kihirdetése elött.
— Bizony ez szomoru dolog ! S megbirsá-

golta érte a biró ?
— Tiz forint pénzbirságot rótt reám.
— Emlitette ön késöbb, hogy Virágh birót

felpofozta ?
— Mondtam, mert habár csak érintettem az

arczát, annyi az, mintha pofon ütöttem volna.
— Megmarad amellett, hogy Virágh biró is

megsértette önt ?

— Hat izben sértett s ezért ö t p a n a s z t
és egy viszonvádat emelek ellene.

— Csak viszonvádat ! Mást nem tehet.
— Fölfogásom mellett maradok. Méltóztassék

ugy vétetni a jegyzökönyvbe.
A védö : Volt ön már fegyelmileg büntetve ?
A vádlott : Egyszer, mivel késön jártam be

a hivatalba ?
— Ugy-e, most is fegyelmi alatt áll ?
— Csak vizsgálat alatt.
— Hány biróságnál volt idáig alkalmazva ?
— Az ügyviteli szabályok értelmében majd-

nem minden biróságnál megfordultam.
— Gyurkovics biró urral is baja volt ?
— Ne tessék ezt firtatni. Nem tartozik ide.
A biró : Helyes, itt nem fegyelmi esetet tár-

gyalunk . . . Jöjjön most be Farkas biró u r !

A vádlott: Kifogást emelek ellene. mert a
jegyzökönyvet sem vette fel a valóságnak meg-
felelöen.

— Kérem . . .
— Azt hiszem, közokirathamisitásért is pa-

naszt emelhetnék ellene.
— Ezért a k i j e l e n t é s é r t r e n d r e u t a -

s i t o m !
Farkas Gyula biró tanuként kihallgattatván,

azt vallotta, hogy Virágh biró a tárgyaláson ezt
jegyezte meg:

— Nem uri dolog, hogy birósági emberek
pöröljenek egymással.

Erre Kardos ingerülten felugrott s oda kiál-
totta a biró felé :

— Ha akarja, pofon is ütöm!
A biró : Meg is ütötte ?
— A tanu : Feléje csapott.
— Érte Virágh birót az ütés ?
— Hát bizony a pápaszeme az ütés követ-

keztében leesett. Kardos azt is mondotta : "Ha az
ur akarja, többször is felpofozom!"

— Virágh biró elözöleg sértegette Kardost?
— Nem hallottam, de lehetséges.

A bizonyitó eljárás befejeztével dr. K ü r t i
József biró Virágh György birót a viszonvád alól
f e l m e n t e t t e , ellenben K a r d o s Mártont
becsületsértés vétsége miatt esetleg husz napi fog-
h á z r a á tvá l toz ta tandó k é t s z á z f o r i n t p é n z -
b ü n t e t é s r e i t é l te . A z e l i t é l t a l j e g y z ö fe leb-
beze t t .

+ Ifjusági tornaverseny. A fövárosi IX. ke-
rületi polgári iskola növendékeinek tornaversenye
junius 27-én, hétfön, délután 3 órakor lesz a
millenniumi versenypályán. A versenyt T e l e k
József tanár rendezi és müsora a következö. Fel-
vonulás. Szabadgyakorlat. Rendgyakorlat. Futás-
verseny 50 és 100 méterre. Sulydobás, magas-
ugrás és birkozás. Kézi szergyakorlat fa-, vasbot
és buzogánynyal. Játék. Huszáros körróta. Rugó-
lapda. Dijkiosztás és elvonulás.

+ Doria galoppja. Doria — mint a "Kincsem
Sportlap”- irja —- csütörtökön reggel tette meg az
elsö galoppját a német gyepen. A munkában ve-
zetö lova, Gonosz volt segitségére. A hoppegarteni
versenypálya derbytávolságáról inditották el a két
lovat. Gonosz körülbelül 15 hossz elönyt kapott.
A Péchy-ló, Sharpe-val a nyeregben, pullolva kö-
vette erösen lovagolt istállótársát, melyet különben
is elég jó lónak tartanak. Az egyenesben Gonosz
már fáradtan visszaesett, Doria azonban ép olyan
frissen, mintha csak akkor indult volna el, hagyta
el vezetöjét. Doria szombaton már a horni training-
pályán folytatta munkáját.

SPORT.

tartották.
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+ Lóversenyek Sarajevoban. A bosnyák fö-
városban holnap és szerdán lesznek lóversenyek,
valószinüleg gyenge részvétel mellett. Az istálló-
tulajdonosok lanyha érdeklödése alighanem azt
fogja eredményezni, hogy az idén utoljára lesznek

gyönyörü fekvésü ilidzsei pályán lóversenyek. A
nagy távolság és a fáradalmas ut az oka, hogy
kevés ló fog futni a szép dijakért. A 30.000 koro-
nás Császár-dijban legfeljebb négy ló : Esterfi, Lulu,
Brigand és Morny fog futni. Tekintettel a suly-
viszonyokra e versenyt Esterfi fogja megnyerni
Lulu ellen.

+ Országos kerékpárversenyek. A "Budai
kerékpáregylet - az általa ez évben rendezett hegy-
mászó verseny sikerén felbuzdulva, holnap délután
négy órakor a Csömöri-uti versenypályán országos
kerékpár-pályaversenyt rendez, melynek sor-
rendjébe oly értékes versenyt is felvett, mint a
Magyarország bajnoksága 10,000 méteres távon.
Ez a verseny csak amatörök részére van fentartva,
és igy itt fog eldölni, hogy hazánkban ez évben
ki a legjobb amateur-versenyzö. Eltekintve attól,
hogy legjobb fövárosi versenyzöink szállanak sikra
az elsö dijakért, az is különös érdekességet köl-
csönöz az egyes futamoknak, hogy vidéki verseny-
zöink legjobbjai startolnak azokban.

+ Nemet ló Kottingbrunnban. Stör, a gra-
ditzi porosz királyi föménes egyik legjobb kétévese,
valószinüleg indulni fog a Kottingbrénnban dön-
tésre kerülö 50,000 koronás helenenthali dijban.

+ A hamburgi criterium. Tegnap futották a
criteriumot a hamburg-horni-gyepen. A kétévesek
e klasszikus versenyét Nauman B. pejkanczája
N a m o u n a (Fulmen-Minnehaha 55 kilogramm)
nyerte igen könnyen Bleichröder S. pejménje
B e a u C o m t e (53 1/2 kilogramm) és Condes sötét
pejkanczája W o g e 1 i n d e (53 kilogramm) ellen.
Gyöztest Ellwood jockey lovagolta. Nyolcz ló fu-
tott. Namouna mint favorit állott a starthoz.

Athléta-verseny.
A Magyar Uszó-Egyesület athletikai osztálya

ma délután három órakor a csömöri-uti verseny-
pályán athletikai és kerékpáros háziversenyt ren-
dezett. A rendkivül érdekes számokból összeállitott
versenyt a hétköznap daczára nagyszámu közönség
nézte. A versenyek meg is érdemelték az érdeklö-
dést. Az egyes számokban nagyszámu induló vett
részt és a versenyek legnagyobbrészt handicapek
voltak, ami csak emelte érdekességüket. A kétezer
méteres kerékpárversenyben egy sajnálatos baleset
történt. Bischitz bizonytalan hajtása következtében
fölbukott és az utána hajtó Fischer Ödön és Mottl
Károly is felbuktak. Közöttük Mott, aki a kerités-
nek hajtott, a fején erösen megsebesült, ugy, hogy
jó ideig fog tartani, mig megint kerékpárra ülhet.

A nap höse Speidl Zoltán volt, aki a 40 2 1/4
méteres bajnokságot és a 804 méteres sikfutás
handicapet nyerte meg szép stiluban.

Az egyes versenyek részletes eredménye kü-
lönben a következö volt :

I. F u t á s 100 y a r d : (Handicap) Elsö elöfutam :
1. Aagh Gyula 11 másodpercz. 2. Ramaszeder. Második
elöfutam : 1. Speidel Zoltán 11 másodpercz. 2. Picik
Harmadik elöfutam: 1. Guttmann Alfréd 104/5 másod-
percz. Schubert. Negyedik elöfutam: l . Abafy Ferencz
113/5 másodpercz. 2. Varsányi.

II. Kerékpár térelöny-verseny. 1000
méter. 1. Sziklay Géza, 2. Hermann, 3, Wittmann.

III. 100 y a r d o s f u t á s . Döntö futam : 1 Aagh
Gyula 104/5 másodpercz. 2. Abafi. 3. Ramaszeder. 4.
Guttmann.

IV. S u I y d o b á s . Zárt bajnokság. 1. Crettier
Rezsö, 10 méter 30 czentiméter. 2. Reichl. 3. Schubert.

V. K e r e k p á r v e r s e n y . 1000 m é t e r
1. Rossinelli Sylvio. 2. Keleti. 3. Mottl.

VI. 4021/4 m é t e r e s f u t á s . Zárt bajnokság.
1 . Speidel Zoltán 55 1/5 másodpercz 2. Ujváry.

VII. M a g a s u g r á s . 1. l Kató Andor 1 m. 57
cm. 2. Crettier. 3. Pédery.

VIII. 804 1/2 m é t e r e s f u t á s . Handicap :
1. Speidl Zoltán. 2. Guttmann. 3. Gillemot.

IX. 220 y a r d o s f u t á s . 1. Aagh Gyula. 2.
Ramaszeder. 3. Kürthy.

X. K e r é k p á r v e r s e n y . 2.000 méter. 1.
Keleti Géza. 2. Boda. 3. RosineIIi.

XI. 1609 m é t e r e s f u t á s . 1 . Kovács és Zu-
kor holtversenyben. 2. Penninger.

XII. K e r é k p á r f ö v e r s e n y . 10.000 méter.
1 . Bauer Sándor. 2. Gillemot. 3. Baschtyr.

XIII. A n g o l m é r f ö l d e s f u t á s . Handicap.
1. Bilek Nándor. 2. Zukor. 3. Ujváry.

A német derby.
A németeknek holnap nagy sportünnepük

lesz a hamburg-horni gyepen. Ekkor futják le a
100.000 márkás német derbyt, amely érdekes küz-
delemben két magyar ló : M a i k ö n i g és D o r i a
is részt fog venni. Hat év óta, amikor Espoir hozta
haza a nagy dijat, nem gyözött magyar ló a der-
byben, mely körülmény nem annyira lovaink inferi-
oritásának, mint inkább malheurös véletlennek tuiaj-
donitható.

A holnapi hamburgi derbyben is kilátásunk
lehet arra, hogy lovaink vereséggel térnek vissza,
mert derbyévjáratunknak nem a legjobb képviselöi
fognak a németekével megküzdeni, mig a németek
bét kiváló háromévest fognak e starthoz küldeni.

A mezöny következöleg fog alakulni :
A Graditzi porosz kir. föménes smje Habenichts
Chamant-Haselnuss) lovagolja Martin.
Ugyancsak pmje Vollmond (Chamant-Vision)

lovagolta Ballantine.
Fürstenberg E pkja Nicosia (Nickel-Satanella)

lovagolja Busby.
Haniel pmje Gadosh (Gouverneur-Guadix)

lovagolja Chaloner.
Hartogensis pkja Gudrun L (Wilhefriarj-Gouverante)

lovagolja Jones.
Hohenlobe-Oeringen hg. stpkja Wolkenhulm (Pumper-
nickel-Wera) lovagolja Warne.
Nauman B. smje Altgold (Kisbér v. Gouverneur)
Alpheda) lovagolja Robinson.
Péchy Andor stpmje Doria (Donovan-Adria)

lovagolja Sharpe.
SaIoschin J. smje Golm (Gouverneur-Golden Vale)

lovagolja Hesp.
Thiele-Winkler pmje Slusohr (Aspirant-Sly),

lovagolja. Smith.
Wiener-Welten lovag pmje Maikönig (Mlayboy-Cava félv.)

lovagolja Barker.
A német lovak közül az idei formák alapján

kétségtelenül Vollmond a legjobb. A hatalmas al-
kotásu graditzi ló elöttünk már tavalyról ismeretes,
amikor nálunk megnyerte az öszi kisérleti ver-
senyt, legjobb flyerjeink Wette nicht és Bogdány
ellen. Az idén megnyerte nagy stilusban az Union-t
és az "Ezüst pajzs”-ot. Igaz, hogy az Union-ban
legveszedelmesebb ellenfelét, Altgoldot accidens
érte s az "Ezüst pajzs”-ban csupán Slusoh-rt kel-
lett megvernie, a stilus azonban imponáló volt.
Minthogy a többi kombattansról még annyit sem
lehet mondani, lovainknak csak Vollmond-ot kell
megverniök, hogy a dijat hazahozhassák. Két kép-
viselönk közül inkább Doriát tartanók arra képes-
nek, hogy a graditzival elbánhasson. Doria a der-
byben bár csak negyedik volt, de nem szabad el-
felejteni, hogy ekkor a startnál legalább 15 hosz-
szal volt az elsök mögött. Ha még tekintetbe vesz-
szük, hogy a horni gömbölyü pálya a Donovan-
csikónak inkább fog megfelelni, ugy nem kell
hozzá elfogultság, hogy a Péchy-lovat tartsuk a
holnapi német derby gyöztesének, söt meg vagyunk
róla gyözödve, hogy Maikönig, mely a bécsi derby-
ben szintén jól futott, is az elsök között lesz.

KÖZOKTATÁS.
A magyar történelem tanszéke az egyetemen.

Dr. K e r é k g y á r t ó Árpád, egyetemünk tudós
tanára az idén végleg nyugalomba vonult és igy a
magyar történelem második tanszéke megüresedett
az egyetemen. Az egyetemi tanács ezt a tanszéket
minden pályázat mellözésével dr. T h a l l ó c z y
Lajos által kivánja betöltetni. Thallóczy leg-
jelesebb történettudósaink egyike, aki hosz-
szu évek óta Bécsben müködött a közös levél-
tár élén. Ez idö alatt igen sok becses törté-
neti müvet irt és a szépirodalom terén is kiváló
munkákkal gazdagitotta a magyar irodalmat. A
bécsi levéltárt különben is feloszlatják, illetöleg a
magyar okmányokat az országos levéltárnak adják
át. Ez a munka eltart ez év végeig s igy Thallóczy
alkalmasint az ujévben foglalhatja el uj állását a
budapesti tudományegyetemen.

Dadogók és hebegök tanfolyama. Dadogók és
beszédfogyatékosok részére a Barcsay-utczai állami
fögimnáziumban a szünidö alatt gyógy tanfolyamot
tartanak. Jelentkezni lehet ott julius 2-án és 3-án
9 órától 12-ig, vagy bármikor Skultéty Lajos tanár-
nál I. kerület Táltos-utcza 11.

Az izraelita hitközség alapitványa. A pesti
izraelita hitközség József nádor félszázados nádor-
ságának emlékére nagy összegü alapitványt tett,
hogy annak kamataiból két müegyetemi hallgatót
segitsenek 200-200 forinttal tanulmányaik meg-
könnyebbitésére. Az ösztöndijért felekezeti különb-
ség nélkül pályázhat minden müegyetemi hallgató
szeptember 15-ig. Az ösztöndijakat november 8-án
adják ki.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A v a l l á s - és k ö z o k t a t á s -

ü g y i m i n i s z t e r Humicza Péter okleveles tanitót
a dubovai községi elemi népiskolához rendes tanitóvá,
a b u d a p e s t i f ö ü g y é s z a vezetésére bizott fö-
ügyészséghez irnokká Nemes Rudolf sátoralja-ujhelyi
törvényszéki irnokot, Szalai János budapesti törvény-
széki fogházört pedig a budapesti ügyészséghez hivatal-
szolgává, a g y ö r i i t é l ö t á b l a e l n ö k e Fischer
Miklós budapesti lakos ügyvédjelöltet a györi itélötábla
kerületébe dijas joggyakornokká nevezte ki.

Magyar név. Kiskoru Kohn Borbála budapesti
lakos Kontra, Véner István szolgaegyházi lakos Pécsire,
Weiser Jenö kassai lakos Vezérre, Vechsler Májer mezö-
csáti lakos Havasra, kiskoru Rosenthal Móricz miskolczi
lakos Rónaira, Csalló György budapesti lakos Cserhal-
mira : Grünbaum Adolf budapesti lakos Gyözöre, kis-
koru Berger Jenö czeglédi lakos Bokorra, kiskoru
Kohn Mór felsö-szombatfalvi lakos Kozmára, Schwartz
Antal Libor nyulhegyi tanitó Bányaira, Kohn Izidor
losonczi lakos Lánczaira, Bartus János rigmányi lakos
Györgyre, Zimits Vilmos karmacsi lakos Zalaira, Bern-
stein Jakab aradi lakos Borosra, Bernstein Lipót aradi
lakos Borosra, Klein Henrik János budapesti lakos
Kisre, kiskoru Popa Tivadar csermöi lakos Papra, Be-
retics Ferencz gombosi lakos, valamint kiskoru leánya
Erzsébet Benedekre, Hatzegan István oraviczai lakos
Hátszegire, kiskoru Schultz Lajos és Imre kaposvári
lakosok Sósra, Kupicsek János háti lakos Kökényre,
Singer Dezsö budapesti lakos Szemzöre, Rosenberg
Manó budapesti lakos Budaira, Kohn Sándor budapesti
lakos Kalmárra magyarositották vezetéknevüket bel-
ügyminiszteri engedélylyel.

Árverések a fövárosban. Herczeg Sándor ingó-
ságai VI. Andrássy-ut 56. junius 30. Kátay lstván ingó-
ságai VI. külsö váczi-ut 160. junius 27. Özvegy Nagy
Ferenczné ingóságai IV. Fereneziek-tere 9. julius 5.
Müller Armin ingóságai VI. Lehel-utcza 28. junius 27.
Sebessy Géza ingóságai VII. dohány-utcza 54 junius
27. Kollmann József ingóságai VII. Dembmszky-utcza 28.
junius 28. Bak Sándor és társa czég ingóságai Vl.
rózsa-utcza 88. junius 27. Fischer Adolf ingóságai
VII. dob-utcza 3. junius 30. Hackspacher József ingó-
ságai VII. Erzsébet királyné ut junius 27. Ruczay
János ingatlana Alkotmány utcza 22. földszint, ajtó 1.
augusztus 23.

A vidéken. Létai Károly ingatlanai Felvinczen
julius 26. Micsky Lajosné ingatlanai Szécsényben julius
20. Perényi Zsigmond ingóságai Nagy-Szöllösön julius
1. Zajka József ingatlanai Sátoralja-Ujhelyhen augusz-
tus 11. Schwartz Józsefné ingatlanai Budakesz (Buda-
pest) községházánál julius 18. Mosoni János Ottó ingat-
lana Szentendrén julius 9. Steigenberger Armin ingó-
ságai Kolozsvártt julius 4.

Pályázatok. A szászvárosi (Déva) járásbiróságnál
telekkönyvvezetöi állásra, a bogsáni (Lugos) járásbiró-
ságnál segédtelekkönyvvezetöi állásra, a fiumei fövám-
hivatalnál vámfötiszti állásra, a pécsi adóhivatalnál
gyakornoki állásra, a pozsonyi pénzügyigazgatóság
kebelében fogalmazó gyakornoki állásra, a nagykárolyi
pénzügyigazgatóság számvevöségénél számgyakornok..
állásra, a zólyombrezói vasgyári hivatalnál számtiszti
állásra lehet a folyamodványokat benyujtani.

is v i s e l h e t n e k f e l t ü n ö o l c s ó á r é r t
k é s z e n k a p h a t ó r u h á k a t , ha szükség le -
t e i k e t n á l u n k szerzik. A m e s t e r i s z a -
b á s t ezégünk e l ö k e l ö h i r n e v e b i z t o -
s i t j a , a munka k i v i t e l é t p e d i g az ü z l e t
képe e l á r u l j a . Méret u t á n i m e g r e n d e l é -
sekre k ü l ö n s z ö v e t r a k t á r u n k v a n k i z á -
r ó l a g t i s z t a g yap ju - s v a l ó b a n g y ö n y ö r ü

m i n t á j u k e l m é k b ö l .

a József-körut legélénkebb he-

Nagy bolthelyiség
lyén f. é. augusztus hó 1-ére

kiadó.
Czim a kiadóhivatalban.

A legnagyobb gavallérok

NYILT-TÉR.

Karácsonyi és Társa
IV. ker., Muzeum-körut 39.
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Nyilatkozat.
Európa leghiresebb negyvenkét orvosprofesszora

egyesült, hogy összeirja a természetes gyógymód tanait.
A könyv Leyden és Goldscheider tanárok szerkesztésé-
ben Lipcsében jelen meg, a többek közt a következö
szavak kiséretében.- "Kétségtelen, hogy ezen uj könyv
a modern gyógyitási módok fejlödésében a mostani
idöknek legjobban megfelel. A természetes gyógyitási
módok két évtized óta rohamosan emelkednek, minden
rangu és rendü ember körében tetszéssel és elismeréssel
találkoznak; szükséges tehát, hogy ezen fontos gyó-
gyitási módot a tudomány legföbb képviselöi is kezükbe
vegyék, vezessék és fejlödését elömozditsák".

Évek óta hirdetem én ezen gyógymód eszméit
hazánkban. Most már a "Gyógyászat”- 1898. 22—23.
számaiban egy czikknek is helyet mertek adni
(Dr. W. M. ur tollából, amely az én egy év elött meg-
jelent "A természetes gyógymód kézikönyve" czimü
munkámban tüzetesen leirt tanokkal teljesen megegyezö
eszméket hirdet. Ezen czikkhez azonban a lap beveze-
tésének t. irója hozzáfüzi: "Persze nem az. akarhatjuk
hogy csupán a diploma nélküli kuruzslók konkurren-
cziáját legyözendö, diplomás kuruzslók álljanak ki a
küzdtérre és hirdessék, hogy ök Kneipp methodusát kö-
vetik, vagy elektrikus fényfürdökkel gyógyitanak min-
den bajt."

Hát itélje meg bárki, hogy az én diplomámnak
van-e annyi értéke, mint az önének; mikor én önnél
évekkel elöbb fel tudtam fogni és hirdettem ezen
gyógyitási módnak korszakalkotó jelentöségét!

Kielégit és megnyugtat engem az a tény, hogy
most már hazánk igen sok kitünö orvosa nem ugy
gondolkodik, mint on. hanem érdemesnek tartotta gyógy-
intézetem berendezését, az ottani alkalmazásokat és
könyvemet is tanulmányozni.

Meghiszem, nagyon kellemetlen némelyeknek elis-
merni, hogy egy képzett, de semmi klikkhez nem tartozó
orvos önállóan és legelöször mert leirni és alkalmazni
Magyarországon ilyen korszakalkotó gyógyitási rend-
szert. De másrészt, ha meggondolom, ezen a neheztelé-
sen nem is lehet csodálkozni, mert: "Van-e föld, hol
a czopf nem ismeretes V

Nem örömest teszem ugyan, de megtámadások
ellen védekeznem kell, lássunk egy-két esetet a sok
közül milyen eredményeket lehet azzal a "diplomás-
kuruzslással' elérni V !

"Van szerencsém tisztelt dr. urnak tudomására
hozni, hogy gyógyintézetében 2 heti villamos fény-
fürdö és a hozzátartozó segéd eszközök segitségével
testsulyomból hét és fél (71 2) kilogrammot veszi-
tettem, anélkül, hogy ezen gyógyeljárásnál és utólag
a legkisebb kellemetlenséget is éreztem volna. Meg-
jegyzem még, hogy a 2 hét alatt a megszokott étke-
zést és ital élvezést magamtól meg nem vontam és
foglalkozásomat is végezhettem."

Bignio Gyuta s. k.
földbirtokos, Tisza-Polgár.

"Ezennel bizonyitom, hogy én köszvényes izü-
leti duzzadásban 6 hónap óta szenvedtem és fajdal
maim által álmatlan éjjeleim voltak: minden lehetö
gyógymódot alkalmaztam ellene — sikertelenül: mig
nem Dr. Palócz Ignácz ur gyógyintézetében négy (4)
heti villamos fényfürdök alkalmazása után fájdal-
maim végkép csillapultak!, éjjeli álmatlanságom tel-
jesen elmaradt, miket is ezen fürdök czéltudatos al-
kalmazása által sikerült elérnem. Ennélfogva ezen
villamos fényfürdöket ilyen betegségekben szenve-
döknek bátran ajánlhatom.”

Dr. Herczel Fülöp s. k.
gyakorló orvos Szegeden.

A jó eredmények bizonyitják legfényesebben az
én eljárásom helyességét !

Dr. Palócz Ignácz
Budapest, IX, Vámházu-körut 7.

földszint

I. emelet

IL emelet

III. emelet

Bolt>
helyiség
700 frt.

portállal ellátott, 2 nyilásu.

Üzleti he-
lyiség

vagy lakás
1400 frt.

S udvari szoba, 1 nagy 92 négTSsög-
niéternyi és i kisebb maakatare.ii,
elö-, fürdö-, cselédszoba, konyha,
kamra, 2 idöset, pincze és padlás-
sal, az udvari trastasbaa külön fe-
dett folyósoval, direkt bejárat a lép-

csöháziióL

Lakás
750 frt.

2 utczai szoba. 1 udvari szoba, elö-,
fürdö-, cselédszoba, konyha, kamra,

kloset, pincze és padlással.

Lakás
750 frt.

3 utczai szoba, elö-, fürdö-, cselé-i-
szoba, konyha, kamra, kloset, pincze

es padiássaL

Lakás
700 frt.

2 utczai. 1 udvari szoba, elö-, fürdö-,
cselédszobával, kosTha.. karcra, klo-

set, pincze és padlással.

Lakás
700 frt.

S utczai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szobával, konyha, ka-ura, kloset.

pincze és flaffUssal.
Lakás

380 frt.
2 udvari szoba, elöszobával, konyha
l-a-nr-i kloset, pincze és padlássaL

Lakás
340 frt.

2 udvari szoba, elöszoba, konyha.
kamra, kloset, pincze és padlássa".

Utczai lakásokban gáz- és villamosvezeték. parkéta
tapéta stb. Udvari lakásokban gázvezeték, parketák

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással.

KÖZGAZDASÁG.

Buza juliusra
, szeptemberre
" deczemberre

Tengeri juliusra

Chicago, junius 25.

Buza szeptemberre

junius 25.
cents
79

2n72 1/2
37 1/8

(C. T. B.)
junius 25.

cents
66V4

Tengeri szeptemberre 321/ 8

junius 24.
cents
79
713/8
718/4
371/4

junius 24.
cents
663/4
323/4

A tözsde hete
Kevés mondani valónk van a tözsde e

heti üzletéröl. Ha az árfolyamok változását,
vagy helyesebben változatlanságát néznök, ta-
lán a legtalálóbb tudósitás az volna, hogy e
hétnek nincs is története. Tény az, hogy a
vezetö értékek ára majdnem azonos a mult-
hetivel. Csak egy prolongáczió dija ment még
rá az árakra ; és még ez is csak kevésbbé
Játszik meg rajtuk. A helyi értékek pedig, már
tudniillik a kedveltebbek, még olcsóbbak, mint
a mult héten voltak.

EZ egész pangásnak, illetöleg árhanyat-
lásnak oka csak a pénz megdrágulása volt,
melyet már elöbb is jeleztünk, A juliusi szel-
vény nagyobb összegeket gyüjtött egybe a
pénzintézetek pénztáraiban. Ezenfelül pedig
az intézetek nem hagyhatják tekinteten kivül,
hogy a jövö napokban meginduló nagyobb-
mérvü terményüzlet fokozott igényeket fog tá-
masztani a pénz gyüjtöhelyeihez. E két körül-
mény már jó eleve megdrágitotta a pénzt és
a hónapvégi prolongáczió, ha nem is járt te-
temesebb nehézségekkel, mégis csak magasabb
dijtételek mellett volt. eszközölhetö. Hogy ily
viszonyok között az árukinálat nagyobb, az
árfejlödés pedig hanyatló irányzatu, az magya-
rázatot sem kiván.

Csöndes politika bátoritó hatása alatt a
spekuláczió ugyan oly mérsékelt pénzdrágulást,
mint az e heti volt, könnyen elbir és nem is
kénytelen rá nagy ügyet vetni. De csöndes
politikát ki is mer ma reményleni! Az osztrák-
magyar egyesség, a monarchia legfontosabb
ügye, oly bizonytalan, mint ezelött volt; söt
talán még bizonytalanabb is. Az osztrák kor-
kormány ugyan némi reményekkel ment
bele a nyári szünetelésbe; tett is néhány lé-
pést az egymással farkasszemet nézö nemzeti-
ségek békéltetése irányában: de a sikernek
még a legcsekélyebb árnyával sem dicseked-
hetik mai napig. Söt azt is mondhatnók, hogy
a legujabb események még csökkentették is a
siker esélyeit.

Az eddig dédelgetett és mindenképen
simogatott csehek tudniillik mulhatatlanul szük-
ségesnek vélték annak demonstrálását, hogy
ök is tudnak "kifelé gravitálni" ; és ha Wolf
ur a "Wacht ara Rhein"-t énekli: ök viszont
táviratokat küldhetnek a muszka herczegeknek,
akik aztán szivélyesen megköszönik a barát-
ságos megemlékezést. És ennek a kimutatá-
sara legalkalmasabbnak találták a csehek,
nagy történetirójuknak, Palackynak az emlék-
ünnepét. Meg is történt a jól tervezett tüntetés.
Az egész prágai ünnep az osztrák hivatalos
körök tartózkodása mellett és mintegy muszka
fönhatóság alatt ment végbe. A muszka ujság-
irók lelkesen deklamálták a szláv szolidaritás
hangzatos legendáját; a csehek ujongtak a
,szép szónak" és azok a magyarázó, illetöleg
elutasitó hivatalos kijelentések, melyeket a mi
officziusaink vártat, illetöleg kilátásba helyez-
tek, a mai napig még meg nem jelentek.

Oroszország hallgat; mi pedig még min-
dig várunk.

A csehek megbékülése tehát még prob-
lematikusabbá vált az utolsó napokban, mint
eddig volt.

Viszont pedig, hogy a szlávság össztörek-
vésének egyensulya kárt ne szenvedjen, az
északiak nagy összebarátkozásával szemben,
egy kis mozgalom indult meg a déliek köré-
ben is. A fekete hegyek nagy dinasztája

ujra éreztetni kezdi személyes fontosságát
az osztrák monarchiával. Fészkelödik, moz-
golódik és minden töle telhetö módon bi-
zonyitja létezését. Bulgária forrong és mind
világosabban tünteti ki eloroszosodását ;
Szerbia pedig feltünöen simul hozzánk és
érzékenyen kezdi emlegetni, hogy csak egy jó
barátja van a világon, aki pedig nem más,
mint az osztrák-magyar monarchia. Hát szé-
pek ám a szerelemvallomások még a nem-
zetközi téren is. De még is jobb, ha megélhet
az ember a gyöngéd érzelmek feltünö demon-
strálása nélkül is.

Mindezeket kellöen számbavéve, nem
igen mondhatná senki, hogy megvolnának azok
a csöndes kül- és belpolitikai viszonyok, me-
lyek a tözsdét arra ösztökélnék, hogy a pénz-
nek megdrágulását föl se vegye. Ép ellenke-
zöleg, a politikai tünetek sokfélekép lehangoló
hatása alatt az olyan dolog, mint a nehézke-
sebb prolongáczió, kétszeresen esik latba.

Igy történt e héten nálunk is. És ez ma-
gyarázza meg a kedvetlenséget, mely az e
heti üzlet fö- és alapvonásának jelentkezett.

Némi bátorságot az értéküzlet csak a
gabonatermés jobbra fordult esélyeiböl, illetö-
leg az idöjárás javultából meritett. Ez volt a
hétnek legörvendetesebb, söt egyetlen örven-
detes eseménye, mely a jövöbe vetett bizalmat
némi mértékben még föntartotta. És ha e
tekintetben panaszunk nem lesz, talán mégis
csak kilábolhatunk ellenségeink lelkesedéséböl
is, barátaink simulékonyságából is.

A gazdatisztek nyugdijintézete. Az 1848-ban
létesitett gazdatisztek nyugdijintézete a tagok szá-
mának szaporitása érdekében elhatározta, hogy az
intézet szervezetét elöadások tartása utján megis-
merteti a hazai felsöbb gazdasági tanintézetek
hallgatóival s az intézetet végzett hallgatókat jövö-
jük anyagi biztositásuk czéljából a nyugdij intézetbe
való belépésre fogja buzditani. Az intézet tagjai
nem szaporodnak oly arányban, amint az kivána-
tos volna, mert az idösebb gazdatisztek nagyobb
életkorukra való tekintettel viszonylag magas dij-
tételeket kénytelenek fizetni, melyeket többnyire
változó és csekély jövedelmükböl nehezen tudnak
fedezni s igy a belépéstöl tartózkodnak. A fiata-
labb gazdatiszti kar viszont nincs kellöleg tájékoz-
tatva a nyugdijintézetröl.

téli és nyári gyógyhely
Budapesten.

Szt.-£ukácsfürdö
Hagy Le-.es iszapfürdö iszap-
borogatás. dauchs-Otassage. kó-
és kádfürdö, .rheuma, köszvény,
neuraisdák, ischias stb. elien.
Lakás és teljes ellátás he-
teckéat 27 frt közepes á r .
Prospektust küld az igazgatóság.

Kiadó lakások augusztus 1-ére
Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:

Közgazdasági táviratok.
New-York, junius 25. (C. T. B.)

Mezögazdaság.

Ipar és kereskedelem.
A nyersböraukcziók. Ma tartották meg a ke-

reskedelemügyi miniszteriumban az érdekelt körök
képviselöinek jelenlétében a nyersbör-aukcziók lé-
tesitése tárgyában összehivott szaktanácskozást.

Az elnöklö V ö r ö s László államtitkár meg-
nyitó beszédében kiemelte, hogy a nyerstermény-
aukcziók meghonositása néhány évvel ezelött véte-
tett tervbe, miután ezen aukcziók létesitése több
oldalról sürgettetett is. A szakvéleményeket már
akkor meghallgatták, csakhogy ezek e l l e n t é t e -
s e k voltak. Igy például a börkereskedök országos
egyesülete, a mészárosok ipartestülete stb., az
aukcziók meghonositását üdvösnek tartják, a buda-
pesti kereskedelmi és iparkamara ellenben nem tartja
ezt az intézményt sem czélravezetönek, sem kivá-
natosnak. A mostani értekezlet hivatása lesz
a véleményeket tisztázni és ezért kivánatos, hogy
az értekezletre meghivottak objektive és öszintén
nyilatkozzanak a kérdésröl. Tekintve azt, hogy
egyes hirlapokban az az aggály jutott kifejezésre,
mintha a nyerstermény-aukczióknak a börökre
való kiterjesztése czélzatából egy czégnek bizonyos
m o n o p o l i u m o t k i v á n n á n a k a d n i , e n n é l f o g v a h a t á -
r o z o t t a n t i l t a k o z n i a k e l l a z e l l e n ,
m i n t h a e z e n s z á n d é k f e n f o r o g n a ,
m e r t e l l e n k e z ö l e g a k o r m á n y n a k
a z a t ö r e k v é s e , h o g y a z é r d e k e l t
t é n y e z ö k e g y ü t t e s k ö z r e m ü k ö -
d é s e l e g y e n e l é r h e t ö . Az aukcziók
sikere ugyanis attól függ, hegy az áruk minél na-
gyobb készléttára álljon a bel- és külföldi vevök
rendelkezésére. Ily elöfeltételek mellett az aukcziók
bizonyára inkább fejlödhetnek.

Az aukcziók czélzata és jelentösége bövebb
fejtegetésekre nem szorul. A központositás által az
üzleti forgalomnak gyors és olcsó lebonyolitása
várható, ami a termelöre és a fogyasztóra egyaránt
nagy elöny; tehát az aukcziók hivatva vannak arra,
hogy mint helyesen szervezett kereskedelmi intéz-
mények a kereskedelmi forgalom intenziv fejlesz-
tésére is nagy hatást gyakoroljanak és ez annyival
is kivánatosabb, mert, mint ismeretes, egy keres-
kedelmi kikötö és az ezzel kapcsolatos tárházak
épitése is czélba vétetett és ez hivatva lesz keres-
kedelmi forgalmunk intenziv fejlesztését fokozottabb
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mértékben elömozditani. Az értekezletnek tehát
nem az a czélja, hogy a böraukcziók létesitése kér-
désében határozatot hozzon, mert ezt a kormány,
illetöleg a kereskedelmi miniszter a felhangzott véle-
mények alapján fogja elhatározni. Felkéri a tagokat,
hogy a kérdésben, esetleg a kiviteli módozatok
iránt öszintén nyilatkozzanak. Ezután megindult a
tanácskozás. R o d i c z k y Jenö gazdasági tanin-
tézeti föigazgató, a földmivelési miniszter nevében
és megbizásából kijelenti, hogy az aukcziók léte-
sitését fölötte kivánatosnak tartja. F r i t z Péter
a budapesti kereskedelmi és iparkamara képvisele-
tében utal arra, hogy a kamara már terjedelmesebb
jelentésben foglalkozott ezen kérdéssel s ezuttal is
hangsulyozza, hogy Budapesten böraukcziókra és
egyáltalán az aukcziókra a kellö elöfeltételek hiá-
nyoznak. F ö r s t e r Géza az Orsz. Magy. Gazd.
Egyesület képviseletében melegen üdvözli az auk-
cziók behozatalát, nemcsak a forgalom élénkitése
czéljából, hanem különösen azoknak természetes
árszabályozó jelentöségére való tekintetböl. H i r s c h
Jakab a magyar börkereskedök országos egye-
sülete nevében kijelenti, hogy habár két évvel
ezelött az egyesület az aukcziók létesitését
kivánatosnak tartotta, jelenleg mégis, tekintve,
hogy az idegen áru leszoritaná a hazai árakat,
a börkereskedök egyesülete az aukcziók léte-
s i t é s é t e z i d ö s z e r i n t e l l e n z i . H o r v á t h B é l a , a
budapesti mészáros-ipartestület elnöke kijelenti,
hogy az ipartestület többsége az aukcziók létesitését
óhajtja, mert a kereskedök és gyárosok kartellben
voltok, az aukcziók pedig nyilt piaczot teremtenének.
K l e i n Gyula, a Heller M. és társa czég beltagja
konstatálja, hogy a böraukcziók ellen is ugyanazon
érvek hozatnak fel, mint annak idején a gyapju-
aukcziók ellen; már pedig a gyapjuaukcziók be-
váltak. A magyar leszámitoló és pénzváltóbank
képviseletében F r e u d e n b e r g igazgató ki-
jelenti, hogy zöld börök kivételével száraz börökre
megalakithatónak tartja az aukcziót, S c h w a r c z
Béla, a Machlup-féle gyár, M a u t h n e r Mihály
és W o l f n e r Gyula gyárosok kijelentik, hogy
ök az aukcziókat fölöslegesnek tartják. Egyébként
pedig határozottan tiltakoznak az ellen, mintha
börök vásárlására kartellben volnának a gyárosok.
R e i c h S. Arthur bizományos czég különösen a
kisiparosok érdekében tartja kivánatosnak az aukcziók
létesitését. Ezen nézetet vallja M e l l e r Ferencz
i s ; H e c h t Lipot pedig kijelenti, hogy száraz-
börökben, mint kiviteli czikkekben, czélszerünek
tartaná az aukcziót, de természetesen feltételezve az
érdekeltek együttes közremüködését.

V ö r ö s elnöklö államtitkár annak ujolagos
kijelentése mellett, hogy az aukcziók létesitése ese-
tén az érdekeltek illetöleg a hivatottak közremü-
ködése fog szem elött tartatni, az értekezletet be-
fejezettnek nyilvánitotta, megköszönvén a tagok
szives közremüködését.

A nemzetközi czukor-konferenczia. Mint
Brüsszelböl jelentik: a konferenczia tegnap a
prémiumok definicziójával, a finomitásra, valamint
a vegyitési arányokra alkalmazandó szabályokkal
és azokkal a rendelkezésekkel foglalkozott, amelyek
a szükséghez képest kivételes esetekben lennének
irányadók. A két elsö pontra nézve megszövegez-
ték a javaslatokat, amelyeket késöbb fognak vég-
leges megfontolás tárgyává tenni. A harmadik
pontnál nézeteltérések keletkeztek miért is elhalasz-
tották e kérdést addig, mikor majd pozitiv javas-
lat alapján indulhat meg a tárgyalás.

Köbányai sertéspiacz, junius 25. Magyar elsö-
rendü: Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 57—57 1/2 krajczárig. Közép (páron
kint 251 —320 klgrig terjedö sulyban) 58—59 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrigterjedö sulyban; 58—59
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
58—58 1/2 krajczárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm sulyban) 57 1/2—58 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 57—571/2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. junius 23. napján
volt készlet 46.473 drb, junius 24-én felhajtatott

drb, junius 24-én elszállittatott 758 darab,
junius 25-én maradt készletben 45.715 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár. junius 25. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. junius 24-én érkezeti
1026 drb. Készlet 279 darab, összes felhajtás 1305
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 892 drb,
elszállittatlan maradt 410 drb. Napi arak: 120—180
kilós 58—59 kr, 220—280 kilós 57—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 57—59 kr, öreg nehéz —
kr, malacz 36—40 krajczár. A vásár hangulata
élénk volt.

Bécsi husvásár, junius 25. (Bauer Arnold
hites alkusz jelentése.) A husvásárra e héten felho-
zatott 206.761 kiló marhahus, 30.795 kiló borjuhus,

1433 kiló juhhus, 42.905 kiló Sertéshus, 995 darab
borju, 82 darab juh és 369 darab sertés. Jegy-
zések: Marhahus hátulja 38—72 kr, eleje 36—64
kr, angol bélszin 58—110 kr, borjuhus 30—62 kr,
juhhus 30—54 kr, Sertéshus 60—78 kr, borju 36
—54 kr, juh 40—48 kr, sertés 54—66 kr. kilónkint
a költségekkel együtt. A forgalom e héten is igen
bágyadt volt, mégis a multheti árak megszilárdul-
tak. Egyedül borjunál olcsóbbodtak az árak vonta-
tottabb forgalom mellett. Angol bélszin keresett

maradt.
Bécsi vesztegzári vágómarha-vásár, junius 25.

Felhajtottak a mai vásárra 335 darab vágómarhát.
Miután a vevök gyéren jelentek meg, a vásár, vé-
telkedv hiján, vontatott forgalom mellett folyt le.
Az árak, hétföhöz képest, alig változtak. —
Jegyzések : hizóökör, magyar faj, 26—33, forint,
elsö minöségü 35 forint, német hizóökör 29—36
forint, elsö minöségü 37—39 forint, alárendelt mi-
nöségü 22—26 forint, 100 kilónkint élö sulyban.

Közlekedés.
A gabonakivitel érdekében. Mint értesülünk,

a magyar államvasutak és a Magyar Folyam- és
Tengerhajózási részvénytársaság a gabonakivitelre
nézve igen fontos dijszabási intézkedést fog létesi-
teni. A bajor, württembergi, badeni, elszász-lothrin-
geni, svájczi stb. vasutakkal egyetértve, a magyar
királyi államvasutaknak gabonatermö vidékeken
f e k v ö á l l o m á s a i r ó l B a j o r o r s z á g b a , D é l -
N é m e t o r s z á g b a , a v o r a r l b e r g i á l l o -
m á s o k r a és S v á j c z b a rendelt gabona,
hüvelyesek, örlemények, maláta és olajmagvak szál-
litására közvetlen dijtételekkel oly kombinált dij-
szabások létesülnek,melyekben a Pozsonytól Passauig
való olcsó hajóutat is tekintetbe veszik. Ez által, a
a fennálló közvetlen vasuti dijtételeknél, vala-
mint a szóba jöhetö összes szállitási irányokon
eddig meglevö tarifáknál jelentékenyen olcsóbb
dijtételek fognak a gabonakivitel rendelkezésére
állani, másrészt pedig ez az uj forgalmi irány hi-
vatva lesz a koronkint felmerülö kocsihiány vesze-
delmét elháritani, vagy legalább is csökkenteni. A
pozsony-passaui átrakodási forgalomban szállitandó
gabonaküldeményeket Pozsonyban a Magyar Folyam-
és Tengerhajózási részvénytársaság hajóiba rakják
és e társaság Passauban továbbszállitás végett
ismét a vasutnak adja át azokat. Mivel pedig köz-
vetitöre se Pozsonyban, se Passauban nem lesz
szükség, ép ugy, mintha a küldemények a köz-
vetlen vasuti irányon át szállittatnának, a for-
galmi irány, olcsósága mellett, elöreláthatólag
mihamarabb kedvelt utja lesz a gabonakivitelnek.
A közvetlen vasuti irányokon élvezhetö egyéb ked-
vezmények, mint például a reexpédiczió, ezen a ru-
tán is fenmaradnak. Ezek az uj közvetlen átrako-
dási dijszabások alkalmasint már ez évi augusztus
elsején érvénybe lépnek és igy az ezidei gabona-
kivitel már számithat az uj dijtételekkel, amelyek
a mai helyzettel szemben kocsinkint 15—50
márkával olcsóbbak.

Villamos összeköttetés Bécscsel. Mint po-
zsonyi tudósitónk jelenti, a pozsonyi polgármesteri
hivatalban ma beható tárgyalások folytak a po-
zsony—hainburg—bécsi villamos vasut megépitése
dolgában. Az értekezleten Pozsony törvényhatósága,
mint a magyar rész engedményese képviseletében
Dröxler és Taller polgármesterek s kivülök még
Szajbely Gyula, a Dunántuli helyi érdekü vasutak
vezérigazgatója s Tauber fömérnök, a vasut
ausztriai részének engedményese vettek részt.
Utóbbi már a terveket is bemutatta. Az intézök
remélik, hogy az épitkezéseket még a nyáron meg-
kezdhetik.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, junius 25.

Közöltük tegnap a vetések állásáról szóló
miniszteri jelentést, amely szerint az utolsó tiz na-
pon a terméskilátások buzára nézve kerekszám
283.883 métermázsával csökkentek. A kilogrammo-
kat már nem veszi tekintetbe a hivatalos kimu-
tatás.

Öszintén szólva, kissé kómikus hatást kelthet
nemcsak a gazdáknál, hanem a laikusok körében
is, olvasva a tiz napi idöközökben meg-megujuló
számszerinti taksálásokat, amelyek a lábon levö
gabonamennyiséget ily pedáns komolysággal fel-
becsülik.

Nagyobb sulyt fektetünk ennélfogva a közle-
mény általános részére, amely — azt hisszük — a
némely oldalról megnyilatkozó tulvérmes reménye-
ket mégis csak le fogja némileg szállitani. A jelen-
tés konstatálja ugyanis, hogy a dölt gabona, az
üszög és a rozsda veszedelmesen terjed és hozzá-
teszi, mikép e bajok hatását a mag beéréseig nem
igen lehet megállapitani.

Ilyfonnán az esetleges károsodás mérvéröl
ma nem is lehet beszélni, aminthogy tényleg ez
csak a cséplés idején fog kitudódni.

Lám a börzén nem bajlódnak néhány ezer
métermázsával, ott tegnap délután biztosan tudták,
hogy két és félmillió métermázsa lesz a kevesblet,
tehát mindössze egy szerény nullával tévedtek. A
legérdekesebb, hogy e verziót szentül elhitték a
tözsdén, jóllehet épen tegnap figyelmeztettük az
érdekelteket arra, mikép még a miniszter sincs
abban a helyzetben, hogy tiz órával a kimutatás
megjelenése elött erre nézve informácziót adhasson.

Tiszta dolog ennélfogva, hogy a hiresztelés
egyszerü börzemaneuverre redukálódik, amilyenre
mindig a bizton számithatunk miniszteriumi kimu-
tatás kiadása elötti napon. Már pedig tudtunkkal
az efajta álhirek forgalomba hozatala fegyelmi
vétséget involveál és elvárjuk, hogy a tözsdetanács
megteszi kötelességét és e kihágásokat kellökép
meg fogja torolni.

Mindenesetre csalódást keltett a jelentés, a
gabonacsarnokban és miután Amerika is olcsóbb
árakat jelzett, leszoritották már délelött a szeptem-
beri buza árát 8 forint 85 krajczárig. Este az utó-
tözsdén 8 forint 91 krajczárral zárul e határidö,
tehát mintegy husz krajczár a napi árveszteség
egyenlegként.

A tözsde hangulatának jellemzésére szolgáljon
különösen annak fölemlitése, hogy ma ugynevezett
p r é m i u m - ü z l e t e k e t is kötöttek és pedig
fizettek száz forintot azért a jogért, hogy a szep-
temberi buzát a határidö végeig 8 forinttal szállit-
hassák. Az illetö tehát jóval 7 forint 90 krajczáron
aluli árra számit.

Élénk ellentétben e tulsötét perspektivával áll
az a körülmény, hogy a budapesti malmok mind-
inkább érdeklödnek az uj buza iránt. Igy ma töb-
bek között egy helybeli malom állitólag 3000 mé-
termázsa 76 kilogrammos idei fehérmegyei buzát
vásárolt 10 forint 20 krajczáron, három hónapra,
Budapestre szállitva.

Azt mondja a contremine, hogy persze juli-
usi szálitásu árut jól meg kell fizetni, majd más-
kép lesz szeptemberben, amikor csak Özönlik a
gabona. Egész helyes, hisz mi is csak arra épitjük
kombinácziónkat, hogy a juliusi és augusztusi hó-
napokban minden oldalról keresik majd termé-
künket. Ha pedig igy szeptemberig tuladunk nehány
millió métermázsán, akkor talán az összel még
sem lesz részünk a szokott sürgös kinálatban.

Igaz, hogy a kivitel most nem vásárol, de
ez ne aggasszon senkit sem, az export sohasem
lép akcióba a lanyhuló árak mellett, mert attól
tart, hogy az olcsóbbodás esetleg még nagyobb
méreteket ölt. Majd jelentkeznek az osztrák mol-
nárok és a német, svájczi fogyasztók javuló árak
mellett.

Az sem utolsó dolog, hogy a buzafelszállitás
e héten egészben 9896 métermázsát tett ki. Utána
lapozgattunk a kimutatásokban egészen az 1880-ik
é v i g é s s o h a i l y c s e k é l y , t e l j e s s z á z
v a g g o n t ki nem t e v ö h o z a t a l r a n e m
a k a d t u n k . Ez mindenesetre azt mutatja, hogy
az áruhiány a lehetö legakuttabb.

A k é s z á r u ü z l e t b e n ma kevés forga-
lom volt, változatlan árak mellett.

A h a t á r i d ö p i a c z o n zárul a szep-
temberi rozs 6 forint 67 krajczáron, a zab 5 forint
69 krajczáron, a juliusi tengeri 5 forint 04 kraj-
czáron, az augusztusi tengeri 5 forint 9 krajczá-
ron, a májusi 4 forint 49 krajczáron, tehát min-
denütt kisebb-nagyobb árcsökkenés konstatálható.

A giro- és pénztáregylet a május-juniusi
szállitással kötött gabonahatáridöügyletekre nézve
immár bevégezte funkczióját. Ma volt az utolsó
fizetési nap, amely tekintettel a liquidált összeg
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csekély voltára, persze teljes rendben folyt le é3
egyuttal az utolsó felmondási nap is.

A szálitási bejelentés e végsö határnapját az
iroda, mint rendesen, ezuttal is akként markirozta,
hogy kifüggesztette azok neveit, akik még szállitási
kötelezettséggel terhelnék és azokét, akik az árut át-
venni tartoznak. Hogy már most tényleg szállitás és
átvéte utján bonyolódik-e le e lappangó engagement,
vagy hogy kompenzálási tárgyalásokba bocsátkoz-
nak-e a felek, azzal a leszámoló hivatal nem tö-
rödik: e terminusok a liquidálási pénztárra nézve
megszüntek létezni.

Függöben van még a mai hirdetmény szerint
nyolczezer métermázsa buza és hatezer métermázsa
tengeri. Rozsban és zabban már hetek óta nincs
engagement.

Elbucsuzhatunk tehát ujból végleg e termi-
nusoktól, amelyek óriási árfluktuáczióikkal folyvást
bö anyagot nyujtottak a napi krónikásnak. Ele-
bonyolitás egyébként egyértelmü a tavalyi gabona
határidöforgalmának beszüntetésével, mivel ezentul
•— a tengeri kivételével — már csak uj gabonát
adnak-vesznek a terménypiaczon.

A gabonatözsdék forgalmában példátlanok
ama változó és sokféle phazisok, amelyeken a ta-
valyi gabona, fökép pedig a buza keresztül ment,
amidön az eredeti öszibuzából tavaszivá, majd is-
mét május-juniusivá vedlett.

Csak a legszembeöt löbb stácziókat fixirozzuk,

amidön regisztráljuk, hogy t a v a l y ápr i l is közepe

táján mintegy 6.75 forint volt, a kurzus , hogy to-

vábbá körülbelül 151/2 forintnál érkezett pálya-
futása delelö pontjára és hogy ma körülbelül 10.10
forintnál lehelte ki sokat zaklatott lelkét.

Legmagasabb árából tehát mintegy öt és fél
forintot veszitett a buza és ez árváltozás élénken
emlékeztet az amerikai piaczok rendkivüli fluktu-
áczioira; nálunk ily nagymérvü ármozgalom a leg-
ritkább dolgokhoz tartozik és nem is kérünk belöle
többet.

Olvasóink a tüneményes árdepresszióra kellö-
leg elö voltak készülve, mert nem egyszer kikel-
tünk a legerélyesebben a gabona-uzsorával határos
tulspekuláczió ellen és kellö világitásba helyeztük
az üzérkedés meddö fáradozását, amely oda irá-
nyult, hogy küszöbén az uj aratásnak holmi "rin-
get” létesitsenek.

Nem tagadjuk, hogy már a tizenkét forintos
május-juniusi buza árra is kimondottuk, mikép e
kurzus tarthatatlan és hagy e nézetünkkel látszólag
kudarczot vallottunk, ugy de csak azért, mert oly
inczidensek jöttek közbe — a háboru, az amerikai
corner — amelyek nem voltak elöreláthatók.

Azonban a nemzetközi piacznak e váratlan
intermezzók folytán származott mértéknélküli fel-
dulása, az egész világon keresztülgázoló óriási
izgalom, az importállamok kapkodó vámpolitikája
közepette is váltig hangoztattak, hogy muló ter-
mészetü jelenségekkel van dolgunk és hogy az árak
belátható rövid idön belül ismét rendes medrükbe
fognak visszatérni.

Ime a mai árniveau tanuskodik mellette,
hogy higgadtan itéltük meg a szituácziót, amidön
már a tizenkét forintos májusi buzaárak irányában
is szkeptikusok voltunk, ép ugy, amint helyesen fog-
tuk fel a helyzetet, amikor márcziusban nvakra-
före adogatták a tizenkét forintos tavaszi buzát és
tekintettel az áruhiányra és a több hónapos szük-
ségletre, valamint az akkoriban fennállott indiszpa-
ritásra, rámutattunk e vállalkozás veszélyes voltára.

A külföldi piaczok közül New-York, Chicago
l 1/8 centig terjedö árcsökkenést jelzett, jóllehet a
kivitel tartosan élénken vásárol és az argentiniai
elhajózások buzában ismét hétezer quartersel csök-
kentek, a multheti 34000 quarterssel szemben 27000
quarterst kitéve. A tengeri elszállitások ellenben
növekedtek 33000 quarterssel.

Ma Berlin szilárd hangulatot, London válto-
zatlan árakat, Liverpool fél pennyvel olcsóbb, Páris
20 centimes-al alacsonyabb jegyzéseket jelzett.

i. Készáruüzlet.
Buzából elkelt mintegy 5000 métermázsa

változatlan áron, a többi czikkekben alig volt for-
galom.

Elöfordult készára eladások.

Hivatalos készárujegyzések.
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Hivatalos határidöjegyzések.

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, junius 25.

A vetések állásáról szóló hivatalos jelentés,
mely a mai reggeli lapokban megjelent, kedvezö
voltánál fogva nagy megelégedést keltett a tözsdék
körében. A buza ára alább szállt, az értéktözsdén
pedig szintén mutatkozott némi üzletkedv. De ez
utóbbi nem tartott sokáig. Délben megint csönd
volt már, különösen a helyi piaczon, hol alig tör-
tént néhány kötés. Leginkább az államvasut rész-
vényét keresték, melynek ára valamivel emelkedett
is, daczára a nagyobb apadásnak, melyet a vasut
bevételeinek ma megjelent idöszaki kimutatása vi-
lággá hirdetett. A négyórai zárlat valamivel gyön-
gébb volt a délinél;" a különbség azonban nem
jelentékeny.

A hóvégi prolongáczió munkáját ma délelött
bevégezték és az alább kimutatott árakba a pro-
longáczió dija beleértendö.

Fizettek : Osztrák hitelrészvényért 60—80
krajczárt; magyar hitelrészvényért 50—75 krajczárt;
államvasutakért 85 krczártól egy forintig ; leszámi-
toló bankért 20—-30 krajczárt. ; Rimamurányiért
40—55 krajczárt ; jelzálogért 35—45 krajczárt ;
közutiért 60—80 krajczárt; városi villamosért 35—
50 krajczárt.

Az elötözsdén : Magyar hitelr. 397.75—398.50,
Jelzálogbank 252.75. Osztrák hitelrészv. 361.40—
361.80, Osztrák-magyar államvasut 363.40—364.—
Közuti vaspálya 386.25—388. Villamos vasut 263
forinton köttetett.

Délelötti ll óra, 25 perczkor árulnak:
Osztr. hitelrészv. 361.60, Magyar hitelrészv. 398.50,
Aranyjáradék 121.25, Koronajáradék 98.85, Leszá-
mitoló-bank 261.25, Jelzálogbank 252.75, Rima-
muránvi 250.15, Osztrák-magyar államvasut 363.80.
Ipar és kereskedelmi bank 104.50.

A déli tözsdén elöfordult kötések :
Salgótarjáni 632, Közuti vasut 387, Magyar hitel-
részvény 398.25—398.80, Magyar ipar- és keresk,
Bank 104.50, Magyar jelzálogbank 252.50—252.75,
Magyar leszámitoló bank 261—261.25, Rimamu-
rányi 250.25—250.75, Osztrák hitelrészvény 361.30
—361.60, Osztrák-magyar államvasut 363.60—
363.90, Regalekötvény 100,70, Schlick 221—222.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 1.50—2.— forint, 8 napra 4.—5.— forint,
julius utoljára 9—10 forint.

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, junius 25. A vásári forgalom :

Husnál a forgalom élénk, árak szilárdak. Ba-
romfinál élénk, árak szilárdak. Halban csendes,
árak csökkentek. Tej- és tejtermékeknél csendes,
árak szilárdak. Tojásnál élénk, árak emelkedtek.
— Zöldségnél élénk. Gyümölcsnél élénk. Füsze-
reknél csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 52—56 frt. II. 46—52 frt.
Birkahus hátulja I. 42—48 frt, IL 36—42
frt. Borjuhus hátulja I. 52—58 frt, lI. 40—52 frt.
Sertéshus elsörendü 58—60 frt, vidéki 53—50 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 60.0—61.5 frt (100
kilónkint). —Baromfi (élö). Tyuk l pár 1.00—1.20
frt Csirke 1 pár 0.50—1.20 frt. Lud hizott kilón-
kint 68—70 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 31.5—33.0 frt. Sárgarépa 100 kötés 2.00—8.00
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II. Határidöüzlet.
Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hitelrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

junius 25.
121.25
98.85

398.75
104.50
252.25
261.25
250.25
361.60

77.—
363.90
386.50
267.50

junius 24.
121.25
98.80

397.50
104.50
252.50
260.50
250.—
360.50

77.—
362.—
385.—
2 6 7 . -

Az utótözsdén osztrák hitelrészvény 361.40
—361.60, magyar hitelrészvény 399, osztrák magyar
államvasut 363.50-364.—, közuti vasut 387.75,
forinton köttetett.

Délután 4 órakor zárulnak:

Osztrák hitelrészvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Déli vasut
-Villamos vasut
Ipar és keresk, bank

Junius 25.
361.40
398.50
364.—
261.25
252.25
250.25
387.75

77.—
267.50
104.50

junius 24.
360.50
397.60
363.25
260.50
2 5 3 . -
250.—
385.—
77.25

267.—
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Az elötözsdén: Osztr. hitelrészvény 360.50—
361.—, Buschtiehrádi vasut 608-609.50, Dunagö?:-
liajüzási 487—491. Elbevölgyi vasut 263—265.50,
Északnyugoti vasut 247, Osztrák-magyar államvasut
362.50—363 37, Déli vasut 77.50—77.62, Uj Tram-
way 90.50—92, Alpesi bánya 161.80—162, Vasuti
forgalmi intézet 183.75, Schodnicai 603—665,
Osztrák villamossági 306—306.50, Általános épi-
tési vállalat 110.75, Török sorsjegy 60.40—60.70.
Német marka 58.83.

Délelött ll órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 360.75, Bankverein 268.50, Anglo-
bank 157.50, Union-bank 297.25, Länderbank 226.75,
Osztrák-magyar államvasut 363.12, Déli vasut 77.50,
Alpesi bánya 161.80, Májusi járadék 101.60, Török
sorsjegy 58.83.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 360.62
Tramway 519, Anglo-bank 157.75, Bankverein 268.50,
Unionbank 297.—, Länderbank 226.75, Osztrák-
magyar államvasut 363.—, Déli vasut 77.50, Elbe-
völgyi vasut 263.—, Északnyugoti vasut 247.—,
Török dohányrészvény 135.—. Prágai vasipar 739,
Alpesi bánya 161.70, Májusi járadék 101.60, Török
sorsjegy 60.60, Német márka 58.33 forinton,

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 121.20. Magyar koronajáradék
98.90. Tiszai kölcsönsorsjegy 139.—. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 96.65. Magyar hitelrészvény
398.25. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 157.90.
Kassa-oderbergi vasut 190.50. Magyar" kereskedelmi
bank 1425.— Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.10
Magyar keleti vasuti állami kötvények 121.—. Ma-
gyar leszámitoló ég pénzváltóbank 261.—. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 250.-—. 4*2 % papir-
járadék 101.60. 4.2% ezüstjáradék 101.50. Osz-
trák aranyjáradék 121.40. Osztrák koronajáradék
100.85. 1860. sorsjegyek 141.25. 1864- sorsjegyek
193.—, Osztrák hitelsorsjegyek 201.-—. Osztrák hitel-
részvény 360.63. Angol-osztrák bank 158.—. Unio-
bank 296.50. Bécsi Bankverein 268.—. Osztrák
Länderbank 226.75. Osztrák-magyar bank 908.—.
Osztrák-magyar államvasut 363.25. Déli vasut 77.50.
Elbevölgyi vasut 263.—. Dunagözhajózási részvény
489.—. Alpesi bányarészvény 161.60, Dohányrész-
vény 133.75, 20 frankos 9.521/?, Császári kir. vert
arany 5.66. Londoni váltóár 120.—. Német bank-
váltó 58.82. Az irányzat szilárd.

Bécs, junius 25. (Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 360,37,
Magyar hitelrészvény 398.75, Anglo-bank 158.—,
Bankver. 268.50, Union-bank 296.50. Länderb. 226.75,
Osztrák-magyar államvasut 363.25, Déli vasut 77.50,
Elbevölgyi vasut 263.—, Északnyugoti vasut 247.50,
Török dohányrészvény 134.—, Rimamurányi vasmü
250.25, Alpesi bánya 161.50, Májusi járadék 101.65,
Magyar koronajáradék 98.90, Töröksorsjegy 60.50,
Német márka azonnali szállitásra 58.87. Német
márka ultimóra 58.85.

Berlin, junius 25. Májusi járadék 101.30.
Osztr. aranyjáradék 103.—, Magyar aranyjáradék
102.80, Magyar koronajáradék 99.50, Osztrák hitel-
részvény 225.90, Osztrák-magyar államvasut 154.40,
Déli vasut 33.75, Bustiehrádi vasut 303.50, Osz-
trák bankjegy 169.95, Rövid lejáratu váltó Bécsre
vagy Budapestre169.70, Rövid lejáratu. váltó Párisra
80.75, Rövid lejáratu váltó Londonra 20.39, Orosz
bankjegy 216.25, Olasz járadék 92.60, Laura-kohó
207.60, Harpeni 185.50, Olasz központi vasut
133.75, Török sorsjegy 114.30. Ezüstjáradék 101.30.

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 225.90,
Osztrák-magyar államvasut 154.50, Déli vasut 33.75,
Magyar aranyjáradék 102.80, Discontó-társaság
199.60 forint.

Frankfurt, junius 25. (Zárlat) 4 2 % ezüst-
járadék 85.85, 4% osztrák aranyjáradék 102.85,
4% magyar aranyjáradék 102.65, magyar ko-
ronajáradék 99.45, osztrák hitelrészvény 306.12,
osztrák-magyar bank 773.—, osztrák-magyar
államvasut 311.62, déli vasut 69.50, Elbevölgyi
vasut 225.—, bécsi váltóár 169.72, londoni váltóár
20.373, párisi váltóár 80.75, bécsi bankverein
227.37, villamos részvény 139.30, alpesi bánya-
részvény 137.---, 3% magyar arany-kölcsön 89.-—.
4-2°/o papir járadék 85.90. Az irányzat szilárd,

Frankfurt, junius 25. (Utótözsde.) Osztrák
hitelrészv. 306.25, Déli vasut 69.50, Osztrák-magyar
államvasut 311.62.

Frankfurt, junius 25. (Esti tözsde.) Osztr,
hitelrészvény 306.12. Déli vasut 69.5/8. Osztrák-
magyar államvasut 311.50. Az irányzat csendes,

Páris, junius 25. Uj 3%-os franczia, jára-
dék 101.80, 3 százalékos franczia járadék 102,55,
3 1/3 százalékos franczia járadék 106.30. Osztrák
földhitelintézet 1297, Osztrák-magyar államvasut
785.-. Osztrák aranyjáradék 162.—, Déli vasuti
elsöbbség 388.25, Alpesibánya 345.—, Török
dohányrészvény 293.—, Török sorsjegy 109.50,
Olasz járadék 93.87, Spanyol kölcsön 34.12,
Ottomanbank 558.60, Rio Tinto 658.—, Debeers
679.50, Eastrand 120.50, Chartered 56.75, Rand-
fontein 32.50.

Hamburg, junius 25. (Zárlat) 4.2% ezüst-
járadék 85.20, osztrák hitelrészvény 306.—,
osztrák-magyar államvasut 778.—, déli vasut 165.—,
4% osztr. aranyj. 102.70, 4%-os magyar arany-
járadék 102.85. olasz járadék 92.60. Az irányzat
csendes.

London, junius 25. (Zárlat.) Angol consolok
111. 1/16. déli vasut 7.—, spanyol járadék 34.87.
olasz járadék 92.75, 4% magy. aranyjáradék
102.50, 4% rupia 62.88, Canada pacificvasut 86.25,
leszámitolási kamatláb l.5/16, ezüst 27.25, Az
irányzat nyugodt.

New-York, junius 25. Ezüst 59.13.

A barométer déli és délkeleti Európában 760 mm. fölött
áll; északnyugati irányban a légnyomás fokozatosan sülyed és
Skócziában 745 mm.-rel éri el minimumát.

Az esö többnyire Angliára, a német és franczia partvidékre
szoritkozott, mig Közép- és Dél-Európában az idö inkább száraz
jellegü.

Hazánkban tegnap esett az esö Erdélyben, a Dunán és
Dráván tul, elvétve a déli határmegyékben. Az ország északi felé-
ben esö egyáltalán nem volt. Ma reggel az idö száraz, tulnyomóan
derült, a hömérséklet aránylag alacsony, a szelek gyengék.

Melegebb és egyelöre száraz idö várható.

A szerkesztésért felelös: a föszerkesztö.
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UTMUTATÓ.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorologiai intézet távirati

Jelentése 1898. Junius 25-én reggel 7 ómkor.

Szállodák.

Palkovics szállodája az Anqol királynö-höz.
Elsörangu szálloda a város közepén, kilátással a Dunára. Éttermek

és fürdö a házban, villamvilagitás és lift. — Mérsékelt árak.

"Vadászkört" elsörangu szálloda.
A város központján, ujonan és kényelmesen berendezve. — Kávé-
ház és étterem a szállodában. — Kitünö kiszolgálás, olcsó árak. —

Világitás ép kiszolgálás az árakban bennfpglaltatik.

idösb Kammer Ernö.
tulajdonos.

Gundel János
lstván föherczeg szállodája.

A város közepén, a lánczhiddal szemben, bllát-ásaal a budai
--egyékreés a királyi várpalotára,. Agözhajó és villamos vasuti
állomás közelében. Szigoru tisztaság'- pontos szolgálat,
kitünö magyar és firanozia konyha, haiüioitatlan legjobb

italok.
FOedök a háxbmn.Qfcaó érmk.

Vendéglök.

Barabás József . vendéglöje
József-körut 85.

Házilag kezelt kitünö magyar konyha, hamisitatlan Jó
borok, frissenosapoltsÖr.JKdrsékeltiéPontaa Kiszolgálás.

Intézetek.
Fonciére, Pesti biztositó-intézet.

Alaptöke 4 millió korona. Nyereség- és dijtartalékai, valaminf
évi dijbevételei 25 millió korona. Elvállal tüz-, jég-, szállitmány-
élet- es balesetbiztositásokat. Központi irodái: V., Sas-utcza 10.,

saját hazában.

Budapesti Takarékpénztar és Országos ZálogkölosSa
Részvény társas*]-. Befizetett részvénytöke : 10.000,000 korona
Központi irodája és váltóüzlete : Andrássy-ut S. Fiók : Korona
heroseg-utoza ll. Zálogfiókok: B&roly-sörut 18. Király-utoza

$7. József-Urat 12. és Zslbáros-utöza a föpostával szemben.

Elsö rangu czégek.

Meller Ernöhites szabadalmi ügyvivö szabadalmi irodája Budapest,
VU., JSnaébet-könttSS. az. Felvilágositással és tanácsosai ingyen

Fürdök.

Félix-fürdö- Nagyvárad közvetlen közelében. Vasut
állomás. Kényelmes közlekedés. Fürdö-

or-os Om. Kmmmjr Kálmán. Tttkör-m-dö, család- éskád-fördö
moor-fllrdö. KitQno zenekar, jó konyha és pincze.

Xernita János bir elö.

frt. Petrezselyem 100 kötés 2.00—6.00 frt Lencse _
100 kiló i 4 - i 8 .v t . Bab nagy 100 kiló 8 -12 frt.
P a p r i k a I. 100 kiló 25—50 frt, II. 10—20 frt.. Vaj
1. rendü kilónkint 0.70—0.80 frt. Téa-vaj kilónkint 0.85
—1.10 frt Burgonya, idei, 100 kiló 2.00-3.00 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 3.60—4.00 frt. — Halak.
Harcsa (élö) 0.80— l.— frt 1 kiló. Csuka (élö) 0 80—
1.00 frt 1 kiló. ponty dunai 0.40—0.60 frt.

Szesz.
Budapest, junius 25. Irányzat változatlan. A

kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.75—20—
Finomitott szesz nagyban 57.75—58.25, Finomi-
tott szesz kicsinyben 58.25—58.50r Élesztö-
szesz nagyban 57 - 57.25. Élesztö szesz kicsiny-
ben 57.50—57.75, Nyersszesz adózva nagyban
57 - 57. 1/8, Nyersszesz adózva kicsinyben 57.25—
57.50, Nyersszesz adózatlan (exknt.) 16.50—17".—,
Denaturált szesz nagyban 22.50—22.75 Denaturált
szesz kicsinyben 23. - 23.25. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, junius 25. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 19.80—20.— forintig kelt el.
Zárlatjegyzés 19.80—20.— forint.

Bács, junius 25. Kontigentált szesz kész
áruban l9.80 forinttól 20.— forintig. Változatlan.

Prága, junius 25. Adózott tripplószesz
nagyban 55.50—56.— forint. Adózatlan szesz 19,—
—19.50 forinton kelt el szállitásra nagyban.

Trieszt, junius 25. Kiviteli szesz tartályok-
szállitva 90% hektoliterenkint nagyban román és
cseh áru 13.—13.25, magyar áru 13.25—13.50
forinton kelt el juniusi szállitásra.

Brünn, junius 25. Exkontingens finomitott és
nyersszesz üzlettelen.

Czukor,

Prága, junius 25. Nyers czukor 88% czukor-
tartalom, franco Aussig. Azonnali szállitásra 12.60
frt, október-deczemberi szállitásra 12.55 forint.

Hamburg, junius 25. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg. Azonnali szállitásra 9.45, juliusi szálli-
tásra 9.47, október-deczemberi szállitásra 9.55.
Irányzat nyugodt.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, junius 25. A legutóbbi idöjárás

nyomán kelt aggodalmat a ma nyilvánosságra ju-
tott hivatalos magyar jelentés a vetések állásáról
egyáltalán nem erösitette meg s igy a tegnap be-
állott javulás ismét veszendöbe ment. A készáru
piaczon, vételkedv hijján az irányzat bágyadt, a
forgalom pedig vontatott volt. Kötések: buza május-
juniusra 11.60, buza öszre 8.85—8.81, rozs öszre

6.88—6.80—6.88, zab öszre 5.98—5.99, tengeri
julius-augusztusra 5.28—5.29 forinton.

Boroszló, junius 25. Buza helyben 20.50 márka
(= 12.06 frt) sárga. Buza helyben 20.40 márka
( = 12.— frt). Rozs helyben 15.50 márka ( = 9.11
frt). Zab helyben 16.50 márka (= 9.70 frt.) Tengeri
helyben 12.— márka (= 7.06 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt

Hamburg, junius 25. Buza holsteini 190—205
márka (-= 11.17—12.06 frt). Rozs meklenburgi
145—155 m. (=8.53—9.11 frt.) Rozs orosz 93—
94 márka (—= 5.46—5.52 frt). Minden 100 kilónkint
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

Páris, junius 25. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
25.75 frank (=12.28 frt). Buza juliusra 25.25
frank (=12.04 frt). Buza julius-aug.-ra 24.40 frank
(= 11.65 frt). Buza 4 utolsó hóra 21.45 frank
( = 10.23 frt). Rozs folyó hóra 17.— frank (= 8.11
frt.) Rozs juliusra 16.— frank ( = 7.63 frt)
Rozs julius-aug.-ra 15.— frank (= 7.15 frt). Rozs
4 utolsó hóra 13.25 frank (=6.31 frt). Minden 100
kilónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint.

Páris, junius 25. (Zárlat.) Buza folyó hóra
25.90 frank ( = 12.35 frt). Buza juliusra 25.25
frank ( = 12.04 frt). Buza julius-augusztusra 24.60
frank (=11.74 frt.) Buza 4 utolsó hóra 21.50
frank (= 10.25 frt).

London, junius 25. Gabona általán renyhe és
változatlan. Zab 3 pennyvel alacsonyabb. Városi
liszt 42—46 sh. Tengeri 17 shilling. Behozatal:
buza 220.000, árpa 18.000 és zab 43.000 mmázsa.

Liverpool, junius 25. Orosz buza 2—3, ame-,
rikai tengeri 1, amerikai liszt 1, magyar liszt 6
pennyvel alacsonyabb.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, junius 25. A mai hivatalos magyar

aratási jelentések kedvezö tartalmukkal az elötözsde
irányzatára buzditó hatással voltak, az üzlet rnég-
sem nyert nagyobb terjedelmet, egyedül a némileg
megjavult árfolyamon volt észrevehetö. Valuta vál-
tozatlan. A déli tözsde kezdetben üzlettelen, szi-
lárduló árak mellett.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szö 2 krajczár. Kiadóhivatal:

VIII. kerület, József-körut 65. szám.Vastagabb betükböl szedve 4 krajczár.

Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy
postautalványon.

Ha a hirdetö czimét is közli a hirdetésben, vagy a választ poste-restante kéri, akkor minden közlés után még 30 krajczár kincstári bélyegilleték is fizetendö. — Czélszerü
az apróhirdetést postautalványon beküldeni, s a szöveget az utalvány szelvényére irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Minden i

könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK
az

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VUK ker,

József-körut 65.) a következö üzletekben:

VIII. ker., a Nemzeti szinház bérh.
VIL " Erzsébet-körut 7. szám
VII. ,, Erzsébet-körut 50. szám
VI. " Andrássy-ut 48. szám
Vl. " Teréz-körut 54. szám
V. " Lipót-körut 22. szám
V. " Váczi-körut 6. szám
V. " Dorottya-utcza 13. sz.
V. " Nagykorona-utcza 20. sz.
iV. ,, Petöfi-tér 3. szám
IV. " Harisch-bazár
iV. " Kecskeméti-utcza 14. sz.
II. ,, Fö-utcza 7. sz. alatt
I. ker. Tárnok-utcza 22. özv. Balásovits Györgyné

nagytözsde.
Eisenbach Vilmos.

füszerkereskedése.
Szántó Mór,
dohánytözsde

Dévai Józsefné,
dohánytözsde
Nemetsek A. J.

dohánytözsde és ujságáruda.

Weil Vilmos,
dohánytözsde

Moreno Janka,
dohánytözsde

Wollák Zsigmondi
dohánytözsde

Breuer növérek,
dohánytözsde,

Rohonczy Ilona,
dohánytözsde,

Heisler Róza,
dohánytözsde.

Freud J .
dohánytözsde.

ugyane helyeken mindennemü felvilágositások kész-
ségesen megadatnak.

LEVELEZÉS.

Állandóan

hedvig!

Lajos 30.

Béla.

h . . . .utcza.

Jul. 28.

Örömömre szolgált önt ma oly
viruló szinben láthatni, hiába,

naponta szebb és fiatal lesz. Ugyebár, nem én vagyok
az elsö. aki ezt önne,k szemébe mondja, valószinüié-;
már megszokta, vagy talán bele is unt, ezen hétköznapi
bókolásba. Holnap sajnálatomra más elfoglaltságom miatt
nem jövök ki W hez, igy csak hétfön fogom
láthatni. Mulasson jól, gondoljon eközben néha a régi
hü szolgájára. 4980—1

Édes ! Ezer köszönet a küldött sorokért.
Nagry örömet és megnyugtatást szereztek.

tia "oda- megyek, bar isten tudja, mikor lesz, hogy
egyedül láthassalak, kigondoltam egy tervet, de an uton
közöljem veled ? Sem itt, sem a másikban nem lehet.
Forrón csókol, kinek minden vágya vagv. 1555—1

Nöi szépség biztosittatik a Raditz-féleHirttts-cré-
me, használata által, mely finomitja

a bört. kisimitja a Tánczokat, alaposan eltávolitja a
szeplöt- májfoltot, horhámlást stb., 1 tégely
1 forint, hozzá a Pu lche rad in - szappan drbja
40 kr., l\ drb 1 frt 10 kr. Barna kezek, arcz, orr ellen
az egyetlen gyógyszer a Raditz-iéle Mir tus-fehéri tS,
fertaknatian, 1 üveg 2 frt. Legfinomabb napi és esti
poudre a Pulcheradin-poudre- doboz 50 kr.
Késziti és s^'küldi : Raditz Rob. Apostol-
g-fógyszerlára, Budapes t , József -köru t 64.
ftz Országos lürlauual sierrUM-n 6813—1

Voltam ottan, mindent elvégeztem, amit paran-
csolt. Az az ember nem mondott neki semmit,

az egész csali találgatás. .Nyugalom és hidegvér. Reám
különben minden körülmények között számithaL Ezt az
ujságot semmisitse meg. Holnap "Magyar Hirlap" Béla.

1565—1

Kedden délután 4 órakor várjon azon
helyen, ahol elöször láttuk egvmást.

1563—1Paula.

Bocsáss meg nekünk, fiatal bünösöknek, de
hidd el, annyira el vagyunk foglalva a köl-

2sönös kiismerésben, hogy még a vett eommissióidat
sem intézhettük el : de Szent Jakabra elintézzük. A
jobbik felemet én már kissé kezdem beismerni, ö nem
a legszorgalmasabb levéliró, ugy-e, még neked sem irt?
Bocsássatok meg, ez ösi hiba, r~ nem az én rovásomra
megy. Ma hozták haza az uj katufrékot, mondhatom,
.gyönyörü és eltekintve apró hibáitól, ép_ oly gyönyö-
rüen áll is. tudod olyan lári-letto-letto. Ö nagysága a
potya; remekelt, kedden Wulff-czirkusz, csütörtökön
iSomossy-Orpheum. pénteken Ös-Budavár illatozott kon-
fettijét szivtuk be tele tüdövel, a velünk voltak is, a 2
A., Adolf, a bicyclis JÓZSU, a szalmaözvegy, és mire te
szen sorokat olvasod, már akkor mi az Altold hires vá-
rosában feszeitünk. és dendizünk igen, óh igen. Rossz
idöjáráskor odahaza lebzselünk és turbékolunk. Hallom,
hogy ti is jól erezitek magatokat tehát legkellemesebb
üdülést és hasznos szórakozást. Viszontlátásig pátok,
puszink rutok. Két l. 4988—1

segélyeznék havonta 25 forinttal csinos
molet 17—18 éves leányt. Czimmel irt leve-

let kerek e lap kiadóhivatalába küldeni .Állandó-segély"
czim alatt. 1547—1

ÁLLÁST KERES.
i.f7I0T...0I.»fláe e I é— belyen, jóforgalmu csinos
lUlCl-eidUdd, faszer-és vaskereskedés. Átvételhez
10.000 frt kivánatos. Czim a kiadóban. 1551—8
Ét.Ntácy fur-szgyárba ajánlkozik. Speczialista volin-,
V l j J t M . bot- és gyufaszálka gyártásban. Czim a
kiadóban. 1557—3

ÁLLÁST KAPHAT.
_T*inil1Áo4llVAlV szabónönél azonnal felvétetnek.
VdUUlUtdlljUn Czim a kiadóhivatalban. 4992—4

frrfolAtiVACOhl. fe-t-te-ek n-eUett szerzödtet az
1-eyeiUIljUdeUU "Auianz- élet- és járadék-rés2vény-
társaság ncpbiztositási osztálya Budapest és környékén
helyi ügynököket. Szakismeretek nem szükségesek. Heti
próbaidö után állandó alkalmazás, esetleg utaztatással
együtt van egybekötve. Czim Váczi-körut 21. sz. II.
emelet d. e. ll—1 óráig. 6567—4

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
IR - . t / ir olcsón venni a DL kerületben kis házat
#11 IRdl gZép kerttelt Czim e lap kiadóhivatalát*.

1525—7
liinpci é« ftálrncftaiAt-i --atá-— -gy nyaraló
lijpeSl C5 IVdK05~/dl0ld BZép kerttel eladó.
Tudakozódhatni a tulajdonosnál. Czim a kiadóhivatalban.

4936—7
4*fafkÁ IIVüPülÁ télen is lakható, 3/i órányira Buda-
VldUU Uld ld lU, pesttöl, a vasuttól 5 percznyire,
naponta 16 vonat közlekedik, van benne l l szoba, 4
konyha, istáló, kocsisszoba, kocsiszin, fáskamrák, pincze,
kitünö karban tartott konyhakert, gyümölcsös, rózsák,
szöllö, az egész terület nagysága 1418 négyszögöl,
továbbá* i330 négyszögöl nagy telek gyümölcsfákkal, az
egész be van keritve, jövedelmez a nyaraló évenkint
1300 frtot, az egész vagy külön is eladó elönyös fel-
tételek mellett, elutazás miatt. Czim megtudható a ki-
adóhivatalban. 1545—7

ifitlAerVm villamos mentén ház olcsón, kedvezö fizetési
Ujptidien feltételek mellett eladó. Bövebbet Ladányi
Zsigmond állatorvosnál Ujpesten. 1549—-7

1fri1li7 i f i l lKfoll 3 0 0 néSY-zögö1 kifizetett telken
IMIIM* UJjJCdlUl. modern igényeknek megfelelöen
épitve, 8-/2 évi adómentességgel, a palota-ujpesti vasut-
állomás" közelében és két villamos-vonal közt, elönyös
feltételek mellett eladó. Czim a kiadóhivatalban.

• • • • . . . . . 4 9 5 8 — 7

ViWIlPlv ^ S Z ^er^e'» eladó Budapest legegészsége-
jlutiKVJf sebb helyén, Krisztüiavárosban, Lisznyay-
utezában, hol gyönyörü, szép és távol kilátás nyilik. A
templom, piacz, szinháztól pár'lépésnyire,'hol' villany-
vonat és társaskocsik közlekednek, igen közel az óvoda,
elemi-, zárda, polgári leányiskola, gymnaziumhoz és
tornacsarn.okhoz. A telek mellett egy nagyobb parktérség
és a már engedélyezett villany kábelvasut van tervezve.
Elötte kanaiizálva, makadamizalva, gáz, vizvezeték. Jobb-
módu intelligentiának nagyon ajánlható. Czim a kiadóban.

1553—7

ELADÁS.
Tl.niArwmfAl7 becses figyelmébe ajánljuk Nemes és
OI1IUI YtYU& Lengyel belváros kecskeméti-utcza 6.
L em. levö nagy butorraktárát, ebódlö-, háló-, .szalon ?
és uri berendezésnk rendkivül olcsón beszerezhetök.

6775—8

liinilMinotiin nrtfa aifnlf é s ablakok, méret
JninUClUltinU UlSKd dJluK u tán teljesen befa-
lazásra elkészitve olcsón kaphatók Eisler Izidor és fia
épitési asztalosoknál. Budapest, Nádor-utcza 61., a Lipót-
körut sarkán. 6641—8
Unfair J°* s z 0 ^ kivitelben, elönyös részletUzeté sre
ptlIVl jfitlián Ignácz kárpitos és asztalosbutor egyed,
öraktárában VIL, Erzsébet-körut 23. sz. Árjegyzéket

vidékre ingyen és bérmentve. 6835—8
&n» AIISAIA (..fain helyszüke miatt minden áron
JMJ WltUlU-vlYdll eladó. Czim a kiadóhivatalban.

4798—8
mfáinci liorrv. juhturót szállit 5 kilós bödönyökben,
jlldJUdl nei j j l kilóját 48 kron. Démann Dezsö tüfó-
szállitó Nagy-Szlabos, Gömörmegye. 1509—8

ffnnnvi. faM*\ *-*-~-e--- -)-»- ölcsó vas-
AOnujU JlZeigSI butorok, gyenneltitootüt,
gyemelritgyak, ruganyos aozélsodrony-ágybetétek
afrik és lóször matrózok, paplan és izövet-
fttgSdn-jök, ágy és asztalteritök, kárpitozott
fabutorok, tükrök és függölámpák kaphatók: Pápai
és Háfhán gyárosoknál, Budapest, Vl., Andrássy-ut 2.
(Foneiére.palota.) Vidékre és helyben részletfizetésre is
szolgálunk minden árfelémelés nélkül. Árjegyzéket
ingyen és bérmentve küldünk. 6581—8
üiailÁ HA-ntilijitM tizezer lakosu városban, vasuti
t ldUU (JU£UldlUW, állomás helyben, nagy liszt-
eladási fogalommal, 2 pár 42" kö, '2i-es henger 2 liszt-
osztályzó, koptató és konkolyozó, gabonaelevátor és
Ksztfelvonók. 16 lóerejü Compound gép, egy kataszter
hold föld, tetjesen uj urilak, gépészlakás, istálló. Bövebb
bet Striz Gvulánál .Nagykátán. 1n6l—8

Eladó gözmalom,

Könnyü fizetési

Májusi hegyi

Egy ebédlö-diyán

Butor

JKindeimemu ócska ajtók

Butorvevök

Vázhely,

Uriház Ujpesten,

Ujpesten

Eladó nyaraló,

Ujpest és Rákos-palota

Ki akar
HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.

Legelönyösebb
Tanulóeányok

ÁLLÁST KAPHAT.

Gépész.

Üzlet-eladás,
ÁLLÁST KERES.

ELADÁS.

Szegény keresztény
Igen

fedett kuglizót
Köhögésnél,

Nagy bolthelyiség

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.

Törlesztési

4—5°0-os
HITEL—PÉNZ.

Balaton-Almáöi
KIADÓ LAKÁSOK.

2 különbejáratu

Elökellö
LAKÁS KERESTETIK.

Intelligens

Városmajor-utcza
25 frtért

Egy elegánsan

Elökelö izr.

Elsöemeleti

A Csengeri-utczában
KIADÓ SZOBÁK.

KÜLÖNFÉLE.

Biczikli

Elönyös

VÉTEL.
Ttir7ilf1i ur* ^s n^* ---egvételre kerestetik jutányos
pilAlill l ár mellett. Az ár megjelölésével ellátott
ajánlatokat a kiadóhivatal továbbit »Kolumbia- néven.

4976—.•
4*IAMVAC fizetési feltételek mellett veszek képeket.
VlUHYUd Czim a kiadóban. 4892—9

KiADó SZOBÁK.
Jt /̂ e/iHM/ii*i itt-»-f<*1t4M csinosan berendezett uJ-

ji usengen-UTczaüan vari sz oba küiünbejá
rattal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 4990—1U£1CA0tM0l0Tt lépcsöházból egész külön bejárattal
^»ldUI.III<.llill tiszta butorozott szoba kiadó. Ugyanitt
mindég napi szoba kiadó. Czim a kiadóban. 1559—10
•PIKlfotfi 171* családnál a Váczi-köruton egy-két ur
^IVftClU 161. lakást és finom ellátást nyerhetne.
Zongora, fürdöszoba a házban. Czim a kiadóban.

45)32—10
£ n v 0I0H9MC9M butorozott 2ablakos utczai szoba
VJJJ Cllil|dllddll teljesen külön bejárattal a lépcsü-
házbói, fürdöszoba használattal, egy ur részére julius
1-ére kiadandó. Czim a kiadóhivatalban. 4826—10
•>C ty\*Y\ teljes ellátást külön bejáratu szobával nyer
6 9 J1 UI 1 1 fiatal ur. Czim a kiadóhivatalban. 4690—10

VárACm3i.f.r-.1l)T7a l eS s z e b b Pontján, nagy kert
rdlUdlItdJUr-lllWld közepén, julius és augusztus

hónapokra egy csinosan butorozott külön bejáratu szoba
kiadó. Czime megtudható a kiadóhivatalban. 4688—10
*it1 toll 1 ff011C l z r- családnál egv elegánsan butorozott
«JIUUIllJUId tiszta, büvös, küiönbejáratu kétablakos
.utczai szoba, teljes ellátással kiadó. Czim a kiadóban
megtudható. 4874—10

LAKÁS KERESTETIK.
•£IKIf0lIft keresztény családnál, keresek két egymásba
VlUW.UU nyiló, különbejáratu, tiszta, elegánsan buto-
rozott utczai szobát. Az ár felemlitésével ellátott aján-
latok "Mediczinus" jelige alatt a kiadóhivatalba kérek
Intézni. 4976—12
9 1rtitAMlt0i4r9.rit butorozott szoba egymás mellett
6 IllilUllUfiJdldllI kerestetik julius 1-ére a város-
ligetben. Ajánlatok a kiadóhivatalba kéretnek "X. I."
jeÜge alatt. 4866-12

KIADÓ LAKÁSOK.
Tt-Ilf AM ^nm£f.i fürdön, a központban, a regényes
pdldlQII-JlinidUl fekvésü remetevölgyi Kompolthy-
féle villatelepen még 3 butorozott nyaraló kiadó. Egyik
3 szoba, 2 veranda, konyha, éléskamra, két lóra istál-
lóval, ára a szeezonra 280 frt. Egy 3 szoba, veranda,
konyha, pinczéböl álló villa, ára 220 frt. Egy 2 szoba
veranda, konyha, kamrából álló lakás ára 120 frt. A
villatelephez fenyöallée és cserjés erdö tartozik. Göz-
hajó naponta kétszer közlekedik Almádi, Füred és Sió-
fok között. Czim: Kompolthy Tivadar, Balaton-Almádi.

1533—13

4 5°
III. helyrt
katonai h
koknak és
közöl gyo
Iroda Kle
kéretik.

HITEL—PÉNZ.
A - törlesztéses kölcsönt és konvertáláso-

0—U* kat I. helyre jelzálogkölcsönöket II. és
I, pénzkölcsönt váltóra, nyugdijra, örökségre,
ázassági óvadékra, ugyszintén közhivatalno-
> katonatiszteknek 12 évi törlesztésre kiesz-
rsan, elöleg nélkül, Hitel- és Ingatlan forgalmi
iü H. Budapest, Kerepesi-ut 69, Válaszbélyeg

1481—14

rSrlocr/l-óci kölcsönök 2000 koronától fölfelé föid-
ItUlll idlUdl birtokoltra, bérházakra, továbbá hitel-
képes : személyeknek váltókölcsönök rövid idö alatt
eszközöltetnek. Czim a kiadóhivatalban. 1541—14

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
irAftátfak mühelynek, divatszalonnakf
JXUUdlldK, egyleti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakuénak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3662—17

NatlV hnlti idvkéff a József-körut legnagyobb für-
jldUY UOIIIieiYIdSg gaimu helyén kiadó. Czim a
kiadóhivatalban. 4706—17

KÜLÖNFÉLE.
TfAltAMÁeMÁI rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy-
taunufjCdlrcl, féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18
TöftoM hlittWvkk -árt--0-1-- társaságok egyes napokra
TfifKll ftUUlUUl bérbe vehetnek. Czim a kiadóban.

.; • 4744-18
*fn|M| ügyes nöiruhavarrónö, szerény dijjazás mellett
•'Ül**- készit legelegánsabb ruhákat. Czim a kiadóhi-
vatalban. 4778—18

K7onönv \tDT0^7\énv 6 é v e s á r v a leáu>'' b e s f •
J&KljgUY KUKdAlSnj magyarul és tótul, szülei
elhalálozása folytán, vagNronos keresztény családnak
firökbe adatik. Czim a kiadóhivatalban. 1 ii4H—18

Irodának,
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Az olvasókhoz.
Az Országos Hirlap uj negyedévhez

közeledve, nem tesz olvasóinak uj és hangzatos
igéreteket. Ellenkezöleg azt sorolja fel, hogy
mit igért, mikor megindult.

Megigérte, hogy teljesen f ü g g e t l e n
l e s z p á r t o k t ó l é s a k o r m á n y -
t ó l ; hogy a magyar állam fénye, méltósága
és erösödése az a szent háromság, amelyben
hisz, amelyet vall és amelyben élni akar. E
t ö r e k v é s b ö l k i i n d u l v a i t é l i
m e g a z e l ö b o n t a k o z ó p o l i t i k a i
k é r d é s e k e t .

Megigérte, hogy a s z a b a d e l v ü -
s é g n e k lesz szószólója a szónak magyar
átérzésében.

Megigérte, hogy e l ö k e l ö t i s z t e s -
s é g e s h a n g o t h a s z n á l b i r á l a t á -
b a n s soha el nem ragadtatja magát a köz-
ügyekkel össze nem függö térre és személyes-
kedésre.

Az Országos Hirlap pontról-pontra b be-
v á l t o t t a e z e k e t a z i g é r e t e k e t
s már eddig is oly mértékben nyerte meg a
közönség pártfogását és tetszését, hogy az
szinte páratlan ily rövid idö alatt a journalis-
tika történetében. Ebböl meriti erejét, hogy a
jövöben még fokozottabb, még tökéletesebb
módon feleljen meg annak, amire fogadal-
mát tette.

Az " O r s z á g o s H i r l a p ” - a most folyó
érdekes regény után a legközelebbi évnegyedben a

"Trilby" hires szerzöjétöl:

Georges d u Maurier-tól kezdi meg a

"MARS LAKÓJA"
czimü regény közlését, mely rendkivüli szenzácziót
te t t . Ez t k ö v e t i a " H a g a r f i a " c z i m ü a n g o l
regény Hall Cain-tól. Közben

Mikszáth Kálmán tollából
közöljük a "Szamár" czimü humoros elbeszélést.

Egyben tudatjuk olvasóinkkal, hogy kará-
csonyra nagy irodalmi ujdonság készül

"A KATÁNGHY NAPTÁR”,
m e l y e t n a g y s á g o s K a t á n g h y Meny-
b é r t o r s z á g g y ü l é s i k é p v i s e l ö u r ,
,a N a p l ó b i r á l ó b i z o t t s á g t a g j a
i r t é s s z e r k e s z t e t t , v á l a s z t á s i

( k ö l t s é g e i n e k r é s z b e n v a l ó b e h o -
z á s á n a k t e k i n t e t é b ö 1 . "

Az "Országos Hirlap” megszerezte a jeles
hazafitól e naptárt kizárólag olvasói részére s
mindazoknak, kik a jövö félévben folyton elöfizetöi
maradnak, bérmentve ajándékba küldi karácsony
hetében.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
A külföldi piaczokról gyenge forgalmat je-

lentenek, mindenütt tartózkodás mutatkozik, tekin-
tettel arra, hogy a terméskilátások kedvezök.
Amerikában gyakrabbi változások voltak, egyenleg-
ként prompt buza alig változott, késöbbi terminu-
sok 2 c. lanyhulást tüntetnek fel. Angliában az
üzlet lanyha maradt, Francziaországban az irányzat
ismét megszilárdult. A többi piaczokon korlátolt
forgalom mellett az árak alig voltak fentarthatók.

Nálunk az üzleti hét részleteiröl a követke-
zöket jelenthetjük:

B u z á t az egész héten gyengén kináltak.
Korlátolt forgalom mellett az árak 25 krajczárt
vesztettek és az összforgalom alig tesz 40.000 mé-
termázsát.

R o z s teljesen el van hanyagolva és 8.40—
8.50 forint között, oláh rozs 8—8.25 forint között
adatott el.

Á r p a üzlettelen és 6—7 forintot jegyez név-
legesen.

Z a b . Az eladott 4000 métermázsáért szin
és tisztaság szerint 7.25—7.65 forintot fizettek.

T e n g e r i b e n , állomásokon átvéve, a ke-
reslet nagyon korlátolt és Szarvason 5 forintot
jegyzünk. *

O l a j m a g v a k : Káposztarepczében nem
volt forgalom, névleg 12.50 forintot jegyez. Határ-
idö repcze 12.45—12.55 forint. Vadrepcze 6 forint,
lenmag 10.50 forint.

H ü v e l y e s e k : Bab ismét teljesen üzlet-
telen. Jegyzéseink: Gyöngyösön 7 forint, ó-barna
bab Kalocsán 5.50 forint, uj 6 forint. Uj szedett
törpe bab augusztusi szállitásra Gyöngyös-Félegy-
házán 8.25—8.50 forint, gömbölyü bab Baján 7.75
forint, köles, oláh áru helyben 4.75 forintot jegyez.

Vetömagvak. A vetömagvak piaczán a lefolyt
héten is meglehetösen csendes üzlet mutatkozott.
V á l t o z á s c s a k a n n y i b a n é s z l e l h e t ö , h o g y t a r l ó -
r é p á n a k é l é n k e b b keres l e t e vo l t . M u h a r é s
m u s t á r - m a g , k ö l e s stb,-nek továbbra is ki-
elégitö a kelendösége.

Repczeolajban kevés az üzlet. Készáru jegy-
zése azért változatlanul szilárd és jegyez nagybani
vételnél 35 forintot, kicsinybeni vételnél 35.50 fo-
rintot. Határidöüzletben az ára ugyanaz.

Repczepogácsa. Az üzlet eléggé szilárd. Kül-
földröl érkeznek ugyan megrendelések, de gyárosok
nagyon rezerváltak és csakis a teljes ár mellett,
5.80—5.90 forinton hajlandók azt eladni. A jegy-
zése zárul 5.80 forinton.

Liszt és korpa. A lisztüzlet utolsó jelentésünk
óta nem javult s a lefolyt héten a buzaüzlet lany-
hasága a malmokat további lényeges ármérséklé-
sekre késztette anélkül, hogy ez által sikerült volna
a malmoknak az üzletnek lendületet adni. Külföld-
röl egyáltalában nincs kereslet.

Ezzel szemben a korpaüzlet folyvást' szilárd,
készáru hiányzik a malmoknak annyira redukált
üzeme mellett s külföldröl is van némi kereslet.

100 kilónkint, zsákostul Budapesten szállitva.

Zsiradékok. A lefolyt héten szilárd volt az
irányzat, különösen szalonnában, melynek ára az
elöfordult nagyobb bevásárlások következtében kissé
emelkedett, mig zsir a készleten levö nagymennyi-
ségü amerikai produktum folytán némileg gyengült.
— A vidéki piaczokon lanyha az üzletmenet és az
árak ingadozók. — B é c s . Az e heti vá-
sáron a könnyebb sertések árai nem jelen-
téktelen csökkenést szenvedlek, mig a nehéz
állatok az elégtelen felhajtás következtében a mult
heti árakon keltek el. Zsiradékukban a forgalom a
vidéken levö üzlethiány folytán nagyon korlátolt és
jegyeznek : városi disznózsirt 60 forinttal, 8/100 sza-
lonnát 58 forinttal. — B u d a p e s t . Jegyeznek :
la pesti disznózsirt 60.— pénz és 61.— áru,
3/100 fehér táblaszalonnát 58.— pénz és 58. 1/2
áru, 4/100 fehér táblaszalonnát 57.— pénz és 57 1/2
áru, 4/100 füstölt táblaszalonnát 63 pénz és 64
forint áru, vidéki perzselt (paraszt) szalonnában
csak minimálisak a készletek és 62 forinton
kinálják.

Konzervek. Mai hamburgi jelentések sze-
rint a z á r a k a k ö v e t k e z ö k : A n a n á s z , s z i n g a -
porei érkezett 100 láda, a hozatal nagyon csök-
kent. 100 darab 1 1/4 kilogrammos doboz 60 márka ;
detto 100 darab 1 kilós doboz 50.50 márka; detto
Guadeloupe 100 darab 1 kilós doboz 98 márka;
detto Bahama, láda a 24 doboz 162—165 márka; detto
Saint-Miguel érkezeti 100 láda, aukczióra került 80
láda, 5 márka emelkedéssel, per 100 kg. 372 márka.
Tengeri rák : 96 dobozos láda á klgr. 60 márka,
detto 48 dobozos láda á 1/2 klgr. 52 márka, Lazacz
48 dobozos láda á V2 klgr. SO márka; detto ma-
gas dobozban 26 márka. Mustár maille 12 doboz á
1 klgr. 9.50 márka; detto 1/2 kilós doboz 6.50
márka: detto diaphane 12 doboz á 1 klgr. 6.75
márka: detto 12 doboz á fél klgr. 4.50 márka
Szarvasgomba: Perigord, legjobb minöség, 10 da-
rab 1/2 doboz 65 márka, detto üvegben 60 márka;
száritott per klgr. 14 márka. Sajtok : Viktoria 20—
30 kilós darabokban per klgr. 2.40 márka ; Ches-
ter 7—30 kilós darabban per klgr. 2 30 márka ;
Stilton 4—6 kilós darabokban per klgr. 3.80
márka; Roquefort 2 1/2 kilós darabban 2.30 márka.
Neufchatel 37 darabos kosárban 4.75 márka. Eidam
2 kilós gömbben 1.50 márka; hollandi tejszin per
10 klgr. 20 márka. Svájczi per 10 klgr. 18 márka;
Parmesan per 10 klgr. 18 márka. Sardines á l'huile
2303 ládával érkezett; árak változatlanok.

Szesz. Daczára a nagy és olcsóbb kinálatnak,
a finomitógyárak részéröl a szeszüzletben e héten
gyér forgalom uralkodott és a szeszárak változat-
lanul a. —mult heti zárlatjegyzés szerint záródnak.
- A b u d a p e s t i g y á r a k finomitott szeszt
58 forinton, vidéki gyárak 57 háromnegyed forin-

ton kinálták, de minthogy a nagyobb vevök még
régibb kötésekkel birnak, ugy kevés üzlet lé-
tesült. Kicsinyben az ár egy negyed forinttal
drágább . É l e s z t ö s z e s z n a g y b a n 5 7 forinttal
lett k iná lva . M e z ö g a z d a s á g i s z e s z g y á -
r a k által kontingens nyers szesz e héten olcsób-
ban lett kinálva, de a vevök még mindig tartóz-
kodnak a vételtöl és igy nagyobb üzlet nem léte-
sült. G a l i c z i á b ó l kontingens nyers szeszt
tartályokban szállitva 1/4 forinttal olcsóbban kinál-
t á k . Á k o n t i n g e n s n y e r s s z e s z á r a
B u d a p e s t e n 1 9 . 7 5 — 2 0 f o r i n t . A k i v i t e l
e héten több nagyobb tétel finomitott szeszt vásá-
r o l t , m e l y Ü s z k ü b f e l é l e t t s z á l l i t v a . V i d é k i
s z e s z g y á r a k közül: Kenyérmezö, Temesvár,
Nagyvárad, Györ, Arad V4, a többiek 3/8—1/2 fo-
rinttal olcsóbban jegyeznek.

B u d a p e s t i z á r l a t á r a k e hé -
t e n : Finomitott szesz 58—58.25 forint, élesztö-
szesz 57—57.50 forint, nyers-szesz adózva 57.-
57.50 forint, adózatlan 16.75—17 "forint, denaturált
szesz 22.50—23.— frt. Az árak 10.000 literfokon-
kint, hordó nélkül, bérmentve Budapestre szállitva,
készpénzfizetés mellett értendök. B é c s : Kontin-
gens nyersszesz e heti zárlatára 19.80—20 forint.
P r á g a : Adózott tripplószesz nagyban 55.50 —
56 forinton, adózatlan szesz 19,50 forinton kelt el.
A r a d : Finomitott szesz 57.50 forinton kelt el.
N a g y v á r a d : Szeszárak egy fél forinttal ol-
c s ó b b a n j e g y e z n e k a z o n n a l i szá l l i tásra . K e n y é r -
m e z ö : F i n o m i t o t t s z e s z 5 7 , 7 6 — 5 8 . — for in t ig ,
denaturá l t s z e s z 2 2 forint ig . L o s o n c z : É l e s z t ö -
s z e s z 5 8 . 7 5 f o r i n t o n j egyez te t e t t . T r i e s z t :
Kiviteli szesz 90% tartályokban 13—13.25 forint
hektoliterje.

Czukor és kávé. B u d a p e s t , junius 25.
Czukor. Nagyban, ab Budapest vasut, fogyasztási
adó nélkül. Finomitvány prima 37.-37.25 forint,
koczka 38.-38.25 frt, Pilé 36.-36.25 frt, Kris-
tály-czukor 35 forint, Candis fehér 46 forint, Candis
sárga 41.— forint, Szölöczukor 25 forint. K á v é .
Braziliai jelentések szerint az idei termés nem
log a tavalyi mögött maradni s igy való-
szinü, hogy a mostani hallatlanul alacsony árak
megmaradnak, söt talán még lejebb szállnak :
Árak: S a n t o s g o o d a v e r a g e 41—
42 forint, Santos superior 46—49 forint,
Portorico 100—120 forint, Jáva sárga 90—124
forint, Menado 140—170 forint, Carracas 68—80
forint, Laguayra 88—98 forint, Jamaica 90—110 frt,
Salvatore 75—85 frt. Lahat 100 frt, Mocca Hodeida
108—114 forint, Preanger 118 forint, Középamerikai
104 forint, Rio 50—58 forint, W. J. B. 100—
140 forint, detto gyöngy 128—145 forint, Vikto-
ria 50—56 forint, Viktoria-gyöngy 68 forint, Santos-
gyöngy 72 forint, Bogota 72—75 forint, Lávé-gyöngy
86—92 forint, Guatemala 100—112 forint. Nagyban,
ab Trieszt.

F ü s z e r - é s d é l i g y ü m ö l c s . B u d a p e s t ,
junius 25. D a t o l y a : Kalafát 26—32 forint, ale-
xandriai 20 —24 forint, koszoru 15 forint, sza-
badon 22—26 forint. F ü g e : koszoru 1 8 . - 1 8 . 5 0
forint, Calamata 20.50 forint, kosáráru 14—15
frt, szabadon 13.—15.— frt, Puglia 9—12 frt.
Szmirna 34—38 frt, Maratonisi 14.—13.50 forint.
M o g y o r ó . Szicziliai 23.50 forint, nápolyi hosszu
34.—, isztriai 35.— frt, Levante hámozott 34.50—
35.50, Levante 16—17 forint. S z e n t J á n o s -
k e n y é r . P u g l i a u j 9 . 5 0 — 1 0 . 5 0 fr t , M a n d u l a :
Avola courris 89—96 forint, Molfetta 80.— frt,
Catania 84 forint, Palma girgent 86 forint,
Bari 75—78 forint, édes Pugliai 90—92 forint,
dalmát uj 78.50—80 frt. armelin 45 frt. P i g-
n o 1 62 frt per láda. M a z s o l a s z ö l ö : Vourla
36—38 forint, Yerli 36—39 frt, Caraburno 45.—
—56.— frt, Éleme 22, frt, vörös Samos 18 forint,
fekete Thyra 16 frt. fekete Samos 22 forint.
S z a r d e l l a 68—70 forint, A j ó k a 35—56 frt.
B o r s . Singapore fekete 50—56, forint Penang
fekete 46.— forint, detto fehér 76 frt. Gyöm-
b é r : bengali 28.50 forint. S z e g f ü s z e g 40 frt.
F a h é j 56.— forint, fahéj törmelék 28, babérlevél
10.— forint, per 100 kilogramm cif. Trieszt.

Gépolajok és kenöcsök. B u d a p e s t , junius
25. Olivaolaj valódi pugliai 44 frt, gyári olivaolaj
40 forint, Bakuolaj valódi orosz 22 forint, Ra-
gosinolaj 26 forint, transmissióolaj 28 forint,
turbinaolaj 33 forint, vulkánolaj 22 forint. K e n ö -
o l a j o k : Cilinderolaj valódi amerikai 38.—
forint, egyéb cilinderolaj 22—36 forint, con-
sistens gépkenöcs 30—35 forint, bányakocsikenöcs
16—18 forint, sodrony- és kenderkötélkenöcs 24—-
26 forint, valvolinolaj elsörendü 50—55 forint,
fogaskerékkenöcs 20—24 frt, szij- vagy szerszám-
kenöcs 35—40 frt, G y a n t a á r u k : Serfözde-
szurok 15—17 frt, terpentinolaj fehér orosz 27 frt,
amerikai 38 frt, osztrák 36 frt, gyanta 7—11 frt,
gyantaolaj 18—20 frt. K á t r á n y t e r m é k e k :
Carbolineum 12—13 frt, köszénkátrány 4—4.25
forint, fenyökátrány 10—12 frt, Vaselin börkenöcs
20—25 frt, szerszám- és fegyverkenöcs 30—35 frt.
H a 1 z s i r : svéd 36 frt, grönlandi 35 frt, oroszlán-
zsir 12—13 frt. L e n o l a j : 26 frt, valódi hol-

Árjegyzéki átlagárak:

0 1 2 3 4 5 6
20.50 19.70 18.80 18.— 17.— 16.20 15.30
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14.50 1 3 . - 6.80 5.20 4.80
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landi 30 frt. L e n o l a j k e n c z e : leülepedett
22—30 frt, vaselinkenöcs 35—40 frt. F a g g y u :
38—40 frt. T e j s z i n s z a p p a n 22 frt. K o c s i -
kenöcs : fekete vagy sárga 5.50—5.25 frt, fehér
finom 6.50—7.— frt monfalkonet 7.50 irt, kék
finom 7 frt, uszó 7.50—9.— frt, fehér 7.50 frt,
fiakkerkenöcs 9.75—10 frt, finom belga paraffin
7.30 frt. S c h e l l a c k : narancs 116 frt, fél-
narancs 88 frt, rubin 85 frt. S z a l m i á k : fehér
angol 56 frt, jegecz 28 frt. N a f t a l i n : hordók-
ban 14.50. frt. G l i c e r i n : 48—90 frt. B e n -
z i n : fehér 28 frt mind per 100 kilogramm ab
Budapest, vasut. K o l o f ó n i u m : belföldi 6.75

-7.25 forint, amerikai elsörendü 6.50—ll frt.
S z u r o k : bognárszurok 7.25—8 frt, fenyöszurok
bójor 12.25—12.75 frt. detto fehér 5.50—6.75 frt,
vargaszurok 10.50—12 irt, mind per 100 kilogramm
ab Bécs. G u m m i : arábiai 75—77 frt, detto
kevert 39—42 frt, kereskedelmi 45—48 frt, Litti 34
frt p e r 1 0 k l g r . a b T r i e s z t . T á b l a o l a j o k : H a n -
gulat folyton lanyha. Albániai tisztitott 33—36.25
forint, olasz, finom és szuperfinom 57—68 forint,
levantei 33—30 forint per 100 kilogramm vám és
hordó nélkül ab Trieszt.

Petroleum. Az üzlet változatlan maradt.
Nagybani jegyzések. A köolaj-finomitó-gyár :

Fiumei egycsillagos (amerikai) petroleum: 19.— frt.
Háromcsillagos (orosz) petroleum: 17.75 forint.
Brassói prima: 15.50 frt. — A magyar petroleum-
ipar-részvénytársaság: Császár-olaj : 23.— forint.
Egykeresztes petroleum 19.— frt. Orosz három-
keresztes petroleum: 17.75 frt. Kétkeresztes petro-
leum : 17.— frt. Budapesten, 100 kilogramm tiszta
suly után, netto tara, hordóval együtt (ingyen hordó).
Világos hengerolaj I. számu: 32 frt. Sötét henger-
olaj lI. számu: 30 frt. Könnyü gépolaj III. számu:
14.50 frt. Nehéz gépolaj IV. számu: 17.50 frt. Ke-
verö olaj (tisztitó olaj) X. számu: 9.— frt. Keverö
olaj (nehéz, fajsulya 0.905) XI. számu : 10.50 frt.
A X. és XI. számu olaj fénytelen minöségbea egy
és 1/4 forinttal drágább. Budapesten 100 kilogramm
tisztasuly után netto tara, ingyenhordóban, per
cassa 2 százalék árengedménynyel. Orsovai Standard
White (salon) petroleum : 15.— forint. — Az Apolló
ásványolajgyár-részvénytársaság : Liliom - császár-
olaj : 23.— forint. Egysziv petroleum: 18.— forint.
Háromsziv petroleum 17.75 forint. Csillag-kereszt
17.75 forint. Lámpaolaj: 16.75 forint. Budapes-
ten netto cassa, 100 kilogrammonként, ingyenhordó-
ban, 20% tara. Apollo III. számu gép olaj : 17.75
forint Budapesten 100 kilogrammonkint, hordóval
együtt, netto tara; per cassa 2 százalék árenged-
ménynyel vagy váltóval négy hónapra. Egyes hordók
25 krajczárral drágábbak. Üres petroleumos hordók
ára: 2.10 forint. Üres olajos hordók ára 1.30 forint.
Ásványolajok : A küszöbön lévö agrikultur-gép-sai-
son most fedezte az évi szükségletét és igy föleg
a vidéki uradalmak adtak az utolsó két héten
sok dolgot. Jóllehet az orosz nyersanyagból ké-
szült olajok igen keresettek, föleg a galicziai
olajok könnyebb minöségei olcsóbb áraikkal már
s erösen tért hóditanak. Orosz nyersanyagból
gyártva. Henger-olaj (magas gyulladási fokkal):
26 forint. Igen nehéz gépolaj (fajsuly 907—910):
22.— forint. Nehéz gépolaj (905—908> : 20.— frt.
Könnyü gépolaj (900—902): 18.— forint. Orsóolaj
(900)": 15.— forint. Tisztitó olaj (885): 15.—forint.
Vulkánolaj : 9.— forint. Budapesten 100 kilo-
grammonkint, ingyen hordóban, netto tara. Nem
orosz nyersanyagból gyártott olajok a minöség sze-
rint. két-négy forinttal olcsóbbak.

Kötött-, szövött-, rövid- és diszmüáruk. Pa-
mut. Liverpool per promt 326/64, október—deczem-
berre 3 21/64. Az olcsó áralakulás megfelel a termé-
szetes számitásnak s gyakran látjuk, hogy az á la
baisse spekuláczió eladásokat köt, hogy a késöbbi
még olcsóbb árakon fedezze a kötéseket. A terme-
lési kilátások igen kedvezöek. Az ültetvények már
virágoznak, söt Egyiptomban már néhány nap mulva
uj áru is jön a piaczra. Fél és egész gyártmányok
lényegesen olcsóbbak lettek. Gyapot változatlanul ol-
csó. A mai üzletmenet igen gyönge. A kedvezö kilátá-
sokra tekintettel ugyan látunk némi élénkséget a
keresletben, de az üzletek többnyire késöbbi ter-
minusra szólanak s igy illuzórikusak. Az összes
czikkekben a gyárosok részéröl élénk kinálatot ész-
lelünk s a felhalmozott raktárakból minden czikk
könnyen szerezhetö be. Idényczikkekben. mint tu-
rista és nyári-ingekben, mosÓ nyakkendökben,
czérnakeztyükben, harisnyákban és- fejkendökben
van némi forgalom. Pamut-csipkét és diszeket szi-
vesen veszik. •Kötöpamut 6-os számban gazdasági
czélokra és organtin gyümölcs csomagolásra jól fogy.
Ködió-gombok olcsó árak miatt jól kelendök. Ujabban
golyóalaku paszomántgombokat minden szinben jó!
keresnek. Pipák két hazai gyár feloszlatása miatt
igen olcsó lesznek kinálva. Badeni szárak ujból
olcsóbbak lettek. Tüárugyárosoknak elég rendelésük
von s nehezen szállitanak. Pipereszappan változat-
lanul élénken fogy. Hitelüzletek lebonyolitása va-
lamivel javult s reméljük, hogy ha az uj termés
piaczra jön, ujra egészséges mederben fog lebo-
nyolódni.

MINDENFÉLE
Évszádos ujságok Angolországban. A londoni

"London Gazette" három évvel ezelött ünnepelte
meg fönnállásának 230. évfordulóját, Ez az ujság
1665. évi november 7-én indult meg és igy a leg-
régibb angol ujság. Az angol sajtónak különben
több olyan organuma van, mely száz évnél
régebb idö óta fönnáll. Ilyenek az "Edin-
burgh Gazette", a "Dublin Gazette", a "Bristol
Times”, az "Abeerden Journal", a "Morning Post",
a "Glasgow Herald”, a "Worcester Journal" és
végül a tizennyolczadik század két utolsó szülötte :
a "Times és a "Morning Adevertiser”. Ez utóbbi
kettö közül a "Times" 107 és a "Morning Adever-
tiser” 102 éves. A lapok és idöszaki folyóiratok
rendkivüli módon szaporodtak meg Angolországban ;
mig ugyanis 1750-ben Londonban mindössze 21 és
az ország más helyein 23 lap jelent meg, addig
manapság az egész országban 2740 ujság jelenik
meg, melyek közül Londonban nem kevesebb mint
44 napilap jelenik meg.

A vasuti gépek életképessége. Nagyon téve-
dünk, ha azt hiszszük, hogy a külsöleg hatalmas
vasuti gép valami hosszu ideig használatképes.
Mostanában Angliában több izben tettek kisérletet
érre nézve. Az eredmény az volt, hogy egy vasuti
gép körülbelül 500.000 angol, illetve 100.000 né-
met mértföldnyi ut után, a surlódás és kopás kö-
vetkeztében használhatlanná vált, annyira, hogy
javitani már- alig lehet. Tekintetbe kell venni azon-
ban, hogy ez ut alatt folyton javitgatják és az el-
kopott részeket ujakkal cserélik ki.

A titkos beszélgetés. Bill Scharp az "Echo
de Parisa-bán következö vig csevegést közli: (Az
elnök hivatalos szobája. Machin képviselö belép.)

Faure Felix : Lépjen közelebb, kedves kép-
viselö. Bocsásson meg, hogy idefárasztottam. El
fogja találni, miért hivattam ?

Machin ur (hizelegve): Nem is kisérlem
meg, hogy kérdezzem.

Faure Felix : Foglaljon helyet képviselö ur
és csevegjünk kissé. Azt hiszem, azok közé tarto-
zunk, kikkel fesztelenül társaloghatunk.

Machin : Azt hiszem, elnök ur, hogy hazám
irányában elismert odaadásom biztonságot nyujt a
jövöre nézve.

Faure Felix : Bizonyára !
Machin : Azt hiszem, hasznára lehetek ha-

zámnak.
Faure Felix: Emiatt nagyra becsülöm önt.
Mach. : Kem riadok vissza a felelösség elöl,

s ö t f e n n h a n g o n h i r d e t e m . . .
F. F. : Meg vagyok róla gyözödve!
Mach. : Bármilyenek legyenek is a körülmé-

nyek, helyt állok, söt minél rosszabbak, annál több
alkalmam lesz bebizonyitani tehetségemet. .

F. F. : Helyesen fog cselekedni!
Mach. : Mindenre képes leszek. Nem kételke-

dem semmiben egy pillanatra is.
F. F. : Becsületére fog válni!
Mach. : Magánéletem folt nélküli s nyilvános

szereplésem kifogástalan.
F. F. : Engedje meg, hogy közbeszóljak.
Mach. : S mivel elnök ur engem szándékszik

a k o r m á n y z ó i h a t a l o m m a l kitüntetni,
k é s z s é g g e l e l f o g a d o m . É n . . .

•F. F. (Mosolyogva) : De kérem . . .
Mach. : Valódi köztársasági miniszteriumot

f o g o k a l k o t n i . . .
F. F. : Kérném egy pillanatra, Ön helytelen

nyomon jár. Ön tényleg méltó a kormányhata-
lomra : de mégsem ezért kérettem magamhoz . . .

Mach. (csüggedten): Nem ? Tehát miért ?..,.,
. F. F. : Fehérnemü-kereskedöjének czimét

kivántam megtudni. (A képviselö letörve távozik.)
A lapok tudósitásai: Tegnap délután Faure

Felix elnök Machin képviselöt magához hivatta, ki-
vel hosszu ideig tanácskozott. A beszéd tárgya a
j ö v ö p o l i t i k a i h e l y z e t m e g b e s z é l é s e
volt Machin képviselö azzal az igérettel távozott,
hogy holnap este, határozott választ ad.

A pénz hatalma. Torontóban a vasárnapi
istentiszteletre egy szent szektának a hive egy
néger társaságában ment a templomba. A templom

kapuja elött találkozott barátjával, aki a szent
testvért félrehivta. A következö párbeszéd keletke-
zett közöttük:

— Smith testvér, mi jutott eszedbe?
— Miért, hogy érted est ?
— Te egy négert akarsz a templomunkba

bevezetni ?
— Miért ne tenném ezt? Hisz ez okos, jó-

nevelésü ember.
— Szép, szép, azt elhiszem, de mégis csak

négert
— De nekem jó barátom.
— Ahhoz nekünk semmi közünk. Ezzel az

egész hitközséget megsértenéd.

— Ö épen olyan keresztény, mint mi, söt mi
több, Bostonban ugyanahhoz a szektához tartozik,
mint mi.

— Ez egy csöppet sem enyhiti a dolgot!
Menjen Bostonba, imádkozzon ottan a többi
négerrel.

— De barátom, ennek az embernek öt millió
dollárja van !

— Micsoda, ennek az embernek? . . . Öt
millió dollárja van. Öt millió dollár ! Smith test-
vér, mutass be ennek az embernek !

Kegyelmet a halálraitéltnek!
P á r i s , j un ius 2 1 .

Megirtuk m á r a mult héten, hogy Étievant
anarchistát két rendör halálos megsebesitése miatt
halálra itélte a párisi esküdtszék.

Etievant, aki hivatásánál fogva betüszedö,
Ravachol halála óta a legtöbbet szereplö és leg-
engesztelhetetlenebb tagja az anarchisták szövetsé-
gének. Már 1892-ben volt valami baja a versaillesi
esküdtszékkel. Akkor valami dinamitlopásban való
részességért fogták el és öt évi börtönbüntetést
mértek, a fejére; ezt a büntetést le is ülte
Poissyban.

Alig szabadult ki a börtönböl, hire járt, hogy
teljesen ártatlan volt a dinamitlopásban s csak
azért vállalta magára a vádat és az itéletet, mert
az igazi tettes nös ember és több gyermek apja.
Az egész család a legnagyobb nyomorba kerül, ba
az apát bebörtönözik. Ez a hir késöbb valószinü-
nek bizonyult. Az igazi tettes nevét azonban nem
árulta el senki. Az anarchisták titoktartása a szik-
lánál is megdönthetetlenebb.

A megszabadult ember ujból az anarchiának
szóval és irásban való propagálásával foglalkozott;
Irt egy szenvedélyes hanga röpiratot Faure Felix
ellen és vad, lángoló szavu czikkeket az anarchista
Libertairebe. Utolsó czikkének kéziratát Bertulus
vizsgálóbiró mint megengedhetöt adta vissza neki,
mikor azonban a lapban megjelent, az államügyész
pört akasztott miatta a nyakába. Etievant az igaz-
ságszolgáltatás elöl Londonba szökött és a távol-
létében megtartott tárgyalások folyamán fölhalmo-
zódott sulyosbitó körülményeknél fogva bárom esz-
tendei fogházra itélték és a fogság kitöltése után
Guyanába vagy Uj-Kaledóniába való számüzetésre,

Ez az. itélet, és különösen a Bertulus eljá-
rása mód nélkül felböszitette a különben is elke-
seredett embert és január 18-án visszautazott Pá-
risba, ahol éjszaka vak dühében a rue Berzelius-on
a rendörség háza elött két rendört törrel és revol-
verrel életveszélyesen megsebesitett. Etievant ekkor
a rendörség kezei közé került, azután pedig tör-
vényt ültek fölötte és mint tudjuk, az esküdtszék
halált mondott a fejére. Az esküdtszék elött ugy
viselkedett, hogy az esküdtek nem tudták eléggé
csodálni rendithetlen nyugodtságát és kedélyének
szilárdságát. Haláltmegvetö magatartása fölülmulta
még Ravacholét is és volt benne valami a tudo-
mányos lángész stoikus nyugalmából is.

Mert Etievant valósággal tudományos láng-
ész. Ennek a legbüszkébb és legerösebb meggyözö-
désü anarchistának nagy mértékben adatott meg a
mathematikai képesség. Nem csodaszámoló, mint
Frankl és még akárhányan, hanem a természetes
ésszel megáldott emberek közül való, aki a leg-
nehezebb mathematikta problémákat, is könnyü-
szerrel megoldja.
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Egy elökelö párisi mathematikus, dr. Rube-
novics, aki az "Association Philotechnique"-en a
magasabb mathematika tanára, az "Aurore-ben”,
Clémenceau lapjában czikket közöl Étievantról és
nemcsak a guillotinetöl, hanem a börtönböl valo
megszabaditását is követeli. Rubenovics többek közt
a következöket irja :

"Nyolcz nappal halálraitéltetése elött egy le-
velet küldött nekem Étievant, akit nincs szeren-
csém személyesen ismerni. Ebben a levélben uta-
sitásokat kér tölem egy roppant nehéz mathema-
tikai problema megoldására. Ami a levélben külö-
nösen meglepett, az az a bámulatos tájékozottság
volt, amelylyel könyv nélkül olyan nehéz theore-
tikus problmákat tudott fölállitani, amelyek de-
monstárálása igen nagy szellemet, söt határozottan
lángészt követel.

Minden specziálista egyetért velem abban,
hogy az, aki könyv segitsége nélkül, pusztán egy-
szerü definiczió utján megtalálja minden mathe-
matikai föladatok kulcsát, beleértve a trigonometriai
problemákat is, az minden föltalálásra képes.

Etievantnak az "e” szám különféle sajátságai
okoztak sok fejtörést. Én megjelöltem neki ezeket
a tulajdonságokat és a halálra itélt jelenleg azzal
foglalkozik, hogy kimutatásomból az összes levon-
ható következtetéseket levonja.

Én nem ismerem Étievant-t. Noha erös szo-
czialista szervezetnek vagyok tagja, az ö nézeteit
nem osztom. Ennélfogva egész elfogulatlanul mond-
hatom, hogy megbocsáthatatlan bün volna, ha öt
a hóhér kezére adnák. De nemcsak a haláltól kell
öt megmenteni. Tudósokból álló bizottságnak azt
is ki kell eszközölni, hogy a börtönböl is meg-
meneküljön, mert az százszor rettenetesebb a
halálnál.

Ki tudja, nem fogja-e egy napon valami. ta-
lálmánynyal jóvátenni a társadalom ellen elköve-
tett büneit ? Ezzel aztán nem csak hogy vissza-
térne a társadalomba, hanem a tudománynak is
nagy hasznára és diszére válhatnék.

Milyen különös végzet !
Egy fiatal ember, akit a természet lángészszel

áldott meg, a szegénységtöl anarchista lesz, elru-
gaszkodik a társadalomtól és mint forradalmár a
siralomházba kerül !

— A ti itéletetekre fütyülök ! Mondta az elitéit
az esküdteknek, ö meg akar halni, hogy semmit
se tudjon többé erröl a világról. Pálczát tör az
emberiség fölött. Megveti az embereket, mert min-
den berendezkedésükben a hagyományokra támasz-
kodnak, ami megakasztja a világot a fejlödésében.
"Kepler, irja Étievant fogságából egy barátjának,
noha föl volt fegyverkezve az analytikai mechanika
ismeretével, csupa kegyeletböl tizenöt esztendeig
dolgozott annak bebizonyitásán, hogy a nap körül
levö planéták ellipszisben forognak. Még gondo-
latnak is rettenetes, mennyivel megkésett volna a
tudomány, ha Kepler a fölfedezés nyilvánitása
elött egy esztendövel meghal! Az emberiség
— folytatja Étievant — nagyon ragaszkodik még
az ókorhoz.

Minden intézményei benne gyökereznek; nem
csak a klasszikai ókorban, hanem a primitiv, bar-
bár, söt állati korszakban is. Az experimentálás
segitségével minden tudomány kiszabaditotta ma-
gát a hagyomány karmai közül és a szabad leve-
göben föllendülésnek indult. Csak az a tudomány,
amelytöl az emberiség szerencséje függ, amely leg-
közelebb áll hozzá: a szocziologia van a tradiczió
szikláihoz lánczolva. Ez az oka annak, hogy olyan
boldogtalanok vagyunk I*

Mélyen gondolkodó fej az, amely ilyen itéle-
tet tud mondani az emberiség fölött. És e fölött a
fej fölött most a guillotine lebeg! Étievant sorsa
most a köztársaság elnökének kezeiben van. Kit
fog meghallgatni Faure? Az elitéltet-e, aki minden
áron meg akar halni, vagy a sajtó nagy részétöl
támogatott tudósokat, akik szabadonbocsátását kö-
vetelik?

Kár ilyen sok rosszra használt és valószinü-
leg véglegesen elveszett genialitásért! . . .

A MILLIOMOS.
(57)

— Osman halálával nagy veszteség
érte az örnagyot, kezdette Fernandez, miután
mindkettö leült és szivarra gyujtott, nagyon
nagy veszteség.

— Azok után, amiket hallottam, én is
azt hiszem, felelte Mark.

— Ezért jövök én ide, folytatta a másik.
Kötelességemnek tartom, hogy néha az örna-
gyot meglátogassam, ügyeit rendezzem és
amennyire lehet, vigyázok reá.

Ismét egy ember, aki elött Marknak
szégyelnie kellett magát.

— Beszéljen valamit az apámról, kezdte
a fiatal ember. Életének utolsó hét éve még
mindig rejtett könyv elöttem.

— Nos, elöször a vadászaton lebukott a
lóról és ennek hátrányos következményei vol-
taki igy például ez idö óta mindent duplán
látott és a tongával való bukás végképen
tönkretette. Osman idehozta öt és idönkint
minden rendben volt. Olyan egészséges volt,
mint ön vagy én, érdeklödött a ház, a kert és
minden iránt, ami történt; de azután ismét
rosszabb idök következtek. Évekig egy szót
sem szólt, levert volt, öngyilkos akart lenni,
igy például egyszer fel akarta magát akasz-
tani. Azt hiszem, többet nem kell mondanom.

— Nem, értem már . . , volt a szinte
suttogó felelet.

— Mindig kellett valakinek mellette
lennie, valakinek, akit szeretett, lehetöleg olyan
embernek, aki erös akaratával hatni tudott
reá és Osman ilyen ember volt. Megbecsülhe-
tetlen ember volt és én még nem tudom, ki
fogja öt helyettesiteni, fejezte be Fernandez
beszédét.

— Én fogom helyettesiteni! volt a nem
várt felelet.

— Ön! kiáltotta Cardozo, aki nagyon
hitetlenül tekintett Markra. Ön aligha tudja,
hogy mit mond, folytatta azután, miközben
szivarját kivette a szájából és még mindig
mereven nézett a fiatal emberre. Bocsássa meg
öszinteségemet, de még nekem is, aki ebben
az országban születtem és nevelkedtem, ne-
vetnem kell e gondolatnál. Még én sem tarta-
nám itt ki egy hétnél tovább, vagy megbolon-
dulnék. Egy hónap mulva meghalnék.

— Oh, engem nem lehet olyan könnyen
megölni, én szivósabb vagyok, mint ön hiszi,
felelte Jervis.

.- — De hisz ön nem is tudja, mi mindent
kell eltürnie ! mondotta izgatottan a másik.
Ez. a halálos magány, ez az egyhanguság!
Nap-nap után csak reggeli, tiffin, ebéd, azután
alvás. Semmi foglalkozás, semmi remény,
semmi társaság, csak épen a benszülöttek van-
nak ill és talán a misszionáriusok. A vég elöre
látható. Hiszen végre nem tehet majd mást,
minthogy elvágja a nyakát vagy iszákos lesz.

— Hasztalan erölködik Cardozo, azt te-
szem, amit mondottam.

A kis ember egy ideig hallgatva fujta a
füstkarikákat, azután hirtelen örömre derült az
arcza és jólelkü mosolylyal ujra kezdte :

— Most gyorsan pusztul az örnagy !
Egészsége rossz, utóbbi idöben lényegesen
megváltozott és öt érzéke sohasem lesz már
rendben ; ez már a családban van, ez örök-
lött dolog.

— Mi van a családban ? Mi örökletes ?
kérdezte Mark megijedve.

— Az örület ! Az örnagy maga beszélte
el Mercedesnek, aki ismét nekem mondotta el,
hogy fivére, aki két ápoló kiséretében haza
utazott, leugrott a hajóról és a vizbe fulladt
és hogy az apja a rihimondi örültek házában
halt meg.

— Igaz ez ? kérdezte Jervis fojtott
hangon.

— Nos, csak nem akarja azt mondani,
hogy minderröl nem tud ? Nagyon sajnálnám.
Hiszen én egészen megfeledkeztem róla, hogy
ön a fia. De az ön egész lénye annyira elüt
az övétöl- hogy az ember egészen elfelejti a
rokonságot.

Jervis hasztalan keresett feleletet, nem
jött ajkára szó. Reszketö kézzel eldobta a

czigarettet, felállott és a ház felé tartott, melynek
bejáratában csakhamar eltünt.

— Örökletesen megterhelve J ezt mintha
lángbetükböl látta volna lelki szemével.

XI.
Az a gyorsan elterjedö hirt hogy á fiatal

Jervis az éjjel hirtelen eltünt, nagy izgatott-
ságot keltett Shiraniban és ezt a viselkedését
a legkülönfélébb módon magyarázgatták. De
kivéve talán Langrishe asszonyt és Lallat sen-
kisem gondolta, hogy hamis játékot üzött és
tiz nap multával, miután nem érkezett róla
hir, kezdették öt elfeledni. Csak a ponnyk.
melyeknek nyeregtakaróján ott volt az M. J.
felirás emlékeztetették az embereket Markra.

Ez idöben Waring kapitány ismét meg-
jelent. Egyenesen Simlából jött vissza Shi-
raniba, de nem megszokott jó hangulatában
Az egész uton szidta a ponnykat, mintha ezek
a szegény ördögök volnának okai minden csa-
lódásának, szerencsétlenségének és tökéletes,
pusztulásának. Kétségbeesett ember volt, aki
szerencsétlen lovát két mértföldnyi uton vérig
sarkantyuzta. Clarence amikor Shiraniba érke-
zett, nagyon csodálkozott, hogy Haddon Hall
elhagyott, de mintha mindent megértett volna,
amikor a szolga elmondotta neki, hogy egy
pakari levelet hozott, mire a sahib azonnal
elutazott. Az egyedüli, amit nem tudott ma-
gának megmagyarázni, Mark hosszu távol-
maradása volt. Mint Mohamed mondotta, már
tiz nap óta volt távol! Neki, Waring Claren-
cenek két nap is elég lett volna, hogy e kü-
lönös atya iránt való kötelességeit teljesitse.

A kapitánynak eszközei, melyek kimerit-
hetetlennek látszottak, kifogytak, mint az öz-
vegy olajos korsója, Örült nagy összegekben
játszott olyan emberekkel, akik ügyesebbek
vagy szerencsésebbek voltaik, mint ö; becsü-
letbeli adósságai már tisztességes összeget tet-
tek ki és azokat, ha csak a legkellemetlenebb
zavaroknak nem akarta magát kitenni, a leg-
közelebbi napokban ki kellett fizetnie. Többi
adóssága is sok volt és a számlák özönével
érkeztek hozzá, mióta a szamár Binks Simlá-
ban fecsegett és mindent elrontott. Potter kis-
asszony azóta csak ugy félvállról nézett reá,
a klubban hidegen bántak vele, a csoportok
beszélgetése megakadt, ha ö odajött, szóval,
olyan válság állott be, mely arra kényszeri-
tette, hogy Shiraniba térjen vissza és Marktól
kérjen segitséget. Ha nem találja meg a fiatal
embert, vagy ez megtagadja töle, a sülyedö-

töl, a segitséget, akkor megnyilik a mélység
Waring lábai alatt és elmerül ugy, amint
elötte már ezer és ezer elmerült.

Miután Waring megfürdött, evett és szi-
varozott, kissé jobban érezte magát és nyu-
godtabban kezdett gondolkozni helyzetéröl.
Ponnyjait és kocsiját eladta, hogy ezek árával
legtürelmetlenebb hitelezöit elhallgattassa. Most
Marknak nagyon értékes fegyvereihez és ponny-
jaihoz akart nyulni és eladásukat még ma
akarta a klubban közhirré tenni. Az érettük
kapott pénzböl telnék utiköltségre neki is,
Jervisnek is, valamint a pillanatnyi folyó ki-
adásokra és a Mark ötszáz fontjával kiegyen-
lithetné Shivaniban adósságait ; de ebben az
esetben minden halogatás nélkül utra kellene
kelni, mert a bankárnál már az utolsó fillért
is fölvette. Az egy évi szabadságból, melyet
Dan bácsi adott nekik, nyolcz hónap már le-
telt. Még csak junius közepe volt, de India
földje már másodszor volt nagyon forró Wa-
ring kapitánynak. Minél gyorsabban bonyolit-
hatja le valamennyi ügyét, annál jobb és igy
azonnal munkához akart látni. De mindenek-
elött szemlét kellett tartania unokaöcscsének
esetleg eladható holmijai fölött.

(Folytatása következik.)

Dr. Lantin Gusztáv

gyógyitó intézetö Gutenbrunn
Badenben Béos melléit. (Telefonsz. 67.)

Jt kontinensen a legtSkéleUtebb ea legnagyobb tmtémv-
tek egyike. Telieten ujonnan inült é$ modernül be van
re-Mfesve. TöteéleUs vlmgyogyUéeltará*, gyógyn. ét uém-
tavésfUrétOt, nap-, lég- és homok.Q-dök. Mtuttái; tetUgy*-
nésmet it medüco mekánUcai Zander-tntént, eUktrühm-
rapia (villamos fényfürdök, villamos kótrekesuM fürdö). Beteg-
*ét, pneumvtOeut kamara, ivó-tolyi-étrendi kurák. JFamgo-
tteztUm. Gyógyitó esmkömék még kto lakó betege knek is
wndelkezéwebocsájtatoak. 1051
' Wgéamivmm át nyitva man. Prospektus kivánatra Ingyen.

Angol regénv.

Irta: CROKER M. B.
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VÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Feld Zsigmond.

3élutáa-/24 órakor iéilaei-árakial

Az operabál.
3pereite3 felvonásban. Deiacoura
igját'ika után irták : Leon
fiklor é3 Waldberg Hugó. F<.r-
iitotta: Komor Gyula. "Zenéjét
szerzette: Henberger Richard.

üsté 1 és fél órakor rendes .aely-
áxak mellett.

A Vizfejü-család.
''óvárosi bohózat érmekkel és
lánczczal, reszint eredetileg,
észiat idegen eszme után irta

Feü<i Mátyás.

BUDAI SZINKÖR.
Kiss Mihály — a aépsz-uiiás

tagja -- vea-iegfátekaui.

A feneleányok.
Eredeti énekes 'bohózat 4 felv.

Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY-SZINHÁZ
Ó-BUDÁN.

Igazgató: Fejér DtxaS

A vén bakancsos
és fia a huszár.
Népszinmü 3 felvonásban..

Kezdete^? és iát órakor

WULFF EDE czirkusza.
Ma, vasárnap, junius 26-án

2 nagy fényes elöadás
délután 4 órakor és este 7Va órakor

'ellepnek, az összes müvészek, és müvésznök, I-sö rangu külön-
ugességek. Wulf Kde igazató által a legjobb iskola- és szabadon

idomitott 1 jvak. vezettetnek elö. Mindkét elöadáson;

Egy spanyol bikaviadal.
Holnap este 7-/s. órakor nagy elöadás.

Ös-Budavára
Ma, vasárnap, junius hó 26-án

Ajándék-ünnepély
a 200.000-ik látogató tiszteletére.

Iz elsö 3 látogató és azután minden 300-ik látogató
egv-egy jó zsebórát

a 200,000-ik env arany órát kap ajándékba.

3 nagy varieté - elöadás
d. u. 6-/3 és esti 8 és 10 órakor.

Confetti-
Mérsékelt áru belép6-Jegy&k az összes

dohánytözsdékben.

Belépö-dij 30 kr, Gyermekjegy 10 kr.

Szt.-Lukácsfürdö.
étterem, kávéház és amerikan bar.

Helyiségeiben egész nap

katonazene.
Étkezés teriték szerint. Pontos WaM-gáli*.

Mérsékelt árak.

Tisztelettel Fodop I*. Jozsef.

Fehér ló szálloda
étterme

Magyar, franczia konyha, jó valódi borok,
gyors kiszolgálás, mérsékelt árak.

€sténként kitünö czigányzene hangversenyez,
F A R K A S J Á N O S -

vendéelö-tolaJdonos.

A Köbányai Király-Sörfözö
ár. Korányi és dr. Kétly egyetemi tanár urak által

gyógyczélokra ajánlott

"Malátasöre"
idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál,

§ye&geségnél stb. kiváló sikerrel használtatik.

Legkellemesebb üditö-ital.
^iegrendelhetö a gyári irodában k ö b á n y á n - vagy a

városi irodában VII., K e r t é s z - u t c z a 4O.

Az Esketési Ügy vivösóg
beszerzi az esküvöhöz szükséges összes
okmányokat és elvégzi az összes utakat.

Hivatala: Budapest, ¥11., Ersébet-körut 7.
Vidékre leveliién. Vidékre levélben.

Jársas kirándulás
Indulás

Miátásos
szaionkocsivai

1898.

julius 9-én
reggel 7 óra 30

gyorsvonattal
a keleti p. u.

a Magas-Tátrába:
Dobsiaai jégbarlang,
Csorbai tó,
Felkai nyaralótelep,
Lncsivna-iürdö,
Tátra-Füred,
Tarpataki vizesés,
és Virágvölgy stb.

Visszaérkezés
1898.

julius15-én
azonban a vas-
uti jegy vissza-
utazásra meg-
hosszabbitható
tetszés szerinti

idöre.
Résztvételi ár:

XI. oszt. gyorsvonat kilatásos koosi,
fogaskerekü vasut, bérkocsik és 6 napi

48 frt. vasuti iea-y nélkül 32 frt.teljes ellátással
Bövebb értesitést nyujt:

Gyógyfürdök, üdülöhelyek és Utazási Központi Iroda.
Budapest, V., Dorottya-utoza 13. sz.

Tisztelettel értesitjük a nagyérdemü közönséget, hogy

butor-raktárunkat
régi helyiségünkböl áthelyeztük

IV., Kecskeméti-utcza 6. szám.
alá. hol mindenneniü ebédlö-, szalon-, hálószoba- stb. berendezések
nagy választékban, tágas, szép helyiségben állnak a t. cz. közönség

rendelkezésére. Minél számosabb látogatás; kérnek
kiváló tiszteletiéi

NEMES ÉS LENGYEL
CALDEftOIll ÉS TÁRSA

Váczi-utcza 3O. BUSAPEST. Kishid-utcza 8.
Szlalázi litciSvek aluminiumból. Legujabb Zaiss-féle távcsSvek. Tábori
Haasz- ét veruB -̂ldteiivek
á tirage rapide. Salon
lerg-ettek. Orna-pisiái, és
ueaivegek. Teres- ésabbk-
ÜBérfk diszes kivitelben.

Féi-képészeti fcészSIések
stb.

Árjegyzékek kivána tra,
bérmentve küldetnek.

Ujdonság!
a fényképészetben. Uj talál-
mányommal a vüiamos nagyitá-
soknál képes vagyok következö
igen~o!c5ó árakon minden kiá
kép ntán, söt régi, avult képsk
ntán is nagyitásukat késziteni és
pedig: egy fénykép erodstl
eletnasrysafban, mellkép, !eg-
Snomabban kidoigozva, passe-
portouttal együtt 24 frt. 3 4 élet-
nagyságban 18 frt. -.2 életnagy-

ságban 9 frt. Kiváló finom olaj-
festmény életnagyságban 30 frt
-A. életnagyságban 18 frt. Aqua-
rell és platino-képek legfinomabb
kivitelben 4 frttól kezdve 50 frtig
A fényképek ára : 12 visit-kártya
5 fr". 12 drb Cabinet-kép, egész
alak 13 frt. 12 drb JMakart-kép
15 frt. Képek, melyek nem felel-
nek meg, felülfizetés nélkül
uj felvételre visszacseréltetnek.

Idegenek kiváló figyelemmel kiszolgáltatnak.
Tisztelettel

KALMÁR udvari fényképász, Andrássy-ut 29.

Bör- és szépség-ápolás szakorvosa.
Med. univ.

Dr. Révész Benö
Budapest, VIII,, Kerepesi-ut 63.1. em,
24 évi gyakorlat, a berlini és bécsi kórházakban szerzett ta-
pasztalatai alapján gyorsan ás alaposan gyógyitja az összes
bör-, ideg- és nemi bajokat. Szépség!
hibákat, szeplö, anya- és májfolt, pat.
tanás, szemölcs, rézorr, fagyos vég-
tagok, hajkorpa, hajhullás, sebek szak
szerfl tanácscsal szolgál az arcz és

kézápolásra.
WéttOnS eredménynyel gyógyitja a titkot ht€ea»ia*k ntm
miatt itmert Aruw férfi- em nál bajokat ét eaohkio^-

kemményeit.
Rendel: d. e. 8—12, d. u. 3—5, este 7 - 8 óráfg

Levelekre azonnal válaszol,
Kivánatra gyógyszerekröl is gondoskodik.

Mindenkor mély diskréczió. T...

A legjobb zongorák

Steinway és Sous

BLÜTHNER GY Uf. Il
kir. udv. pianegyárosok egyedfili kip-

vlaelSsége . ;

KOHN ALBERT-nál B—»APKBT,
IV., Kiayd-utcia fi

Eienkivül ige-; das választékban kaphatók uj és átjáUzott zongorák
és harmoniumot. ' (708) .

Lmaofm&l, kBtomSndlJmk,

Elsö cs. es kir. osstrák-magyar kizárólag saab.

Homlokzat-festék-g^^^
Kronsteiner Károly

BÉCS, III., Hauptstrasse 120.
(saját házban.)

Az aranyéremmel kitüntetve.
Föherczegi és herczegi uradalmak, cs. és kir.
katonai intézöségek, vasutak, ipari-bánya
és gyári társulatok, épitési vállalatok, épitö-
mesterek, ugyszintén gyári és ingatlan tu-
lajdonosok szállitöja. E homlokzat-festékek, me-
lyek mészben feloldhatók, száraz állapotban, por-
alakban és 4 különbözö mintában kilónkint 16 krtól
felfelé szállittatnak és ami a festék szürtisztaságát

itleti, azonos az olaj festékkel.
Mintakártya, ugyszintén használati utasitás

kivánatra ingyen és bérmentve küldetik.

Üzlet-áthelyezés
Van szerencsém a n. é. közönség és f.
vevöim szives tudomására adni, hogy a
Rózsa-téren és Kossuth Lajos*
utczában 1854-ben alapitott üzleteimet

beszüntetem és

csakis Kigyó-utcza 1. sz. alatt
öszpontosiüottam esöernyö*
os napernyö áruimat. Ez alka-
lomból azon helyzetben vágyok, hogy
nagymennyiségü naga- és esö*
ernyöket a legjutányosabb
urakon adhatom.

Tisztelettel
Láng Ágoston, Kigyó-u, t. sz*

Csak fiatal embereket
férdekellhet tudni, hogy

a párisi dr. Bolton Injekiio Oriental
már néhány napi használat után elmulasztja még a legidültebb
és legelhanyagoltabb bajokat is, —-fölösleges tehát Sautal-
olaj avagy Oopalva-baLzsaininal Itieérietesni, mert ezek csak

a gyomrot rontják, de a bajt nem gyógyitják meg.

Föraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában Budapest
V., Széchenyi-tér és Nagykorona-utcza sarkán,

hol üvegenkint 1 frtért kapható.

An^ák! Gyermek-
kocsit mielött vesznek, tessék el'SzM
megnézni, vagy képes aljegyzöket ingyen
és bérmentve hozatni az uj higienüruB,
fektetésre os ültetésre igazitható, lovebetS
és mosható felszereléssel ellátott kocsikról.

BAUMANN II.
cs. és kir.

szabad o lom-tulajdonos
BÉCS,

Vl/3. BUUergasse «.
Óvakodjunk haszontalan utánzások vásárlásától, csak akkor valódi,
az oldalt látható védöjegy a kocsi fapadlóján be van égetve.

svábhegyi és vái-osmajoi-i
hidegvizgyógyintézet.

Az ország legrégibb vizgyógyintézete.
A n.olern Ilygieia, valamint a mai kor igényeinek
tc-l.'es ;n meg elelöen ben nd zve. Fz goruan szakszerü
Lez és, n.ér.ékót irj.k. Kizlekedés villa r.os és tár-
sas kocsivaJ. Pro-ye'ilust lávánatra béi'n>entve küld

sz inlézit vezetösége.

Klimatikus gyógyhely, vizgyógy-
intézet, nyaraló-telep.

Vasuti állomás: Igló (kassa-oderbergi vasut),
Szepesmegyében, 580 méter magasságban a tenger szine
felett, nagy kiterjedésü fenyvesek közepette pompás
sétányokkal. Tükör-, kád- és fenyö-fürdök, villanyozás,
massage. Kiválóan alkalmas gyógyhely ideggyengeség,
légzc-szervek bántalmaiban szenvedöknek, üdülök
részére. *

Jó konyha, mérsékelt árak, zongora, olvasóterem,
lawn-tennis.

Fürdöévad május 15-töl szeptember végeig. Elö-
és utóidényben tetemes árleengedés. Fürdöorvos
Dr. Neubauer Lajos. — Posta- és telefonállomás hely-
ben. Utazás: Budapest-Kassa-Igló vagy Budapest-Ruttka-
lgló. Prospektusokkal szolgál

a fürdö igazgatóság

VIII. ker., Kerepesi-ut 13. sz.
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An. é. hol gy közönség ne kb. tudo-
másá ra hozzuk, hogy a 32 év óta

f e n n á l l ó

LEFKOVITS és KÁRY
(V., G i z e 11 a-t é r 4. s z.) s e 1 y e m-, b á r-

sony-, csipke- és szálag-üz 1 etün-

ket á tad tuk , h o s s z a b b i d ö n v o l t

munka t á r sunknak Uimer Miksa

és a Fischer Simon és Tár sa i

czégné l a lka lmazo t t Bá roza i

A n d r á s és Doná t J e n ö u r a k n a k .

Kérve az irántunki b i z a l m a t to-

vábbra is részükre .

Mély t i s z t e l e t t e l

KÁRY SÁMUEL,

KÁRY LINA, mint a

Lefkovits és Káry-czég volt tulajd.

Óriást

mennyiség selyem-maradék minden
árban.

Értesitjük a n. é. hölgyközönséget, hogy a

LEFKOVITS és MARY (V. ker., Gizella-tér 4. szám.)
S e l y e m - , b á r s o n y - , s z a l a g - , c s i p k e - ü z l e t e t á t v e t t ü k é s a

mesés olcsó átvételi
árakat, tekintettel a saison elörehaladottságára, rendkivül

leszállitottuk.
M é l y t i s z t e l e t t e l v á r j u k b. l á t o g a t á s u k a t

DONÁT, ULMER és BÁRCZAI
mint a Lefkovits és Káry-czég tulajdonosai.

WHxftÁ3x.Bi>1i r e n d e l é s p e ]bér»moirit^re küldünlx;.

TÁRCSA gyógyfürdö
Vasmegyében.

Glaubersótaxtalmu szensavdus vasforrások.
A legujabb módszerek szerint berendezett pezsgö- és ásvány-

viz, valamint vasláp-fürdök. Kellemes hüvös égalj, a kényelem min-
den igényeinek megfelelö olcsó lakások; villamvilágitás, 2 jó ven-
déglö, gyógyszertár, naponta 2-szer zene, szép kirácdalások. A aöi
szervek bántalmai, sápkór, vérszegénység, továbbá a légzési és
emésztési szervek bajai ellen kiváló oivosi tekintélyek ajantják.

Megnyitás május hó i5 - é n.
A megnyitástól junius 15-ig és aagusztus 15-töl szeptember
25-ig tetemesen olcsóbb árak. Felvjlágitással szolgál és kivápslia
p uspefctust küld a fürdöigazgatóság. Állandó fürdöorvos Dr Rhorer
~±ladár, t. ni. föorvos. Tárcsái-Károly forrás küliJnöseE mint óv-
szer járvány esetén ivóvizül ajánlható. Megrendelések olyan -Taro-
sokból hol kölüa raktár nem létezik, a füniöigazgatusághoz Tárcsára
intézendök. Posta- és távirda-állomás helyben. Vasuti altomat
Felsö-Eör, a Szombathely-Pinkaföi vonalon, honnan a SOp.-nfi
(V6 klm.i fekvö fürdöbe a közlekedést kényelmes bér- és táxsasko-
csik (Omnibuszuk) tartjak fenn s egy négyiiluses bérkocsi ára '- frt.

25 kr., társaskocsiu' egy hely 40 kr. SOt

Kérjünk specziális árjegyzéket

levámolva és bénnentve
házhoz szállitva.

4V'2 kg. K u b a . . . . 6.50
4-/3 kg. Hocea . . . 6.50
4V2 kg. Jáva . . . , 6.50
4-/2 kg. Gyöngy . . . 6.80
4-/2 kg. Portoriko . . 5.80
4^2 kg. Santos . . .4.50
valódisága garantirozva.

Marsner-féle
pezsgö-limonádé

100 drb 2 kros . . . 1.4D
140 " 1 " . . . 1 . —
bénnentve küld a Budapesti fö-

raktáros

Belák lstván
Budapest, TIT., JtofteaMDei--
•rteza 4. Fiume. MlaJaa 113.

•nérnök és hiteles'szaba-
dalmi ügyvivö, ezelött

Pompéry

(Benedek L. és Tsa)

Budapest,

VU., Kerepesi-ut 44.

SabUutt

Kalmár ] .
eszközöl a világ összes

államaiban

Kávé

Nincs többé lábfájás,
sem tyukszem, sem i'7.7.adáfl-

sem börkeményedés. sem láb-
daganat, sem fagyos láb, sem

lábégés
rövid idei viselés ntán megkönnyetriil a
járása annak, ki czipöjét dr.Högyes-féle
az egész világán B.gaTwt4al~nagott
Asbest - talpbéléssel láQa el. Párja
egyszerü—.60 kr. kettfis vasta-saga 1.I0 fit.
Az* asbest talpbélés Mtünöségét it^jobbaa
bizonyilja. hogv a cs. és kir. közös had-
seregnek és a m. kir. honvédségnek eddig
22.510 par szállittatott. Szétküldés csakis
utánvétellel, vagv a pénz eifiietes bek-Ü-
dése és külön 10 kr. franco. Felvilágositások

és prospektusok köszönet nyilvásitásak

vizwe zetékekr 51.
Mindennemü vizvezetékek és
szivattyuk várqsok, községek- fal-
vak, villák, parkok, majorok,

gyárak vizzel való ellátására.
Szélmotorok önszabályozással, a
viharbiztonség kezessége meliett.
Elismert legjobb gyártmány, H5-
légszivattyagépek, mély kutak-

hoz is.
Hydraulikus vizemelö-kosok

erösbitett rugó-szeleppel, önmü-
küdö és állandó vizemelöképes-

séggel minden magassághoz.

kézi ^_ITra.tty_fa:
minden viszonyhoz, kutmélység-

hez és nyomómagassághoz.

LAKOS NÁNDOR
hydrotechnikai irodája, széiniotor, szi-
vattyu- és vizvezetéki berendezések

vállalata,

Budapest, Vili., Külsö-Kerepesi-ut 1.
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Pályázati h i u .

Fia-öltönyök
Loden-ö-tönyök

3V2 frt . Teveször-
ha v e l ö k t e l j e s
g a l l é r r a l 4-/2 fr t .
M a t r ó z-ö 11 ö n y ö k
d u p l a g a l l é r r a l

5 frt.
R o h b e r g e r Ja-
kab cs. és kir.ud-
vari s z á l l i t ó n á l
Budapesten, IV.,
V á c z i-ut on 2 8. sz.

A Rabaszabályozó-Társulat ezennel pá-
lyázatot hirdet a következö állásokra:

Igazgató 5000 korona fizetés, 1000
korona lakbér, utazás esetén 10 korona
napidij s a tényleges elszállásolási- és fu-
varköltség felszámitására való jogosultsággal;

egy IH. osztályu szakaszmérnök 2000
korona fizetés, 800 korona lakbér és 1200
korona uti átalánynyal;

egy gátfelügyelö 1200 korona fizetés,
200 korona lakbér és 200 korona uti
átalánynyal.

Az igazgatószékhelye: Györ, a szakasz-
mérnök és gátfelügyelö lakhelyét idöröl-idöre
a választmány állapitja meg.

A minösitést a vizjogi törvény 97. §-a
irja elö, a hatáskört és szolgálati viszonyt
illetöleg pedig mindenkor a társulat kebelé-
ben érvényben álló alapszabályok, szolgálati,
gátvédelmi és egyéb szabályok kötelezök.

A megválasztandó igazgató 1899. évi
január hó 1-ére. a szakaszmérnök és gát-
felügyelö pedig legkésöbb megválasztásától,
illetve kinevezésétöl számitandó 30 nap alatt
tartoznak állásukat elfoglalni.

A pályázni kivánok kellöleg felszerelt
kérvényeiket Györött a Rábaszabályozó-Tár-
sulat igazgatóságánál folyó 1898 . év i j u -
l i u s h ó 15-ig nyujthatják be.

Györ, 1898. junius 21.

Rábaszabályozó-Társulat
' igazgatósága.

Hölgy-óvszer
gftafrftriqfnia-r-'-- Szabadalmasva.

a legujabb és legczélszerübb készülékkel és külföldi
orvosi szaktekintélyek által ajánlva.

ÁJP&L 5 forint.

Szétküldés az összeg beküldése, vagy utánvétel mel-
lett egéss dissxeten. Minden készülékhez pontos hasz-
nálati utasitás van mellékelve. Prospektust kivánatra

bérmentve küld - a feltaláló. im?

MEYER HENRIK
Kispesten Budapest mellett Rózsa-utcza 36. szám.

Jutalomdijazott!
SACHS ÁRMIN-féle

elsö magy. cs. és kir. szabadalmazott

hordozható jégszekrény-
gyár.

Buuaii&sten. tivár; üezeródy-utcza 19. sz. és raktárhelyiség: Kerepesi-ut 40. sz., a Népszinház átellenében
Kitüntetve a nagy millenniumi éremmel.

Ajánlja ujonan szerkesztett jégkészület6lt a sör, bor, tej, viz, hus, étel stb. behütéséro, valamint
tartályait ffigylalt szánjára s gépeit annak elöállitására, minden nagyságban óa alakban, nemkulön*
ben szabadalmazott legujabb és leggyakorlatibb fémhabzó és önhabzó csapjait és hordóabnákat
szellentyük sörhöz, melyek folyton a legnagyobb választékban raktáron tartatnak, a legolcsóbb

árak mellett.

Raktár a Fleischmann-féle teiszállitó kannákból eredeti árakon.
Árjegyzékak és ábrák Ingyon mmgkOldotnek.

A Magyar

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.

elvállalja jótállás mellett, leg-
olcsóbban 940

Aszfalt-
burkolatok

fektetését és nedves lakások,
pinczék stb. gyökeres szárazzá

tételét.

TELEFON*

Finom butorok eladása.
Teljes háló-.ebédlö,-sa-alon-
berendezések készpénzért

vagy részletfizetésre is.
Tiszt urak, hivatalnokok és jobb
állásban levö urak részére 50-/o-ot
a bevásárolt butoroknál elöre,
a többi megegyezés után részié-
tenkint. Megrendelések pontosan
és lelkiismeretesenteljesittetnek.

Tisztelettel
GRESZ LAJOS

kárpitos és diszitö. Raktár és
mühely József-körut 17/a.

Halálos itéletet
hoz minden gazdasszony
a poloskákra, ha az ujon-
nan feltalált és föltétlenül

biztos 1091

"MORT"
poloskairtószerrel egyszer
is kisérletet tesz. 1 üveg

ára ecsettel
SO, 40, 60 és 1 forint.

Föraktár;

MAJTHÉNYI BÉLA
droguistánál

BUDAPESTEN,

iVM Egyetem-utcza 11.
Gyógyáruk, vegyikészit-
mények, illatszerek és ház-
tartási czikkek nagy rak-

tára.
Naftalin 1 Klg. 30 kr.
Dalmat rovarpor 1 klg.

3 forint.
JBSzött méhviasz padló-
beereszté shez 3 szinben

1 klg. 1 frt 20 kr.
Vidéki megrendelések na-
ponta pontosan eszkézöl-

tetnek.

25 évi, részben katonaságnál, a budapesti
és bécsi kórházakban, részben magánorvosi
praxisban szerzett bö tapasztalatok utján
Gyógyitja, legrövidebb idö alatt, lelkiismeretes

alapossággal es biztos eredménynyel

Br. Kajdacsy Jézsef
v. os. es kir. ezredorvos

a nemi betegségek elnevezése alatt összeg
foglalható valamennyi bántalmái, makacs nöi
és börbetegségeket, gyengeségl állapotokat
pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt

és hatásában páratlan sikerü

E le k t r o ma s s a g e
által.

Lakik: Budapest, V., Váczi-körut 4 ,
I. emelet. 418

Levelekre dijmentesen és kimeritöen válaszol-
tátik. Gyógyszerekröl is gondoskodva lesz."

Nöknek külön váróterem.

Rendelés naponta 9—4 óráig és este 7—8-ig.
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!Nyaralóba és fürdöbe utazók!
kérjenek nyári án/egyxéket bérntontvo.

versenybazárából, Budapest, Vil., Kerepesi-ut 50 13. sz.
Most és marad mindenkor a legfinomabb gyártmány a világon
elvitázhatatlanul konkurrenczia nélkül. Magyarországi egyedüli

képviselöje

Her b st er Károly
Budapest, Károly-körut 9.

Bécsben:
CUR JEL H. ALBERT

Elisabethstrasse 5.

Déli irasuta
A Bécsben megtartandó V. osztrák lövész-ünne-

pély alkalmával a déli vasut összes vonalairól Bécsbe
és vissza te temesen mérsékel t á rak mellet t (körül-
belül 50°/o-nyi mérséklés) különmenetek rendeztetnek.

Menetárak Bécsbe és vissza :

Az alábbi vonal állomásairól

Tormás—Zala—Szt.-Ivan

Mura-Keresztuf—Barcs . . . \
Mura-Keresztur—Csáktornya J- . . . .
Komárváros—Lelle )

Dinnyés—Budapest d. v. 1 ,
Moha—Komárom . . . . (

A barcs-pakráozi vasnt alábbi
állomásairól:

Daruvár

II. IU.

osztály
korona

33.—
12.—
15.—

18.—

2 1 . -
25.50

23.—

21.—
23.—
24.—

22,
8.—

10.—

12.—

15.—
17.—

19.—

14.—
lö.—
16.—

Ezen különmenetekre az odautazásnál (Bécsbe)
a következö vonatok használandók:

Vonal

Fiume állomás .
Nagy-Kanizsa—Prager.ioi

Sziszek—Steinbrüek.
Barcs—Nagy-Kanizsa
Budapest d. v, .Nagy-

Kanizsa . . . .
Komárom-Székesfehérvár
Nagy-Kanizsa—Wr,

Neustadt . . .
Szia i ina . . )
Daru vár . . > állomások
Pakrácz-Lipikj

fonal
szám

805
205
505
910

215
713

305

2112
2013
2013

Indul

Fiume . - • 530 reggel
Nagy-Kanizsa 2~3 i, u.
Sziszek . . . 8 2 4 regg.
Barcs . . . . S i i est&

Budapest d. v. 2 3 5 d. u.
Komárom ,. . I 3 0 " "

Sagy-Kanizsa 1 2 ^ éjjel
Sziai ina. . . 5 0 0 d. u.
Daruvár . . . 4 0 3 " "
Pakrácz-Lipik . 2 M ,, "

Indulási
nap

péntek f.
év junius hó

24-én

péntek, f.
évi junius hó

24-én

szombat, f.
évi junius hó

25-én.

péntek, f.
évi juniushó

24-én.

A visszautazás a menettértijegy érvényességi tar-
tamán (14 nap) belül bármely menetrendszerü posta-,
személy- vagy vegyes vonattal történhetik és az utazás
egyszer megszakitható. Gyorsvonatok a visszautazásnál
fél gyorsv.onati menetjegyek váltása mellett használhatók

Sanssuci Buffet
álló sörözö megnyilt,

Kerepesi-ut 63-
; Károly-körut

Károly-kaszárnya.
reggel 7-töl este 12óráig nyitva

Tulajdonosok

ürs S. és Társa
Iroda és raktár:

VIII., Bezerédi-utoza 6. sz

FOLBBSY X*
BUDAPEST,

P&3.^S-...Ü?e3

tSuxtsMm-hÖFat 3. zzám Silati.
Ectcsötü LeTau L-hea..: vadás.-fejyver 35 frt,
kétcistvl L-_afas.er IS frt SO-ir., ki-tcsövü.
Lancaster kakas körötti kuicscsal- 23 fr£
SO -irr-. ké.csövü Lancaster kakas közötti
k-Jc-c;a!, pa.tfc«>ize»'Jainü-zt csövel £4 fet,
ta.tcs5va i-ane-istsr Pieper-féle 34 frt, két-
pi'iviLanca-ter Keper-icle finom paikószeg
dtm.-Sit csövel43irt,Greenerrerdszerakéi-
cs_>vüi-aaca.siei finoiü damaszt csövel 66frt,
i Regi isgjverek ujakra kicseréitetaek.
Az Ö3 -.es -r.ada-zcziks.fe és fe^yve-e^p : szoló illusztrált árjegyzékeket ingyen

CS SC--TH1 Hi tr? - *v IV? Jt"»»- •• . . . .

HUMBER

Czerny Tanningene-je

a legjobb fesföszer hajnak és szakálnak.
Általánosan maradandó, egyszerüéi-, alkalmazható,, sötét-

szöke, barna és fekete szinben. Ara 2 frt 50 kr.

Czerny keleti rózsateje
gyengéd üde ifjuságii

Enotn. tiszta arezbört kolcsöniz, mely más szer általiéi
nem érhetö. POST Balzaamszsppan hozza. 30 kr.

Törvényesen védett, ieikiiimeretesen mejmzsgáii és vá- §
lódi minöségben kapható: |

ANTON J. CZERNY, BÉCS
XV~U., 'Carl I .udwig3tra.SBe 6. (saját ház). Föralstár:
X, Waliftsohg-asEe 5. Szétküldés azonnal, utánvétté!.
5 frton felüli megrendelések csomagolási költség nélkül
és ezenfelül postadijmentcsen küldetnek. Leirá-áok és
haszaálati utasitások az összes Gzern/-?éie kéazitasafifcfSI
kivánatra ingyen és bérmentve. Raktár Outiapssfen: Türük iknu

-icgfsz.. itirály-utcza 12, is Egnar S. Fia. VÉezi-kSret 17.
•Csak akkor valódi, ha Anton J. Czerny névvel van ellátva,

más visszautasitandó. tiS7>

Több kiállitási éremmef kitüntetve
Sütiapesfi jalousia és ablakredoiwefár

Justus Sándor és fia
Andrássy-ut 60. sz. Cseng8fy-& sar&áB.

ajánlja

gördülö faredönyeit

szabadalmazott hengerszerkezetével 11
% minden szakba vágó gyártmányait. Árjegyzék -rag- köBségretés

B14-J— és bermenive'. Telefon 23—OS.

aczélpánttal vagy hevederrel összekötie.

LANfiEN és WOLF BUDAPEST,
VI-. Lázár-ó. 1.

Szállitja a világ-hirü

eredeti 99Otlo" siioforokat
tégaxesz- és hsazfn-ha&znáSaira.

Egén motorok minöén iparágban a legjofei) és leg-
mei-l»iz3iató>i'b üzomE-épals-iei.. bizo-tyaltak. Gaada-

aági gépek üzoniélies ajánljslc a pályadijas

~€#rfo77 Bseisxi£3-mozgonylk
s e n keU grepesz • alncs tax-roizely I

.CTinos vizfogyasztás!
VetoilB]r-sitás, -irospekfas és kSltsógre-etés ingyen.

ADRIA

a legjobb hazai gépek.

eredeti párisi gumnü és halhólyag, finomság és
jóság tekintetében még a legmagasabb igényeket
is meghaladó, tuczatonként 1, 2, 4, 5, 6. 7 és 8
forintért. B o u t s Aanes-. (rövid) 3 és 4 frtért,
legfinomabb nöi szivacsok 2, 3, 4 és 5 frt. 23öi
ppssep-fatifeHtHasse után 2 frt. Messinger
tanár után 2 frt 50 kr darabja Suspensofiumok
stb. kimeritö árieffvzék szerint. Szétküldés a leg-

diszkrétebbül

REIF J. BSGS,
Z., 2raadstaaio 3.

Praktikus teljes i-.intagySjtem.r-
nyék urak számára 2, 3, 4, 5 frt.
Árje.rrzék zárt borifékian ingyen.

arozöörtisztiió papir görcsük, eskor.
Japáni Nehéz, évekig tartó

lása, levél'utján, 3 frt 50 kr.
utánvétele laellett. 30 év óta
mindig kedvezö eredihények.

Képviselet Ausztriában:
Jékel Ferencz, gyógysze-
rész, Breslau, Noudorf-

strasse 3.

bevált és le.tárta!matlanabb
szer . az arcibort üdeségéfaen
megtaj-taLTit.- Izza-Já- eüfn leg-
czélszerilbb. 1 t-soniag 50 kr. bér-

meHitesitéisel 65 kr.

.\AWiiaL KJ. es riAi
Baöapest- Dsrotiva-E. 12.

Zongorák és pianinok
A világ elsö gyá-

-aibál, valamint sa-

ját készitmények,
melyek zenemüvé-
szek által a zene-

gyöngyeinek nevez-
tettek el, ez idöben

legszolidabban vásá-
rolhatók, ra*

Keresztély niinfazongora termében
Budapest, váczi-körut 21. sz.

Ócska zongorák becseréitetnek és hangolások vala-
mint Javitások lelkiismeretesen eszközöltetnek.

Váczi-körut 21. sz. (Ipar udvar).

^^^ l^ .K3^ i^m, .K iL . j» . . ^^^^^ ^ ^ ^

Royal-szálló.
Képviselet az ország minden nagyobb városában.
városi raktár

• é s ' ''
zárt kerékoáriskola :

Kerékpá rok
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Fürdö és
üdülöhelyek

a déli vasut mentén.
Vonatösszeköttetések és menetárak Budapeströl (déli vasut pályaudvar).

Abbázia | I

Al-CO

Hiaenhof | |

Baiatoti-Foid-
vár

Brennerbad tls

Daruval-

Fonyód-
fürdö--ielep

faleicbenbei-g Js

Oosseitsass lis

fairs ü

Héviz

Lipik

Meran §.§

Pes-fschach 1̂
am See Jf"*-.

ftolsitsch

ftomei-bad

SaManyukut i=
-SI

Semmering l|s
.S...~S

Siófok

Tobelbad | |

Toblach | |

TlIfffeR*

Welden | I
Varasd- £~

Teplitz f f

Budapest d. v.
Abbazzia-MatUiglie

Bugapest <L v.
Arco

Budapest d. v.
Veiden

Budapest d. v.
Balaton-Földvár

Budapest d. v.
Brennerbad

Budapest d. v.
Daruvár

Budapest d. T.
Fonyód-fürdötelep

Budapest d. ?.
Purkla

Budapest d. v.
Gossensass

Budapest d. v.
Görz

Budapest d. v.
Keszthely

Budapest d. v.
Pakráez-Lipik

Budapest d. v.
Meran

Budapest d. v.
Pörtsehach a. S.

Budapest d. v,
Pöltsehach

Budapest d. v.
Römerbad

Budapest d. v.
Savanyukat

Budapest d. v.
Semjnering

Budapest d. v.
Siófok

Budapest d. v.
Premstatten-Tobeibad

Budapest d- v.
Toblach

Budapest d. v.
Markt-Tüffer

Budapest d. v>
Weiden

Bádapest d, v,
Varasd-XepüU

ind. 8.00 reggel
érk 8.56 este

ind. 8.00 reggé
érk 9.50 d. e.

ind. 8.00 reggel
érk. 7.38 este

ind. 6.Ö5 reggel
érk. 11.07 d. e.
ind. 8.00 este
érk. 10.34 este

ind 8.00 reggel
érk. 5.18

ind. 8.00 reggel
érk. 8.53 este

ind. 6.55 reggel
érit. 11.58 d. e.

ind, 8.00 reggel
érk. 7.54 este

ind. 8.00 reggel
érit. 4.38 reggel

ind. 8.00 reggel
érk. 9.47 este

ind. 6-55 reggel
érk. 1.10 d. u.
ind. 8.00 este
érk. 12.02 éjjel

ind. 8.00 reggel
érk. 10.— este

ind. 8.00 reggel
érk. 8.00 reggel

ind. 8.00 reggel
érk. 7.24 este

ind. 8.00 reggel
érk. 3.05 d. u,
ind. 9.25 este
érk. 9.— d. e.
ind. 8.00 reggel

érit. 4.06 d. u.
ind. 9.25 este
érk. 10.32 d. e.

érk. 1.15 este
ind. 9.26 este
érk. 11.45 d. e.

ind. 8.00 reggel
érk. 6.45 este

ind. 6.55 reggel
érk. 10.41 d. e. 1
ind. 4-50 d. u. t
érk. 8.07 este f

ind. 8.00 reggel
érk. &12 este

8.00 este
9.17 d. e.

l 8.00 este
6.42 .

8.00 este 9,25 este
6.49 regg. 1.50 d.u.

8.00 d. e. 2-35 d.u.
10.2$ d. e- 6.13 este
925 este
1.24 éjjeL ,

8.00 este
2.52 d. u.

9.25 este
12.09 d.u.

8.00 regg, 2.35 d.u.
10.54 d. e. 7.06 este

8.00 este 9.25 este
8.13 d. e. 2.59 d.u,

8.00 este
2.22 d. u.

8.00 este 9.25 este
10.08 d- e- 6.34 este

8.00 reg. 2.35 d.u,
1.10 d. u. 8.20 este
9.25 este
3.25 reggel

9.25 este
1.20 d. u.

8.00 este
2.59 d. u.

8.00 este 9.25 este
6.38 regg. 1.38 d. u.

6.55 regg. 8.00 este
8.08 este 3.33 regg.

6.55 regg. 8.00 este
9.-30 este 4.33 regg.

7.15 este 6.55 d.u.

6.55 reggel 8.00 este
2.59 éjjel 7,05 regg.

8.00 reggel 2.35 d.u.
IQ.07 <L e. 5.48 d.u.

8.00 este 9.25 este
10.13 este 12.59 éjjel

8.00 este 9.25 este
8.06 reggel 1.31 d.u.

ind. 8.00 reggel 8.00 este 9.25 este
érk. 12.54 éjjel 10.49 d. e. 7.14 este

érk. 3.57 d. u.
ind. 9.25 este
érk. 10.22 <L e.

ind. 8.00 reggel
érk. 7.38 este

ind. 655 reggel
érk. 5.30 d. u.

9.20 este 4.25 regg.

8.00 este 9.25 este
6.49 reggel 1.50 d.u.

9.25 este
7.05 reggel

Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyorsvonatokra, I. osztály
52.08, II, osztály 37.28, 111. osztály 23.89.

Menettérti jegyek Mori állomásig 30 napig érvényesek* gyorsvo-
nalokra, X o. 66.05, lI. o. 47.46, III. o. 30.77 forint.

30 napig érvényes menettérti jegyek* Veiden állomásig, gyors-
vonatokra, I. o. 40.06, II. o. 27.94, III. o. 17.76 forint.

Gyorsvonat J. o. 9/J5, II. o. 7.25, 111. o. 4.50 forint. Postavonat
1. o. 7.10, ll o. 5.35, III. o. 3.55 forint.

Tekintet nélkül a kiadás napjára, a fürdö évadvégeig, azaz
szeptember 30-ig bezárólag érvényesek.

30 napig érvényes menettérti jegyek.
Gyorsvonat I. o. 62.34, II. o. 44.66, III. o. 28.90 forint.

Postavonatu menetjegyek Barcsig, i. o. ll.üO, ll. o. 7.90, .fü. o.
5.40 forint.

Barcsról 30 napig érvényes menettérti jegyek, I. o. 6.50. ii. o.
4.50. III. o, 3.00 forint.

Postavonat 1. o. 9.60, ll. o. 7.20. 111. o. 4.80 forint
Tekintet nélkül a kiadás napjára, a ftirdöévad végeig, az az szep-

tember 30-ig bezárólas érvényesek.

30 napig érvényes menettérti jegyek Spielfeld állomásig, Gyors-
vonatokra 1. o. 29.80, II. o. 20.56, HL o. 12.75.

30 napig érvényes menettérti jegyek,* Gyorsvonat I. o. 58.65,
lI. o. 41.88, III, o. 26.82 forint.

30 napig érvényes menettérti jegyek. Gvorsvonat I. o. 5.79, II. o
40.08, III. o. 25.58 forint.

Menettérti jegyek Balaton-Szt-Györgylg. Gyorsvonat J. o. 15.60,
II. o. 10.95, III. o. 6.80 forint. Postavonat I. o. 10.80, lI. o.
8.10, UI. o. 5.40 forint-

Tekintet nélkül a kiadás napjára a fürdöévad végeig, azaz szep-
tember 30-ig bezárólag érvénves.

Postavonatu menetjegyek Barcsig I. o. 11.90, ll. 0. 7.90, III. o.
5.40 forint, Barcsról 80 napig évényes menettérti jegyek
I. o. 7.50, II. o. 5.00, III. o. 3.50 forint.

Bozen-Gries állomásig 30 napig érvényes* menettérti jegyek.
Gyorsvonat I. o. 62.34, ll. o. 44.66, III. o. 28.90 forint.

Pörtsehach am See állomásig 36 napig érvényes* menettérti
jegyek. Gyorsvonat I. o. 40.06, II. o. 27.94, III. o. 17.78 forint

30 napig érvényes menettérti jegyek Pöltsohach állomásig.

Gyorsvonot I. o. 30.94. IL o. 21.44, IU. o. 13:3? forint.

30 napig érvényes menettérti jegyek Römerbad állomásig. Gyors*

vonat I. o. 35.02, IL o. 24.46, 111. 15.36 forint

Postavonatu jegyek Savanyukutig I. o. 14.10, IL o. 9.30 III. o.

6.60 forint.

Gyorsvonata menettérti jegyek 30 napig érvényes. I. o, 38.7
If;o, 27.25, W. o, 17.22 forint

forint. Postavonatu menettérti jegyek I. o. 6.00, Hi. 4.ü>0, III.
o,>3-00 forint.

Tekintet nélkül 5a kiadás napjára a fürdöévad végéig, azaz szep-
tember hó 30-ig Jpesáxólng érvényesek, !

Graz állomásig 80 napig érvényes menettérti jegyek gyorsvona- 1
tokra. I. o. 29.80, D. o. 20.56, Hl. o. 12.75 forint. j

30 napig érvényes* menettérti jegyek, gyorsvonatokra I. o. 53.07,
II. O. 37.71, UI. ó. 24.28 forint. 1

30 napig érvényes menettérti jegyek Markt-TOffer állomásig,
gyorsvonat 1. o. 34.27, lI, o. i3.92, UI. o. 15.00 forint.

30 napig érvényös* menettérti jegyek Veiden állomásig, gyorsvo- ]
;n*t I. o. 40-06, IL p, 87.94, W. p. 11.76 forint

Postavonatu jegyek Csáktornya állomásig I. p, 10,80, IL 7 90J
HL o. 4,80 iorint 1

|

• Május hó l-töl augusztus hó végéig esö idösakb—t váltott jegyek f. évi október hó végéig érvényesek. '

f Junius hö l-töl szepterali-e- hó 15-ig ködekedüt
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kötésben

megjelent
nagy munka teljesen elkészülEz év folyamán

Beszerezhetö csekély havi részletfizetésre is,
áremelés nélkül

Az eddig megjelent 9 sorozat, illetve 90 kötet összesen
17871!* nyomtatott ivet tesz ki a Következö tartalommal:

'££&&:

1. Erdély aranykora.
2/3. Törökvilág Magyaror-

szágon I/n.

4/5. Egy magyar nábob j
i/ll.

6. Kárpáthy Zoltán.

7. A janicsárok végnap-
jai. — Fehér rózsa.

8. Hétköznapok.
9. A régi jó táblabirák.

10. Csataképek a magyar

szabadságharczból.
11/13 Dekameron I/DI.
14. Árnyképek.

15. Szegény gazdagok.
16. Népvilág.
17. Politikai divatok.
18. Szomoru napok.
19. Véres könyv.
20. Délvirágok. —

Oczeánia.

21. Hangok a vihar után.
22. Vadon virágai.
23. Erdélyi képek.

24. Uj földesur.
25. Milyenek a nök. —

Milyenek a férfiak.
26/27. Egy az Isten. L/IL
28. Mire megvénülünk.

29/30. A koszivá ember
fiai I/H.

31. Az elátkozott család.
32/33. Névtelen vár. I/IL
34. Felfordult világ. —

Észak honából. —

A debieezeni lunatikus
35. Szélcsend aiatt. — Az

életböl ellesve.
36. A magyar eiöidökböL

Egy asszonyi hajszál.

37. Novellák.
38/40. Szinmüvek. I/ÜL
41. Szerelem bolondjai.
42. Fekete gyémántok.
43/44. Eppour si muove.

És mégis mozog a
fold. i IL

45-46 . Az arany ember.

VU.

47/48. Enyém, tied, övé.
VU.

49. virradóra.
50. Föld felett és viz alatt.
51. Rab Ráby.

52/53. A JÖVÖ század
regénye. I/IL

54/55. Az élet komédiásai.
I/H.

56. A Damokosok.
57. Szép Mikhál.
~ö8. Targanyak-
59. Egész az északi pólu-

sig. Ki a szivét a hom-
lokán hordja.

60. Bálványos vár.
61. Megtörtént regék.
62/63. A kik kétszer hal-

nak meg. I/II.
64. Görögtüz.

65. Egy hirhedett kalandor.
66. Szabadság a hó alatt.
67/68. Szeretve mind a

vérpadig l/K
69. Még egy csokrot.
70. Egy játékos, a lá nyer.

71/72. A löcsei fehér asz-
szony i/n.

73. A három márvány fej.
74/75. A kiskirályok. I/H.
76. A tengerszemü hölgy.
17/78. A lélekidomár I/H.
79. A gazdag szegények.
80. Rákóczy fia.
81/82. Fráter György I/H.
83. Páter Péter. — Asz-

szonyt kisér.
84. A* czigánybáró. —

Minden poklokon ke-
resztül.

85. Nincsen ördög. — A
Magláy-család. — A
ki holta után áll boszut

86 A fekete vér. —
Lenczi fráter.

87. A két Trenk, Trenk
Frigyes.

88. Sárga rózsa. — A
Krao. — A három-

* királyok csillaga.
89. Magneta. — Tégy jót.
90. De kár megvénülni.

m

A munkát megrendelni kiváaó tisztelt olvasóink sslveske.lle.tek az alábbi rendelö-

lapot levágni és kitöltve UBHIÜ- kiadóMvatalálioz beküldenL

fiRévai testvérek3rodabni3ntczetRéHtötytirsaság Joijpestenelöfizetés, f-ai-.-.bocsát a v

JÓKAI MÓR ÖSSZES MÜVEI NEMZETI KIADÁSA
'czimü müre, mely 100 kötetben, 2000 iven, erös papiron, szép nyomással, nyolczadrét alakban, kötetenként
• átlag 20 ivvel rendkivül diszes vászonkfiiésben jelenik meg.

Elöfizetési feltételek: Jókai Mór összes müveinek nemzeti kiadásából eddig 90 kötet jelent meg.

Az egész mü ára diszes vászonkötésben 250 frt.
a turi-tos bari rijzletfizeiéj nellett izállittatik az efci 1© Utet
3 " . . ~

3©
4O

i se

7fcriitwtoi rtöetfiaitt nellett szfllittatlk u elcf eo .Uttt
S . . » . . a . 70 a
• a a • a - • . BO .

1O . , , . . . . 100 ,

A további kötetek a teljesitett részletfizetések arányához képest, illetve 10-10 részlet befizetése után egy
ujabb 10 kötetböl álló sorozat.

A részletek a szállitástól kezáödölegminden, hó l-én a Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvény társaság pénz-
táránál Budapesten fizetendök mu.dad.tig, mig a Eaft teJjes vételára kiegyenlitve idncs .A. részletek be nem tartása esetén a.foly-
tatólagos kötetek a részletek pótlásai; --i--CT.«t̂ ftgt-i>»ie- « l«j»-t és ie nem fizetett részleieket a Társaságnak jogában áll a portó-
költség hcszászámitása mellett postai megbizással beszedni. A részletek b-riiein tartása e-eetéa a részletfizetési kedvezmény incg-
szanik és az egész mü vételára esedékessé -álik. A gyüjteménynek a befizetett részletek által még nem fedezett része a részvény-
társaság tulajdrina'marad. .• - • > , »

A fenti elöfizetési feltételeket tudomásai veszem és ezek alapján megrendelem a fentnevezett munkát 250 frtnyi vételárért, a
teljes mü átvételének kötelezettsége mellett, fizetendö havi frtos részletekben a rendelés keltétöl kezdödöles, Budapesten.

' . a JSéfai Testvérei, irodalmi Intézet Részvéavtársasá-iiál és körém az elsö kötet megküldését. , .

Lakhely és kdét:

Név és állás

Tessék olvas-
hatóan aláirni.

A háboru

Spanyolország és Amerika között a porczellánnak tengerentuli ki-
vitelét teljesén lehetetlenné tette. Az egyesült porczellán nyarak
ennélfogva megbiztak engem azzal, hogy a háboru alatt mar nem
szállitható, itt elraktározott nagy porczeilánkészleteket a munkaerö
csekély megtéritése ellenében eladjam. Ezért bárkinek megküldöm
a következö tárgyakat csak 670 frt megtéritése ellenében és pedig ;

6 drb mély levesti
nyert

6 peesenyetányórt
6 desserttányert
1 leveses-tálát
1 pe '-'senyetálat
1 tésztástálat
1 salátástálat
1 fözelékestálat
1 mártás-tálat
1 alsótálat
1 sótiirtot (legfino-

mabb'.ókorait por-
czellánból.)

Mind e fenti 26 tárgy azelött 30 forintnál többe került és
most a minimális 6-70 frt árért, 12 személy számára (minden duplán,
teljes 52 darab) csupán 12*30 frtért kapható. Továbbá

kávés-edény 6 személyre 3*20 frt
theás-edény , " 3-50 .

E gyártmányok elegáns fagonjuk és elragadó festésük foly.
tán, amelyért kezesség vállalfatik, a legjobban ajánlhatók.

Nyilatkozat: Legjobb bizonyitékul, hogy ezen hirdetés

nem szédelgrésen.
alapul, ezennel kötelezem magamat, mindenkinek, akinek az ára
nem tetszik, minden akadály nélkül az összeget visszafizetni és
senkinek sem kellene ezen kedvezö alkalmat elszalasztani, hogy
magának ezen disz-edényt beszerezze, mely különösen alkalmas

pompás nász- és alkalmi ajándékul
valamint minden jobb háztartásnak.

Kapható csupán

HIRSCHBERG A.
föügynökségénél, bejegyzett kiviteli üzlet

Béos, II./3 Rembrandtstrasse IS/A.
.Vidékre küldés utánvéttel vagy az összeg elöleges beküldé-

sével. Étkezö-edények csak vasuton, kávés- és thea-edények postán
is szállithatók. Étkezö-edényeknél a ládáért 60 ki., a kávés- és
theás-edényeknél 40 kr. számittatik.

Auor, Déltirol. A megrendelt porczellán-edény legjobb meg-
elégedésemre ütött ki. Fiorosi Ribert, nagybirtokos.

Grácz, 1898. A küldemónynyel nagyon meg vagyok elégedve,
ismeröseim körében nagyon fogom önt ajánlani.

Marx Antal, cs. kir. rendör-hivatalnok.

Nekünk bemutatott számtalan megbizható
hiteles köszönetirat folytán ezen negryed-
szá.ead óto fenálló reedeló-intózet o legrmele:

gébben ajánlható.

Dr. GARAI ANTAL
orvos-, sebész-, szemész- és szUlcsztudor, v. cs. kir. oszt.-föorvos
Budapest, belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.

II. emelet. Bejárat a lépcsönél.
Rendel naponta délelött 10 órától egész délután 4 óráig, este

7 órától ti óráig.
Dijazott levelekre legnagyobb figyelemmel válaszoltatik és gyógy-
4 szerekröl is gondoskodva lesz.

~ Nöknek külön váróterem. ••
Ugyanott megjelent és a szerzönél Dr. GARAI ANTAL-nál

• megrendelhetö; .
. - a - NÉPSZERÜ UTMUTATÓ, asa—

(már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek
észszerü gyógykezeléséhez czimü könyv, volt ára 2 frt 50 kr., most
osak 00 kr. A könyv jól becsomagolva lesz elküldve, 1 frt be-

küldése mellett bérmentve, vagy 00 kr. utánvét mellett.
A könyv tartalma : 1. Az ivarszervek leirása, n. A nemi élet
bredése. m. Az önfertöztetés s az éjjeli magömlések, IV. Hugy-
hökatár (tripper) és hugycsöazUkületck. V. A bujakór (siphilis) A
Asvérfolyás. VU. Elgyengült férfierö VH1. Nöi magtalanság. IX.

av itzervek megbetegedésének fötényezftje: a prostitutió.

pipere-créme.
Ezen Blaha Luiza pipere-créme
ugy ünnepelt nagy müvésznönk.-
neK, vaTamint a föváros legelö-
kelöbb Hölgyeinek is kedvenc*
pipereszere, mert. szerfölötti fi-
nomságáért, meglepö és feltünést
keltö • tóátásáért, ihéisr' már az
elsö kisérlet után is észlelhetö,
minden hölgy, aki csak egyszer

.is használta ezen pipere-crémet,
annak többé ináa nem kell. Mert
mint a yegyvksgálat igazolja^
teljeten ártalmatlan iz zsir-
metites, egészen uj börápoló
és börtisztito pipereszer, mely
a börre kenve azonnal be-
szivódik és a bör gyengén kife-
szül, miáltal am aremmárv&ny-
tierü Htnaaáffot, fénytelen
halványrÓMtá* fchériéget és
üdetéjjet nyer. Es ezen üde zo-
máncz Teint Párisién alatt az arcz-
bör összes tisztátalanaágai u. m.
szepl6,p5rsenések (wimerlik), bör-
atka (mittesser), a zsiros, nyers,
durva vörös arczazin, az orr,
nyak, kar és kéz vörössége,

a redök és börfoltok mind eltün-
nek, s mertusirmente* és azon-
nal felszivódik, nemcsak e&téli
használatra, hanem épen nap-
pali használatra kiválóan al-
kalmat, miért ts estélyre, szin-
házba vagy sétára menés elött nél-
külözhetetlen kiegészitö részét ké-
pezi a legelegánsabb toülette-nek
is. Számos köszönö és elismerö
levél igazolja ezen créme jóságát.
1 tégely ára használati utasitás-
sal lfrt20kr, BlahaLujza créme-
pouder fehér, créme és rózsaszin-
ben 1 doboz 80 kr és szappan 1
darab 50 kr. Kapható közvetlen
a készitönél: Dévai SzSllöty
István gyógyszerésznél, Buda-
pest, I. ker., Karácsonyi-utcza
l.sz. Raktár Budapesten: TOrök
-TÓMe/gyógyszertárában, Opera
gyógyszertár, Nádor - gyógyszer-
tár és Debreczenben dr. hotsch-
nek és Tóth Béla gyógyszertárá-

ban.
Óvakodjunk a rossz utánzatoktól.

Blaha Lujza

90 kötet már

Diszes

100
KÖTET

11 i üUo DIJ 1 lilraljuJjlilj i ,
hugycsöfolyásokat és soboket, az önfartözta-
tés utóhajalt, az olgyostgBIt förfiorü, magöm-
lóaok, a bujakór utaköv&tkaxmányait, ttoknál
fohórfolyimt, bármstinylro QdOitok is, vala-
mint mindazon nöi botogmögakofj molyeknok
a magtalanság agylk föokoxója es borboteg-
mégmkot gyógyit uj gyógymód szorint, biztos

slltoprol, gyorsan és alaposan


